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1 Forord

Hej!
Tack for att du valt en produkt fran STIHL. Vi
utvecklar och tillverkar produkter av mycket hog
kvalitet som uppfyller vara kunders behov. Darfor

ar vara produkter mycket sakra dven nar de
belastas mycket.

I o] (o R 2
2  Information bruksanvisningen..........c..c.eu.. 2
3 OVErSIKh..cueeeceeeeeeee e 2
4  Sakerhetsanvisningar.........cc.ccccoerereereerenas 4
5 Foérbered motorsagen.. .11
6  Montera motorsagen..........cccceeune .11
7
8
9

STIHL ger aven en forstklassig service. Hos vara
aterforsaljare far du kompetent radgivning och
instruktioner samt tekniska rad.

STIHL stravar efter att arbeta pa ett satt som ar
sa hallbart och ansvarsfullt mot naturen som
mojligt. Denna bruksanvisning ar till for att hjalpa
dig att anvanda din STIHL produkt pa ett sakert
och miljovanligt satt dver lang tid.

Vi uppskattar ditt fortroende for oss och dnskar
dig lycka till med din STIHL-produkt.

e 4

Dr Nikolas Stihl

VIKTIGT! LAS BRUKSANVISNINGEN INNAN
DU ANVANDER PRODUKTEN OCH SPARA
DEN.

2

2 Information bruksanvis-
ningen
2.1 Varningar i texten

A VARNING

® Varnar for faror som kan leda till allvarliga ska-
dor eller dédsfall.
> Med atgarderna kan man forhindra allvar-
liga skador eller dédsfall.

S 600 2126000000
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® Varnar for faror som kan leda till materialska-
dor.
> Med atgarderna kan man férhindra materia-
Iskador.

22 Symboler i texten

AA| Denna symbol hanvisar till ett kapitel i
== denna bruksanvisning.

3  Oversikt
3.1 Motorsag

‘Wegsbuluuinele Je jasadded
“Jodded pie|q pupop ed poAiL
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3 Oversikt

1 Foérgasarinstéliningsskruv
Forgasarinstallningsskruven anvands for att
stalla in férgasaren.

2 Framre handskydd
Det framre handskyddet skyddar vansterhan-
den mot kontakt med sagkedjan, anvands for
att lagga i kedjebromsen och l6ser ut kedjeb-
romsen automatiskt vid kast.

3 Ljudddmpare
Ljudd@mparen minskar bullret fran motorsa-
gen.

4 Barkstéd
Barkstodet stottar motorsagen mot tradet
under arbetet.

5 Styrskena
Svardet styr sagkedjan.

6 Sagkedja
Sagkedjan sagar traet.

7 Spannskruv
Spannskruven anvands for att stalla in ked-
jespanningen.

8 Kedjehjul
Kedjedrevet driver sagkedjan.

9 Kedjedrevskapa
Kedjedrevskapan tacker kedjedrevet och fas-
ter svardet pa motorsagen.

10 Mutter
Muttern faster kedjedrevskapan pa motorsa-
gen.

11 Kedjefangare
Kedjefangaren fangar upp sagkedjan om den
hoppar av eller gar av.

12 Kedjeskydd
Kedjeskyddet skyddar mot kontakt med sag-
kedjan.

13 Tandstift
Tandstiftet antander bransle-/luftblandningen i
motorn.

14 Kapsparr
Kapsparren faster kdpan pa motorsagen.

15 Kapa
Kéapan skyddar motorn.

16 Féllist
Med hjalp av fallisten kan féllriktningen kon-
trolleras.

17 Téndkabelsko
Tandkabelskon forbinder tandkabeln med
tandstiftet.
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18 Luftfilter
Luftfiltret filtrerar luften som sugs in av
motorn.
19 Kombispak
Kombispaken anvands for att stalla in starten,
driften och stanga av motorn.
20 Gasspakssparr
Gasspakssparren anvands for att lossa gas-
spaken.
21 Manéverhandtag
Manéverhandtaget anvands for att mano-
vrera, halla och styra motorsagen.
22 Bakre handskydd
Det bakre handskyddet skyddar hégerhanden
mot kontakt med sagkedjan om den hoppat
av eller gatt av.
23 Gasspak
Gasspaken anvands for att accelerera
motorn.
24 Bransletanklock
Bransletankslocket forsluter bransletanken.
25 Starthandtag
Starthandtaget anvands for att starta motorn.
26 Oljetankslock
Oljetankslocket forsluter oljetanken.
27 Handtagsskaft
Handtagsskaftet anvands for att halla, styra
och béra motorsagen.

# Serienummer
3.2 Utrustning

Motorsagen kan ha féljande utrustning beroende
pa marknad:

0000097414_001

Branslehandpump (A)

1 Branslehandpump
Branslehandpumpen underlattar start av
motorn.

Kedjesnabbspéanning (B)

1 Spénnskiva
Spannskivan flyttar styrskenan och spanner
och lossar darmed sagkedjan.
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2 Spannhjul
Spannhjulet anvands for att stalla in kedjes-
panningen.

3 Vingmutter
Vingmuttern faster kedjedrevskapan pa
motorsagen.

3.3 Symboler

De har symbolerna kan finnas pa motorsagen
och har foljande innebdrd:

Den har symbolen anger var bransle-
+@ tanken finns.

Den har symbolen anger var oljetanken for
sagkedjeolja finns.

<=/—> Kedjebromsen aktiveras eller lossas i

O (O) den hér riktningen.

.:. Den har symbolen anger sagkedjans
16priktning.

4~ Vridriktning for att spénna sagkedjan

Den héar symbolen star for bréanslehand-

h pumpen.

@ Kombispaken skjuts i den hér riktningen for
1\ att stdnga av motorn.
~

Kombispaken stalls i det har 1aget for att
sténga av motorn.

I Motorn anvands nar kombispaken ar i det
hér laget.

)\( Motorn startas nar kombispaken ar i det
har laget.

I\I Nar kombispaken &r i det har laget ar
motorn redo att startas.

Garanterad ljudeffektniva enligt direktiv
Lwa 2000/14/EG i dB(A) for att jamfora
buller fran produkter.

v

4  Sakerhetsanvisningar
4.1 Varningssymboler

Varningssymbolerna pa motorsagen har féljande
innebord:

Folj sékerhetsforeskrifterna och vidta
ratt atgarder.

Las bruksanvisningen och se till att du
forstatt den, spara den for framtida
bruk.

Anvand skyddsglasdgon, horselskydd
och skyddshjaim.

4 Sakerhetsanvisningar

Folj sékerhetsanvisningarna om kast
4 och vidta de angivna atgarderna.

LB

4.2 Avsedd anvéndning

Motorsagarna STIHL MS 162 och STIHL MS 172
anvands for att saga tré och for att kvista och
falla trad.

A VARNING

= Om motorsagen inte anvands pa avsett satt
kan det leda till allvarliga personskador, déds-
fall eller sa kan sakskador uppsta.
> Anvand motorsagen enligt anvisningarna i
denna bruksanvisning.

43 Krav pa anvandaren

A VARNING

® Anvandare som inte utbildats k&nner inte fill
farorna med motorsagen. Anvandaren eller
andra personer kan skadas allvarligt eller
dddas.

> Las bruksanvisningen, se till att du
har forstatt den och spara den.

» Om motorsagen lamnas vidare till en annan
person ska bruksanvisningen medfélja.

> Kontrollera att anvandaren uppfyller fol-
jande krav:

— Anvandaren ar utvilad.

— Anvandaren ar i skick, bade fysiskt,
motoriskt och mentalt, att arbeta med
motorsagen och att anvédnda den. Om
anvandaren ar begransad fysiskt, moto-
riskt och mentalt far denne bara arbeta
under uppsikt av en ansvarig person.

— Anvandaren kan inse och férutse ris-
kerna med motorsagen.

— Anvandaren ar myndig eller har utbil-
dats i ett arbete i enlighet med natio-
nella bestémmelser under tillsyn.

— Anvandaren maste ha instruerats av en
STIHL-aterforsaljare eller en sakkunnig
person innan denne anvander motorsa-
gen for forsta gangen.

— Anvéandaren ar inte paverkad av alko-
hol, lakemedel eller droger.

> Om anvandaren arbetar med en motorsag
for forsta gangen: Ova pé att sdga ved pa
en sagbock eller en stallning.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.
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4 Sakerhetsanvisningar

Motorsagens tadndsystem genererar ett elekt-

romagnetiskt falt. Det hér faltet kan paverka

en pacemaker. Anvandaren kan skadas allvar-

ligt eller dédas.

> Om anvandaren har en pacemaker: Se till
att pacemakern inte paverkas.

44 Kladsel och utrustning
A VARNING

m Under arbetet kan langt har dras in i motorsa-
gen. Det kan leda till att anvandaren skadas
allvarligt.
> Satt upp langt har och se till att det &r ovan-
for axlarna.
Féremal kan slungas ivadg med hdg hastighet
under arbetet. Anvandaren kan skadas.
> Anvand tatt sittande skyddsglaso-
é gon. Skyddsglasdgonen ska vara
‘@@‘ kontrollerade enligt EN 166 eller
\_/ nationella bestdmmelser och vara
markta nar de saljs.
> STIHL rekommenderar att ansiktsskydd
anvands.
> Anvand en troja/skjorta/jacka med langa
armar som sitter tatt mot kroppen.
Det uppstar buller under arbetet. Buller kan
skada horseln.

g > Anvand hérselskydd.
=)
\_/

Foremal som faller ner kan orsaka huvudska-
dor.

é > Om féremal kan falla ner under arbe-

tet ska en skyddshjalm baras.

=)
Y

Damm kan virvlas upp under arbetet och bilda

dis. Damm och dis kan skada andningsva-

garna och leda till allergiska reaktioner.

> Om damm virvlar upp eller dis bildas ska en
skyddsmask anvandas.

Olampliga klader kan fastna i tra, buskage och

i motorsagen. Anvandaren kan skadas allvar-

ligt om oldmpliga kl&der anvands.

> Anvand tatt sittande klader.

> Ta av sjalar och smycken.

Under arbetet kan anvandaren komma i kon-

takt med den roterande sagkedjan. Det kan

leda till att anvandaren skadas allvarligt.

> Anvand langbyxor med skarskydd.

Under arbetet kan anvandaren skara sig pa

tréet. Under rengoring eller underhall kan

anvandaren komma i kontakt med sagkedjan.

Anvéndaren kan skadas.

0458-200-9121-A
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> Anvand arbetshandskar av slitstarkt mate-
rial.
® Anvandaren kan halka om oldmpliga skor
anvands. Det finns risk for skarskador om
anvandaren kommer i kontakt med den rote-
rande sagkedjan. Anvandaren kan skadas.
> Anvand motorsagsstovliar med skarskydd.

4.5 Arbetsomrade och omgivning

A VARNING

= Utomstaende personer, barn och djur kan inte
uppfatta och bedéma farorna med motorsagen
och féremal som slungas ivag. Utomstaende
personer, barn och djur kan skadas allvarligt
och utrustningsskador kan uppsta.
> Utomstaende personer, barn och djur
maste hallas pa avstand fran arbetsomra-
det.

> Lamna inte motorsagen utan uppsikt.

> Se till att barn inte kommer at att leka med
motorsagen.

m Nar motorn gar kommer det ut heta avgaser ur
ljuddamparen. Heta avgaser kan antédnda
brannbart material och orsaka brand.
> Hall avgasstralen borta fran brannbart

material.

4.6 Séker anvandning

461 Motorsag

Motorsagen ar saker att anvanda nar foljande

villkor uppfylls:

— Motorsagen ar oskadad.

— Bransle lacker inte ut ur motorsagen.

— Locket till bransletanken och locket till oljetan-
ken ar stangda.

— Motorsagen ar ren.

— Kedjefangtappen &r monterad och oskadad.

— Kedjebromsen fungerar.

— Mandverdonen fungerar och ar oférandrade.

— Kedjesmorjningen fungerar.

— Slitagesparen pa kedjedrevet ar inte djupare
an 0,5 mm.

— En kombination av svard och sagkedja som
anges i den har bruksanvisningen ar monte-
rad.

— Svardet och sagkedjan ar korrekt monterade.

— Sagkedijan ar korrekt spand.

— Originaltillbehor fran STIHL fér denna motor-
sag ar monterade.

— Tillbehdren ar korrekt monterade.

A VARNING

® Om maskinen inte ar saker att anvanda kan
vissa komponenter och sakerhetsanordningar

5
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sluta fungera och brénsle kan lacka ut. Perso-

ner kan skadas allvarligt eller férolyckas.

> Anvand inte motorsagen om den ar skadad.

> Om motorsagen lacker bransle: Anvand
inte motorsagen och kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

> Stang locket till bréansletanken och locket till
oljetanken.

> Om motorsagen ar smutsig: Rengdr motor-
sagen.

> Arbeta med monterad och oskadad kedje-
fangtapp.

> GOr inga &ndringar pa motorsagen. Undan-
tag: Montering av en kombination av svard
och sagkedja som anges i den har bruksan-
visningen.

> Om mandverdonen inte fungerar: Arbeta
inte med motorsagen.

> Montera originaltillbehor fran STIHL for
denna motorsag.

> Montera svardet och sagkedjan enligt
anvisningarna i den har bruksanvisningen.

> Montera tillbehdren enligt anvisningarna i
den har bruksanvisningen eller enligt tillbe-
hérets bruksanvisning.

> Stick inte in foremal i halen pa motorsagen.

> Byt ut slitna eller skadade skyltar.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

4.6.2 Svérd
Svardet ar sakert att anvanda nar foljande upp-
fylls:

— Svardet ar oskadat.

— Svardet ar inte deformerat.

— Sparet ar lika djupt eller djupare an min. spar-
djup, B2 19.3.

— Klackarna i sparet har inte skagg.

— Spéret har inte fértrangningar eller har inte
vidgats.

A VARNING

m | ett osakert tillstand kan svardet inte langre
styra sagkedjan korrekt. Sagkedjan kan hoppa
av svardet. Personer kan skadas svart eller
ddédas.
> Anvand inte svardet om det ar trasigt.
> Om spardjupet ar mindre an min. spardjup:
Byt svardet.

> Avgrada svardet en gang i veckan.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-
aterforsaljare.

4 Sakerhetsanvisningar

46.3 Sagkedja

Sagkedjan ar saker att anvanda nar foljande
uppfylls:

— Sagkedjan ar oskadad.

— Sagkedjan ar korrekt slipad.

— Slitagemarkeringarna syns pa tanderna.

A VARNING

m Vid icke-saker anvandning fungerar eventuellt
inte komponenterna och sakerhetsanordning-
arna korrekt. Personer kan skadas allvarligt
eller férolyckas.
> Anvand inte sagkedjan om den &r trasig.
> Slipa sagkedjan korrekt.
> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-

aterforsaljare.

4.7 Brénsle och tankning

A VARNING

® Branslet som anvands i motorsagen bestar av
en blandning av bensin och tvataktsmotorolja.
Bransle och bensin ar extremt brandfarligt.
Om brénsle eller bensin kommer i kontakt med
Oppen eld eller heta foremal kan det leda till
brand eller explosion. Detta kan orsaka allvar-
liga personskador eller dédsfall och sakska-
dor.
» Skydda bransle och bensin mot varme och
eld.
> Spill inte ut bransle och bensin.
> Om bransle har spillts ut: Torka upp brans-
let med en trasa och férsék inte starta
motorn foérrén alla delar av motorsagen ar
torra.
> Rok inte.
> Tanka inte i narheten av eld.
> Stang av motorn och lat den kylas ner
innan du tankar.
» Starta motorn minst 3 m fran tankplatsen.
® Personer kan forgiftas av bransle- och bensin-
angor.
> Andas inte in bransle- och bensinangor.
> Tanka pa en val ventilerad plats.
®m Motorsagen blir varm under arbetet eller i
mycket varma miljéer. Beroende pa typ av
bransle, hdjd, omgivningstemperatur och tem-
peratur pa motorsagen kommer branslet att
expandera och Overtryck kan uppsta i bransle-
tanken. Bransle kan spruta ut och antédndas
nar bransletanklocket 6ppnas. Det kan leda till
allvarliga personskador pa anvandaren och
sakskador kan uppsta.
> Lat motorsagen svalna innan bransletan-
klocket 6ppnas.
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4 Sakerhetsanvisningar

> Oppna bransletanklocket langsamt och
gradvis.

m Klader som kommer i kontakt med bréansle
eller bensin kan lattare bdrja brinna. Detta kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall
och sakskador.
> Om klader kommer i kontakt med bransle

eller bensin: Byt klader.
m Bransle, bensin och tvataktsmotorolja kan
skada miljon.
> Spill inte ut bransle, bensin eller tvatakts-
motorolja.

> Hantera bransle, bensin och tvataktsmoto-
rolja enligt gallande miljéskyddsbestammel-
ser.
® Om bransle, bensin eller tvataktsmotorolja
kommer i kontakt med huden eller 6gonen kan
det leda till irritation pa huden eller i 6gonen.
> Undvik kontakt med bréansle, bensin och
tvataktsmotorolja.

> Om du fatt vatska pa huden: Tvatta de
berdrda stallena med rikligt med vatten och
tval.

> Vid kontakt med 6gonen: Skolj égonen med
rikligt med vatten i minst 15 minuter och
kontakta lakare.

m Motorsagens tandsystem genererar gnistor.
Gnistor kan uppsta och orsaka brand eller
explosion i brannbar eller explosiv milj6. Detta
kan orsaka allvarliga personskador eller dods-
fall och sakskador.
> Anvand tandstift som anges i den har

bruksanvisningen.
> Skruva in tandstiftet och dra at.
> Tryck fast tdndkabelskon.

® Om motorsagen tankas med bransle som
blandats av olamplig bensin eller olamplig tva-
taktsmotorolja eller om ett felaktigt blandnings-
forhallande av bensin och tvataktsmotorolja
foreligger kan motorsagen skadas.
> Blanda branslet enligt anvisningarna i den

har bruksanvisningen.
®m Om branslet lagras under lang tid kan bland-
ningen av bensin och tvataktsmotorolja sepa-
reras eller bli gammal. Om motorsagen tankas
med separerat eller gammalt bransle kan den
skadas.
> Innan du tankar motorsagen: blanda brans-
let ordentligt.

> Anvand en blandning av bensin och tva-
taktsmotorolja som inte ar aldre an
30 dagar (STIHL MotoMix: 5 ar).

0458-200-9121-A

svenska
4.8 Arbeten
481 Saga

A VARNING

= Om det inte finns nagon inom hérhall utanfor
arbetsomradet kan du inte fa hjalp i nddfall.
> Se till att det finns ndgon inom horhall utan-

for arbetsomradet.

B Om anvandaren inte startar motorn korrekt
kan anvandaren forlora kontrollen éver motor-
sagen. Det kan leda till att anvandaren skadas
allvarligt.

» Starta motorn enligt anvisningarna i bruks-
anvisningen.

> Om sagkedjan berér marken eller foremal:
Starta inte motorn.

m | vissa situationer kan det vara svart att kon-
centrera sig. Anvandaren kan tappa kontrollen
Over motorsagen, snubbla, falla och skadas
svart.
> Arbeta lugnt och med eftertanke.
> Om ljusférhallandena och sikten &r daliga:

Arbeta inte med motorsagen.

Anvand motorsagen ensam.

Arbeta inte 6ver axelhgjd.

Var uppmarksam pa hinder.

Sta pa marken och ha god balans nar du

arbetar. Om du maste arbeta uppe i luften:

Anvand en lyftplattform eller en saker stall-

ning.
> Om du bdrjar bli trétt: Ta en paus i arbetet.

= Nar motorn gar genereras avgaser. Avgaser

som andas in kan orsaka forgiftning.

> Andas inte in avgaser.

> Anvand motorsagen pa en val ventilerad
plats.

> Om du mar illa, far huvudvark, om synen
eller horseln paverkas eller om du blir yr:
Avsluta arbetet och uppsok en lakare.

® Om anvandaren har hérselskydd och motorn
gar ar det svarare att hdra och bedéma ljud.
> Arbeta lugnt och med eftertanke.

m Nar anvandaren arbetar med motorsagen och
kombispaken &r i laget )M kan anvandaren
inte kontrollera motorsagen. Det kan leda till
att anvandaren skadas allvarligt.

> Stall kombispaken i laget L.
» Starta motorn enligt anvisningarna i bruks-
anvisningen.
® Om du gasar nar kedjebromsen ar ilagd kan
den skadas.
> Lossa kedjebromsen innan du sagar.
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® Anvandaren kan skéara sig pa den roterande
sagkedjan. Det kan leda till att anvéandaren
skadas allvarligt.
> Vidror inte sagkedjan nar den roterar.
> Om sagkedjan blockeras av ett féremal:

Sténg av motorn och lagg i kedjebromsen.
Ta sedan bort féremalet.

® Den roterande sagkedjan blir varm och tgjs.
Om sagkedjan inte smorjs och spanns korrekt
kan den hoppa av svardet eller ga av. Detta
kan orsaka allvarliga personskador och sak-
skador.
> Anvand sagkedjeolja.
> Kontrollera sagkedjans spanning regelbun-

det under arbetet. Om sagkedjan inte ar till-
rackligt spand: Spann sagkedjan.

® Om motorsagen foréandras under arbetet eller
beter sig konstigt kan det vara fel pa den.
Detta kan orsaka allvarliga personskador och
sakskador.
> Avsluta arbetet och kontakta en STIHL-

aterforsaljare.

m Motorsagen kan vibrera under arbetet.
> Anvéand handskar.
> Ta paus i arbetet.
> Om du far problem med blodcirkulationen:

Uppsok en lakare.

m Det kan bildas gnistor om den roterande sag-
kedjan traffar ett hart féremal. Gnistorna kan
orsaka brand i brannbar milj¢. Detta kan
orsaka allvarliga personskador eller dodsfall
och sakskador.
> Arbeta inte i brannbar miljé.

m Nar gasspaken slépps fortsatter sagkedjan att
ga en stund. Sagkedjan kan orsaka skarska-
dor nér den rér sig. Personer kan skadas all-
varligt.
> Vanta tills sagkedjan stannat.
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A VARNING

® Om trd som star under spanning sagas kan
svardet fastna. Anvandaren kan tappa kontrol-
len 6ver motorsagen och skadas svart.
> Saga forst ett avlastningsskar i trycksi-
dan (1) och sedan ett delningsskar i dragsi-
dan (2).

4 Sakerhetsanvisningar
48.2 Kvistning

A VARNING

® Om det fallda tradet forst kvistas pa undersi-

dan stéttas tradet inte ldngre mot marken av

grenarna. Tradet kan rora sig under arbetet.

Personer kan skadas svart eller dodas.

> Saga inte av storre grenar pa undersidan
forran tréadet har kapats.

» Sta inte pa stammen nar du arbetar.

= Under kvistningen kan en avsagad gren ramla

ner. Det kan leda till att man snubblar, ramlar

och skadas allvarligt.

> Kvista tradet fran stamfoten mot tradkro-
nan.

4.8.3 Féllning

A VARNING

m Qerfarna personer kanner inte till farorna med
tradfallning. Detta kan orsaka allvarliga per-
sonskador eller dodsfall och materialskador.
> Anvandaren behdver relevant kunskap om
fallningsteknik och erfarenhet av fallnings-
arbete.

> Om nagot ar oklart: Ta hjalp av en erfaren
expert for att fa stod och for att avgora vil-
ken fallningsteknik som ar [amplig.
® Under fallningen kan ett trad eller grenar ramla
ner pa personer eller féremal. Ju storre de
nedfallande delarna ar, desto storre ar risken
att personer skadas allvarligt eller dédas.
Materialskador kan uppsta.
> Valj fallriktningen sa att omradet som tradet
faller i ar fritt.

> Utomstaende personer, barn och djur
maste hallas utanfér en omkrets pa
2,5 ganger tradets langd fran arbetsomra-
det.

> Avlagsna avbrutna eller torra grenar fran
tradkronan innan du bdorjar falla.

> Om avbrutna eller torra grenar inte kan
avlagsnas fran tradkronan: Ta hjélp av en
erfaren expert for att fa stéd och for att
avgora vilken fallningsteknik som ar lamp-
lig.

> Ha koll pa tradkronan och tradkronorna pa
trad i narheten och undvik grenar som ram-
lar ner.

m Nar trédet falls kan det brytas av vid stammen
eller kastas bakat mot anvandaren. Anvanda-
ren kan skadas allvarligt eller férolyckas.
> Planera en utrymningsvag pa sidan bakom

tradet.
» Ga bakat pa utrymningsvagen och obser-
vera det fallande tradet.
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4 Séakerhetsanvisningar

> Ga inte bakat nedat i sluttningar.
® Hinder i arbetsomradet och pa utrymningsva-
gen kan hindra anvandaren. Anvandaren kan
snubbla och ramla. Anvandaren kan skadas
allvarligt eller foérolyckas.
> Avlagsna hinder fran arbetsomradet och
langs utrymningsvagen.
® Om brytmanen, sakerhetsbandet eller fastban-
det sagas eller kapas for tidigt kan fallrikt-
ningen andras eller tradet falla for tidigt. Detta
kan orsaka allvarliga personskador eller dods-
fall och materialskador.
> Saga eller kapa inte brytmanen.
» Kapa sakerhetsband eller fastband sist.
> Om tradet borjar falla for tidigt: Avbryt falls-
karet och ga tillbaka utrymningsvéagen.
® Om den roterande sagkedjan pa den o6vre fjar-
dedelen av svardet traffar en hard fallkil och
bromsas hastigt kan motorsagen rycka till-
baka. Personer kan skadas allvarligt eller for-
olyckas.
> Anvand fallkilar av aluminium eller plast.
® Om tradet inte faller helt till marken eller fast-
nar i ett annat trad kan féllningen inte langre
avslutas pa ett kontrollerat satt.
> Avbryt féllningen och dra trédet till marken
med en vinsch eller ett lampligt fordon.

4.9 Reaktionskrafter
4.9.1 Kast

0000-GXX-2732-A0

Kast kan uppsta av foljande orsaker:

— Sagkedjan pa den 6vre fjardedelen av svardet
traffar ett hart foremal och bromsas snabbt.

— Sagkedjan har fastnat pa svardets spets.

Kedjebromsen kan inte forhindra kast.
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svenska

A VARNING

0000-GXX-4119-A0

« Om du fér kast kan motorségen slungas upp
mot anvandaren. Anvandaren kan tappa kon-
trollen dver motorsagen och skadas svart eller
dddas.
> Hall i motorsagen med bada handerna.
> Hall kroppen borta fran motorsagens uto-

kade svangomrade.

Arbeta enligt anvisningarna i den har bruks-

anvisningen.

Arbeta inte i omradet runt den 6vre fjarde-

delen av svardets spets.

Arbeta med en sagkedja som ar korrekt

vassad och spand.

> Anvand en kastbromsad sagkedja.

> Anvand ett svard med liten spets.

» Saga med fullgas.

492 Dra inat

\

\
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Nar man arbetar med svardets undersida dras
motorsagen bort fran anvandaren.

A VARNING

® Om sagkedjan traffar ett hart foremal och
bromsas snabbt kan motorsagen plotsligt dras
bort fran anvandaren. Anvandaren kan tappa
kontrollen 6ver motorsagen och skadas svart
eller dédas.
> Hall i motorsagen med bada handerna.
> Arbeta enligt anvisningarna i den har bruks-

anvisningen.

> For svardet rakt i skaret.
> Placera barkstodet korrekt.
> Saga med fullgas.
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4.9.3 Kast

0000-GXX-1349-A0

Nar man arbetar med svardets ovansida slas
motorsagen mot anvandaren.

A VARNING

®m Om sagkedjan traffar ett hart foremal och

bromsas snabbt kan motorsagen plétsligt slas

mot anvandaren. Anvandaren kan tappa kon-

trollen 6ver motorsagen och skadas svart eller

dddas.

> Hall i motorsagen med bada handerna.

> Arbeta enligt anvisningarna i den hér bruks-
anvisningen.

> For svardet rakt i skaret.

> Saga med fullgas.

410 Transport
A VARNING

® Motorsagen kan valta eller réra sig under

transporten. Detta kan orsaka allvarliga per-

sonskador och materialskador.

> Stang av motorn.

> Lagg i kedjebromsen.

> Skjut pa kedjeskyddet pa svardet sa att
hela svardet tacks.

> Sakra motorsagen med spannremmar, bal-
ten eller ett nat sa att den inte kan falla eller
komma i rorelse.

0000-GXX-2733-A0

Nar motorn har varit igang kan ljuddamparen

och motorn vara varma. Anvandaren kan

branna sig.

> Bar motorsagen med hoger hand i hand-
tagsskaftet sa att svardet pekar nedat.

10

4 Sakerhetsanvisningar
411 Féorvaring
A VARNING

m Barn kanner inte till farorna med motorsagen.
Barn kan skadas allvarligt.
> Stang av motorn.
> Lagg i kedjebromsen.
> Tra pa kedjeskyddet pa svardet sa att hela
svardet tacks.
> Forvara motorsagen utom rackhall for barn.
m De elektriska kontakterna pa motorsagen och
metallkomponenter kan korrodera pa grund av
fukt. Motorsagen kan skadas.
> Forvara motorsagen pa en ren och torr
plats.

412 Rengoring, underhall och repa-
ration

A VARNING

® Om motorn ar igdng under rengoring, under-
hall eller reparation kan sagkedjan plétsligt
bdrja rotera. Detta kan orsaka allvarliga per-
sonskador och materiella skador.
> Stang av motorn.
> Lagg i kedjebromsen.

® Nar motorn har varit igang kan ljuddamparen
och motorn vara varma. Man kan branna sig.
> Vanta tills ljuddamparen och motorn har

svalnat.

m Starka rengdringsmedel och rengéring med
vattenstrale eller vassa foremal kan skada
motorsagen, svardet och sagkedjan. Om
motorsagen, svardet eller sagkedjan inte ren-
g0rs ordentligt slutar eventuellt komponen-
terna och sakerhetsanordningarna att fungera.
Personer kan skadas allvarligt.
> Rengodr motorsagen, svardet och sagkedjan

enligt anvisningarna i den har bruksanvis-
ningen.

® Om motorsagen inte underhalls eller repareras
enligt anvisningarna i den har bruksanvis-
ningen slutar eventuellt komponenterna och
sakerhetsanordningarna att fungera. Personer
kan skadas allvarligt eller férolyckas.

» Underhall och reparera motorsagen enligt
anvisningarna i bruksanvisningen.

® Om svardet och sagkedjan inte underhalls
eller repareras enligt anvisningarna i den har
bruksanvisningen slutar eventuellt komponen-
terna och sakerhetsanordningarna att fungera.
Personer kan skadas allvarligt.
> Underhall och reparera svardet och sag-

kedjan enligt anvisningarna i den har bruks-
anvisningen.
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5 Forbered motorsagen

m Vid rengdring eller underhall av sagkedjan kan
man skara sig pa de vassa tanderna. Anvan-
daren kan skadas.
> Anvand arbetshandskar av slitstarkt mate-

rial.

5 Forbered motorsagen
5.1 Forbered motorsagen

Varje gang innan maskinen anvands maste fol-
jande goras:

> Kontrollera att féljande komponenter ar sakra
att anvanda:

— Motorsag, £14.6.1.

— Svard, 1 4.6.2.

— Sagkedja, 14.6.3.

Rengoér motorsagen, B 15.1.

Montera svardet och sagkedjan, (1 6.1.
Spéann sagkedjan, 1 6.2.

Fyll pa sagkedjeolja, [ 6.3.

Kontrollera kedjebromsen, 4 10.4.

Tanka motorsagen, 1 8.2.

Kontrollera manéverdonen, Ed 10.5.
Kontrollera kedjesmarjningen, 3 10.6.

Om stegen inte kan genomféras: Anvand inte
motorsagen och kontakta en STIHL-aterforsal-
jare.

6 Montera motorsagen

6.1 Montera och demontera svar-
det och sagkedjan

YY Y VY Y VY VY VY

6.1.1

Kombinationerna av styrskena och sagkedja,
som passar till kedjedrevet och som far monte-
ras, anges i tekniska data, 1 20.1.

» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

Montera styrskenan och sagkedjan

0000097415_001

> Vrid muttern (1) moturs tills det gar att ta av
kedjedrevskapan (2).

> Ta av kedjedrevskapan (2).

> Skruva spannskruven (3) moturs tills spannet
(4) ligger mot huset till vanster.
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0000-GXX-2954-A0

> L&gg in sagkedjan i sparet pa svardet sa att
pilarna pa sagkedjans lankar pekar mot ovan-
sidan i I6priktningen.
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> Placera svardet med sagkedjan pa motorsa-

gen sa att féljande uppfylls:

— Sagkedjans drivlankar sitter i kuggarna pa
kedjedrevet (7).

— Flansskruvarna (5) sitter i det avlianga halet
pa svardet (6).

— Spannets (4) tapp sitter i halet (8) pa svar-
det (6).

Det spelar ingen roll at vilket hall svardet (6) sit-
ter. Markningen pa svardet (6) kan aven finnas
pa spetsen.

> Lossa kedjebromsen.

0000097417_001

> Vrid spannskruven (3) medurs tills sagkedjan
ligger mot svardet. For samtidigt in sagkedjans
drivlankar i sparet pa svardet.
Svardet (6) och sagkedjan ligger mot motorsa-
gen.

> Satt pa kedjedrevets lock (2) pa motorsagen
sa att det ar kant i kant med motorsagen.

> Satt pa muttern (1) och dra at.

"
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6.1.2 Montera styrskenan och sagkedjan
(kedjesnabbspénning)

Kombinationerna av styrskena och sagkedja,
som passar till kedjedrevet och som far monte-
ras, anges i tekniska data, d 20.1.

> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

0000097418_001

> Fall upp handtaget (1) pa vingmuttern (2).

> Vrid vingmuttern (2) moturs tills kedjedrevska-
pan (3) kan tas av.

> Ta av kedjedrevskapan (3).

0000099376_001

> Ta av spannskivan (4).
> Skruva ut skruven (5).

0000098250_001

> Lagg svardet (6) pa spannskivan (4) sa att
bada tapparna pa spannskivan (4) passar in i
halen pa svardet.

Det spelar ingen roll at vilket hall svardet (6) sit-
ter. Markningen pa svardet kan aven finnas pa
spetsen.

> Skruva i skruven (5) och dra at.
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6 Montera motorsagen

Z
P
2

A
Y=
A A DA

[T T e

2
5
K4 A

0000-GXX-1201-A0

> Lagg in sdgkedjan i sparet pa svardet sa att
pilarna pa sagkedjans lankar pekar mot ovan-
sidan i I6priktningen.

> Vrid spannskivan (4) medurs till anslag.

0000097420_001

> Placera svardet med spannskivan och sag-
kedjan pa motorsagen sa att féljande uppfylls:
— Spéannskivan (4) pekar mot anvandaren.
— Sagkedjans drivlankar sitter i kuggarna pa
kedjedrevet (2).
— Skruvhuvudet (3) sitter i det avlanga halet i
svardet (6).

0000097421_001

> Lossa kedjebromsen.

> Vrid spannskivan (4) moturs tills sagkedjan lig-
ger an mot svardet. For samtidigt in sagked-
jans drivliankar i sparet pa svardet.
Svardet och sagkedjan ligger an mot motorsa-
gen.

> Satt pa kedjedrevskapan pa motorsagen sa att
den ar kant i kant med motorsagen.

> Om kedjedrevskapan inte &r kant i kant med
motorsagen: Vrid pa spannhjulet och satt pa
kedjedrevskapan igen.
Kuggarna pa spannhjulet griper in i kuggarna
pa spannskivan.

> Vrid vingmuttern medurs tills kedjedrevskapan
sitter fast pa motorsagen.
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6 Montera motorsagen
> Fall ner handtaget pa vingmuttern.

6.1.3 Demontera styrskenan och sagkedjan

» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

> Vrid muttern moturs tills det gar att ta av ked-
jedrevskapan.

> Ta av kedjedrevskapan.

> Vrid spannskruven moturs sa langt det gar.
Sagkedjan ar slak.

> Ta av styrskenan och sagkedjan.

6.1.4 Demontera styrskenan och sagkedjan
(kedjesnabbspénning)

Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.
Fall upp handtaget pa vingmuttern.

Vrid vingmuttern moturs tills kedjedrevskapan
kan tas av.

Ta av kedjedrevskapan.

Vrid spannskivan medurs till anslag.
Sagkedjan ar slak.

Ta av styrskenan och sagkedjan.

Skruva ur skruven pa spannskivan.

> Ta bort spannskivan.

v
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6.2 Spénn sagkedjan

6.2.1 Spénna sagkedjan

Under arbetet tojs eller dras sagkedjan samman.
Sagkedjans spanning andras. Under arbetet
maste sagkedjans spanning kontrolleras regel-
bundet och sagkedjan maste efterspannas.

» Sténg av motorn och lagg i kedjebromsen.

0000097422_001

> Lossa muttrarna (1).
> Lossa kedjebromsen.
> Lyft svardet i spetsen och vrid spannskru-
ven (2) medurs eller moturs tills féljande villkor
uppfylls:
— Avstand a i mitten av svardet ar 1 mm till
2 mm.
— Sagkedijan kan fortfarande latt dras med tva
fingrar 6ver styrskenan.
> Om man anvander en carvingstyrskena: Vrid
spannskruven (2) medurs tills sagkedjans driv-
lankar fortfarande ar halvvags synliga pa ske-
nans undersida.
> Fortsatt att lyfta styrskenan i spetsen och dra
at muttrarna (1).

0458-200-9121-A
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> Om avstandet a i mitten av styrskenan inte ar
1 mm till 2 mm: Spann sagkedjan igen.

> Om man anvander en carvingsstyrskena och
mindre an halften av sagkedjans drivlankar
syns pa skenans undersida: Spann sagkedjan
igen.

6.2.2 Spann sagkedjan (kedjesnabbspan-
ning)

Under arbetet tojs eller dras sagkedjan samman.
Sagkedjans spanning andras. Under arbetet
maste sagkedjans spanning kontrolleras regel-
bundet och sagkedjan maste efterspannas.

> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

0000097423_001

> Fall upp handtaget pa vingmuttern (1).

> Vrid vingmuttern (1) 2 varv moturs.
Vingmuttern (1) ar lossad.

> Lossa kedjebromsen.

> Lyft styrskenan i spetsen och vrid spannhju-
let (2) medurs eller moturs tills féljande villkor
uppfylls:
— Avstand a i mitten av styrskenan ar 1 mm till

2 mm.
— Sagkedjan kan fortfarande latt dras med tva
fingrar dver styrskenan.

> Om man anvander en carvingstyrskena ska
spannhjulet (2) vridas medurs eller moturs tills
sagkedjans korlankar fortfarande ar halvvags
synliga pa skenans undersida.

> Fortsatt lyfta styrskenan i spetsen och vrid
vingmuttern (1) medurs tills kedjedrevets lock
sitter fast pa motorsagen.

> Om avstandet a i mitten av styrskenan inte ar
1 mm till 2 mm: Spann sagkedjan igen.

> Om man anvander en carvingsstyrskena och
mindre an halften av sadgkedjans driviankar
syns pa skenans undersida: Spann sagkedjan
igen.

> Fall ner handtaget pa vingmuttern (1).

6.3 Fylla pa sagkedijeolja

Sagkedjeolja smorjer och kyler sagkedjan.

> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

> L&gg motorsagen pa en plan yta sa att tan-
klocket pekar uppat.

13
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> Rengodr omradet runt tanklocket med en fuktig
trasa.

0000-GXX-1205-A1

> Vrid tanklocket moturs med ett lampligt verk-
tyg tills det kan tas av.

> Ta av tanklocket.

> Fyll pa sagkedjeolja. Spill inte ut oljan och fyll
inte pa anda upp till kanten.

0000-GXX-1206-A1

> Satt pa tanklocket pa oljetanken.

> Vrid tanklocket medurs med ett Iampligt verk-
tyg och dra at det.
Oljetanken ar stangd.

6.4 Montera barkstodet

Om motorsagen &r utrustad med kedjesnabbs-
panning maste barkstddet vara monterat.
> Demontera styrskenan och sagkedjan.

@
L
-
\ ST
> Satt pa barkstodet (1).

> Skruva in skruvarna (2) och dra at.

0000097424_001

Barkstodet (1) far inte demonteras.

7  L&gg in och lossa kedjeb-
romsen

71 L&agg i kedjebromsen

Motorsagen har en kedjebroms.

14

7 Lagg in och lossa kedjebromsen

Kedjebromsen laggs i automatiskt vid ett kraftigt
kast till foljd av handskyddets massatroghet eller
kan laggas i av anvandaren.

0000-GXX-2932-A0

> Tryck bort handskyddet med vanster hand fran
handtagsskaftet.
Det hors att handskyddet hakar fast. Kedjeb-
romsen ar ilagd.

7.2 Lossa kedjebromsen

0000-GXX-2933-A0

> Dra handskyddet med vanster hand mot dig.
Det hors att handskyddet hakar fast. Kedjeb-
romsen ar lossad.

8 Blanda bransle och fyll pa
motorsagen

8.1 Blanda bransle

Branslet som kravs fér denna motorsag bestar
av en blandning av tvataktsmotorolja och bensin
som blandas i férhallandet 1:50.

STIHL rekommenderar det fardigblandade
branslet STIHL MotoMix.

Om du blandar branslet sjélv far endast en
STIHL tvataktsmotorolja eller en annan motorolja
med hog kapacitet i klass JASO FB; JASO FC;
JASO FD; ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD anvandas.

STIHL foreskriver tvataktsmotoroljan STIHL HP

Ultra eller en likvardig motorolja med hég kapaci-

tet, for att kunna garantera utslappsgransvardet

under maskinens livstid.

> Kontrollera att bensinens oktanvarde ar minst
90 RON och att alkoholhalten i bensinen inte
overstiger 10 % (for Brasilien: 27 %).
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9 Starta och sténg av motorn

> Se till att den tvataktsmotorolja som anvands
uppfyller kraven.

> Berakna ratt mangd motorolja och bensin i
blandningsférhallandet 1:50 beroende pa
branslemangden som behovs. Exempel pa
bransleblandningar:
— 20 ml tvataktsmotorolja, 1 | bensin
— 60 ml tvataktsmotorolja, 3 | bensin
— 100 ml tvataktsmotorolja, 5 | bensin

> Hall forst i tvataktsmotoroljan och sedan ben-
sin i en ren dunk som &r avsedd for brénsle.

> Blanda branslet.

8.2 Tanka motorsagen

» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

> Lat motorsagen svalna.

> Lagg motorsagen pa en plan yta sa att brans-
letanklocket pekar uppat.

> Rengodr omradet runt brénsletanklocket med
en fuktig trasa.

0000097425_001
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> Vrid bransletanklocket moturs med lampligt
verktyg tills det kan tas av.
> Ta av brénsletanklocket.

OBS!

m | jus, solstralar och extrema temperaturer kan
fa branslet att separeras eller bli gammalt. Om
motorsagen tankas med separerat eller gam-
malt bransle kan den skadas.
> Blanda branslet.
> Tanka inte bransle som forvarats i mer an

30 dagar (STIHL MotoMix: 5 ar).

> Fyll pa bransle utan att spilla och lamna
minst 15 mm till kanten pa bransletanken.

0000097426_001
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> Satt bransletankslocket pa bransletanken.
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> Vrid brénsletanklocket medurs med ett [Amp-
ligt verktyg och dra at det.
Brénsletanken &r stédngd.

9 Starta och stédng av motorn
9.1 Vélja ratt startprocess

Nar maste motorn férberedas for att startas?

Motorn maste forberedas for att startas om nagot

av foljande villkor &r uppfyllt:

— Motorn har omgivningstemperatur.

— Motorn stannade vid forsta accelerationen
efter start.

— Motorn stannade eftersom brénsletanken var
tom.

> Forbered motorn for start, I 9.2 och starta
sedan motorn, (19.3.

Né&r kan motorn startas direkt?

Motorn kan startas direkt om motorn har korts i
minst 1 minut och endast har parkerats for en
kort paus.

> Starta motorn, £19.3.

9.2 Férbereda motorn for start
> Valj ratt startprocess.

0000097427_001

> Lagg i kedjebromsen (2).

> Om det finns en branslehandpump (1): Tryck
pa branslehandpumpen (1) minst 10 ganger.

> Tryck pa gasspakssparren (5) och hall kvar.

> Tryck pa gasspaken (4) och hall kvar.

> Stall kombispaken (3) i laget IMl.

0000-GXX-2936-A2
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> Hall fast motorsagen pa ett av 3 mojliga satt:

— Stall motorsagen pa ett jamnt underlag, hall
i motorsagen med véanster hand pa hand-
tagsskaftet sa att tummen griper om hand-
tagsskaftet, tryck ner mot marken och for in
framdelen av den hogra stéveln i det bakre
handtaget.

— Stall motorsagen pa ett jamnt underlag, hall
i motorsagen med véanster hand pa hand-
tagsskaftet sa att tummen griper om hand-
tagsskaftet, tryck ner mot marken och for in
klacken av den hdgra stoveln i det bakre
handtaget.

— Hall motorsagen med vanster hand pa
handtagsskaftet sa att tummen griper om
handtagsskaftet och klam fast det bakre
handtaget mellan knéna eller laren.

9 Starta och stang av motorn

> Stall kombispaken (3) i laget M.

I
»
7
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> Dra langsamt ut starthandtaget med hoger
hand tills du k&nner ett motstand.
> Dra ut och for tillbaka starthandtaget snabbt
tills motorn tédnder en gang och stannar.
> Om motorn stannade for att bréansletanken
var tom: dra ut starthandtaget max. 5
ganger.

9.3 Starta motorn

> Valj ratt startprocess.

> Hall motorsagen pa ett av 3 méjliga satt:

— Stall motorsagen pa ett jamnt underlag, hall
i motorsadgen med vanster hand pa hand-
tagsskaftet sa att tummen griper om hand-
tagsskaftet, tryck ner mot marken och for in
framdelen av den hogra stéveln i det bakre
handtaget.

— Stall motorsagen pa ett jamnt underlag, hall
i motorsadgen med vanster hand pa hand-
tagsskaftet sa att tummen griper om hand-
tagsskaftet, tryck ner mot marken och for in
klacken av den hdgra stéveln i det bakre
handtaget.

— Hall motorsagen med vanster hand pa
handtagsskaftet sa att tummen griper om
handtagsskaftet och klam fast det bakre
handtaget mellan knana eller laren.

0000097428_001
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> Dra langsamt ut starthandtaget med hoger
hand tills du kanner ett motstand.

> Dra ut och for tillbaka starthandtaget snabbt

tills motorn startar.

Tryck pa gasspakssparren (5) och hall kvar.

Tryck snabbt pa gasspaken (4).

Kombispaken (3) gar till laget L. Motorn gar pa

tomgang.

v

v

> Lagg i kedjebromsen (2).
> Dra av kedjeskyddet.
> Om det finns en branslehandpump (1): Tryck
pa branslehandpumpen (1) minst 10 ganger.
Tryck pa gasspakssparren (5) och hall kvar.
Tryck pa gasspaken (4) och hall kvar.
Stall kombispaken (3) i laget M.
> Slapp gasspakssparren (5) och gasspa-

ken (4).

\

\

\
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® Om du gasar nar kedjebromsen ar ilagd kan
den skadas.
> Lossa kedjebromsen innan du sagar.

> Lossa kedjebromsen.
Motorsagen &r klar att anvandas.

> Om sagkedjan gar pa tomgang: Atgarda fel.
Tomgangen &r inte korrekt installd.

0458-200-9121-A



10 Kontrollera motorsagen

» Om motorn inte startar: Forbered motorn for

att starta och férsok sedan starta motorn igen.

9.4 Stanga av motorn

svenska

0000097429_001
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0000-GXX-1217-A0

> Slapp gasspaken (2) och gasspaksspar-
ren (3).
Motorn 6vergar till tomgang.
> Stall kombispaken (1) i laget C.
Motorn stannar och kombispaken (1) gar till-
baka till laget L.
> Om motorn inte stannar:
> Stall kombispaken i laget M.
Motorn stannar.
> Anvand inte motorsagen och kontakta en
STIHL-aterforsaljare.
Kombispaken ar defekt.

10 Kontrollera motorsagen

10.1  Kontrollera kedjedrevet
> Stang av motorn.

> Lossa kedjebromsen.

> Demontera kedjedrevskapan.

> Demontera svéardet och sagkedjan.

> Mat svardets spardjup med skalan pa en fil-
mall fran STIHL.
> Byt svardet om nagot av alternativen nedan
stémmer:
— Svardet ar skadat.
— Spardjupet ar mindre &n svardets minsta
spardjup, 4 19.3.
— Sparet i svardet har fortrangningar eller har
vidgats.
> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-ater-
forsaljare.

10.3  Kontrollera sagkedjan
> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

0000-GXX-1218-A0

A0

000-GXX-1216-

> Mat djupbegransarens (1) hdjd med en fil-
mall (2) fran STIHL. Filmallen maste passa
sagkedjans delning.

> Om en djupbegransare (1) sticker utover filma-
taren (2): aterfor djupbegransaren (1), 1 16.3.

A

> Kontrollera slitagesparen pa kedjedrevet med
en ryttarmall fran STIHL.

> Om slitagesparen ar djupare én a = 0,5 mm:
Anvand inte motorsagen och kontakta en
STIHL-aterforsaljare.
Kedjedrevet maste bytas.

10.2 Kontrollera svardet
» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.
> Demontera sagkedjan och svardet.

0458-200-9121-A

0000-GXX-1372-A0

> Kontrollera om slitagemarkeringarna (1 till 4)
syns pa tanderna.

> Om en slitagemarkering syns pa en tand:
Anvand inte sagkedjan och kontakta en
STIHL-aterforsaljare.

17



svenska

> Kontrollera om tdndernas slipvinkel ar 30°
med en STIHL-filmall. Filmallen maste passa
sagkedjans delning.

> Om slipvinkeln inte ar 30°: Skarp sagkedjan.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-ater-
forséljare.

10.4 Kontrollera kedjebromsen
» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

A VARNING

® Tanderna pa sagkedjan ar vassa. Du kan
skara dig.
> Anvand arbetshandskar av slitstarkt mate-
rial.

> Forsok att dra sagkedjan for hand 6ver
svardet.
Om sagkedjan inte kan dras 6ver svardet for
hand fungerar kedjebromsen.

> Om sagkedjan kan dras 6ver svardet for hand:

Anvand inte motorsagen och kontakta en
STIHL-aterforsaljare.
Kedjebromsen ar defekt.

10.5

Gasspakssparr och gasspak
> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

> Forsok att trycka pa gasspaken utan att trycka
pa gasspakssparren.

» Om det gar att trycka pa gasspaken: Anvand
inte motorsagen och kontakta en STIHL-ater-
forséljare.

Gasspakssparren ar defekt.

> Tryck pa gasspakssparren och hall kvar.

> Tryck pa gasspaken och slapp igen.

> Om gasspaken ar trog eller inte gar tillbaka till
det ursprungliga laget: Anvand inte motorsa-
gen och kontakta en STIHL-aterforsaljare.
Gasspaken ar defekt.

Kontrollera manéverdonen

Sténg av motorn
> Starta motorn.
> Séll kombispaken i laget C.
Motorn stannar och kombispaken gar tillbaka
till laget .
> Om motorn inte stannar:
> Stall kombispaken i laget M.
Motorn stannar.
> Anvand inte motorsagen och kontakta en
STIHL-aterforsaljare.
Kombispaken ar defekt.

10.6  Kontrollera kedjesmdrjningen
» Starta motorn och lossa kedjebromsen.

18

11 Arbeta med motorsagen

> Rikta svardet mot en ljus yta.
> Gasa.
Sagkedjeolja stanker pa den ljusa ytan. Ked-
jesmorjningen fungerar.
> Om ingen sagkedjeolja stanker pa ytan:
> Stang av motorn.
> Fyll pa sagkedjeolja.
> Kontrollera kedjesmoérjningen igen.
> Om sagkedjeolja fortfarande inte sténker pa
ytan: Anvand inte motorsagen och kontakta
en STIHL-aterforséljare. Kedjesmorjningen
ar defekt.

11 Arbeta med motorsagen

11.1  Halla och styra motorsagen

0000-GXX-2948-A1

> Hall i och styr motorsagen med vanster hand i
handtagsskaftet och hdger hand i handtaget
sa att tummen pa vanster hand ligger runt
handtagsskaftet och tummen pa héger hand
ligger runt handtaget.

11.2

A VARNING

= Om man far kast kan motorsagen slungas upp

mot anvéandaren. Anvandaren kan skadas all-

varligt eller forolyckas.

> Saga med full gas.

> Saga inte med omradet omkring den 6vre
fijardedelen av svardets spets.

Saga

> Forin svardet med full gas i skaret sa att
det inte hamnar snett.

0000-GXX-2949-A1

> Satt barkstodet pa plats och anvand det som
vridpunkt.

0458-200-9121-A



11 Arbeta med motorsagen

> For svardet helt genom trat sa att barkstddet
alltid ansatts pa nytt.

> Var beredd pa att ta emot motorsagens vikt
nar skaret ar klart.

11.3 Kvistning

B
I

=

)

= L
=) \)} S

> Stéd motorsagen mot stammen.

> Tryck svardet med fullgas mot grenen i en
havarmsrorelse.

> Saga av grenen med svardets ovansida.

0000-GXX-2950-A1

0000-GXX-1245-A0

> Om grenen ar spand: Saga ett avlastningss-
kar (1) i trycksidan och saga sedan igenom péa
dragsidan med ett delningsskar (2).

11.4 Saga

11.4.1 Bestam fallriktning och retrattvag
> Valj fallriktningen sa att omradet som tradet

faller i ar fritt.

@&\

> Bestam retrattvagen (B) sa att féljande upp-
fylls:
— Retrattvagen (B) ar i 45° vinkel till fallrikt-
ningen (A).
Det finns inga hinder pa retrattvagen (B).
— Du ser tradkronan.
Om retrattvagen (B) ar i en sluttning maste
den vara parallell med sluttningen.

0000-GXX-1246-A0

0458-200-9121-A
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11.4.2  Forbered arbetsomradet pa stammen
> Avlagsna hinder i arbetsomradet pa stammen.
> Avlagsna kvistar pa stammen.

Y e | =\ N W AN

0000-GXX-1247-A0

> Om stammen har stora, friska rotben: Saga
forst rotbenen lodratt och sedan vagratt och ta
bort dem.

11.4.3  Grundlaggande om fallskar

0000-GXX-1251-A1

C Riktskar
Riktskaret bestammer fallriktningen.

D Brytman
Brytmanen for tradet som ett gangjarn till
marken. Brytmanens bredd ar 1/10 av stam-
mens diameter.

E Fallskar
Med féllskéret kapas stammen. Den fallda
sektionen ar 1/10 av loggdiametern (minst 3
cm) dver botten av fallgropen.

F Sakerhetsband
Sakerhetsbandet stoder tradet och férhindrar
att det faller for tidigt. Sakerhetsbandets
bredd &r 1/10 till 1/5 av stammens diameter.

G Fastband
Fastbandet stoder tradet och forhindrar att
det faller for tidigt. Fastbandets bredd &ar 1/10
till 1/5 av stammens diameter.

11.4.4

Riktskaret bestdmmer riktningen som trédet faller
i. FOlj lokala bestammelser om hur riktskar
sagas.

Saga riktskar
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0000097446_001
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Rikta motorsagen sa att riktskaret ar i rat vin-
kel till fallriktningen och sa att motorsagen ar
nara marken.

Kontrollera fallriktningen med fallisten (1).
Saga ett vagratt underskar.

Saga ett Overskar i 45° vinkel till det vagrata
underskéaret.

A\

A\

A\

0000-GXX-1250-A1

> Om tradet &r friskt och har langa fibrer: Saga

splintskaren sa har:

— Splintskaren ar lika stora pa bada sidor.

— Splintskaren ar i héjd med riktskarets under-
skar.

— Splintskarens bredd &r 1/10 av stammens
diameter.

Stammen bryts inte av nar tradet falls.

11.4.5

Instick ar en arbetsmetod som kravs for att falla
ett trad.

Instick

0000-GXX-1252-A0

> Satt an svardet med toppens undersida med
fullgas.

> Saga tills svardet gatt in dubbla bredden i
stammen.

> Vrid instickspositionen.

> Stick in svardet.

20

11 Arbeta med motorsagen

11.4.6  Valj ratt fallskar

Vilket fallskér som anvands beror pa foljande:
— Tréadets naturliga lutning

— Tradets grenar

— Skador pa tradet

— Hur friskt tradet ar

— Om sno belastar tradet

— Sluttningens riktning

— Vindriktning och vindhastighet

— Andra trad i nérheten

De har foérutsattningarna graderas. | den har
bruksanvisningen beskrivs bara tva grader.

I D N L Y Ve R

0000-GXX-1253-A0

1 Normalt trad
Ett normalt trad star lodratt och har en jamn
tradkrona.

2 Lutande trad
Ett lutande trad star snett och har en tradk-
rona som pekar i fallriktningen.

11.4.7 Fall normalt trad med liten stamdiame-

ter

Ett normalt trad falls med ett fallskar med saker-
hetsband. Det har fallskaret maste anvandas om
stammens diameter &r mindre &n motorsagens
skarlangd.

> Varna andra.

0000-GXX-1254-A0

> Stick in svardet i fallskaret tills det syns pa
andra sidan av stammen, [Q 11.4.5.

> Placera barkstddet bakom brytmanen och
anvands som vridpunkt.

> Gor ett fallskar mot brytmanen.

> Gor ett fallskar mot sakerhetsbandet.

0458-200-9121-A



11 Arbeta med motorsagen

0000-GXX-1255-A0

> Satt in en fallkil. Fallkilen maste passa stam-
mens diameter och fallskarets bredd.

> Varna andra.

> Kapa sakerhetsbandet med strackta armar
utifran och horisontellt med fallskaret.
Tradet faller.

11.4.8 Fall normalt trdd med stor stamdiame-

ter

Ett normalt trad falls med ett féllskar med séker-
hetsband. Det har fallskaret maste anvandas om
stammens diameter ar stérre an motorsagens
skarlangd.

> Varna andra.

0000-GXX-1256-A0

A\

Satt barkstodet pa plats i hojd med fallskaret
och anvand det som vridpunkt.

For in motorsagen vagratt i fallskaret och vrid
sa langt det gar.

Gor ett fallskar mot brytmanen.

Gor ett fallskar mot sékerhetsbandet.

Vaxla till andra sidan av stammen.

Stick in svardet pa samma niva i fallskaret.
Gor ett fallskar mot brytmanen.

Gor ett fallskar mot sékerhetsbandet.

A\

Y YyVY VY VYY

0000-GXX-1257-A0

> Satt in en fallkil. Fallkilen maste passa stam-
mens diameter och fallskarets bredd.

0458-200-9121-A
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> Varna andra.

> Kapa sakerhetsbandet med strackta armar
utifran och horisontellt med fallskaret.
Tradet faller.

11.4.9 Féll lutande tradd med liten stamdiame-

ter

Ett lutande trad med falls med ett fallskar med
fastband. Det har fallskaret maste anvandas om
stammens diameter &r mindre &n motorsagens
skarlangd.

> Varna andra.

0000-GXX-1258-A0

> Stick in svardet i fallskaret tills det syns pa
andra sidan av stammen, [ 11.4.5.

> Gor ett fallskar mot brytmanen.

> Gor ett fallskar mot fastbandet.

L\?/D/‘
0000-GXX-1259-A0

> Varna andra.

> Kapa fastbandet med stréckta armar utifran
och snett uppat.
Tradet faller.

11.4.10 Fall lutande trad med stor stamdiame-
ter

Ett lutande trad falls med ett fallskar med fast-
band. Det har fallskaret maste anvandas om
stammens diameter &r stérre &n motorsagens
skarlangd.

> Varna andra.
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0000-GXX-1260-A0

> Satt barkstodet pa plats bakom fastbandet i
hojd med fallskaret och anvand det som vrid-
punkt.

> For in motorsagen vagratt i fallskaret och vrid

sa langt det gar.

Gor ett fallskar mot brytmanen.

Gor ett fallskar mot fastbandet.

Vaxla till andra sidan av stammen.

Satt barkstodet pa plats bakom brytmanen i

hojd med fallskaret och anvand det som vrid-

punkt.

> For in motorsagen vagratt i fallskaret och vrid
sa langt det gar.

> Gor ett fallskar mot brytmanen.

> Gor ett fallskar mot fastbandet.

0

> Varna andra.

> Kapa fastbandet med strackta armar utifran
och snett uppat.
Tradet faller.

12 Efter arbetet
12.1  Efter arbetet

Sténg av motorn och lagg i kedjebromsen.
Lat motorsagen svalna.

Om motorsagen ar blét: Lat motorsagen torka.
Rengdr motorsagen.

Rengor luftfiltret.

Rengor styrskenan och sagkedjan.

Lossa muttrarna pa kedjedrevets lock.

Vrid spannskruven tva varv moturs.
Sagkedjan ar slak.

Dra at muttrarna pa kedjedrevskapan.

> Skjut pa kedjeskyddet pa styrskenan sa att
hela skenan tacks.

yvyVvYy

0000-GXX-1261-A0
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12 Efter arbetet

Kedjesnabbspénning

Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

Lat motorsagen svalna.

Om motorsagen &r blot: Lat motorsagen torka.

Rengér motorsagen.

Rengor luftfiltret.

Rengor styrskenan och sagkedjan.

Lossa vingmuttern.

Vrid spannhjulet tva varv moturs.

Sagkedjan ar slak.

Dra at vingmuttern.

> Skjut pa kedjeskyddet pa styrskenan sa att
hela skenan tacks.

13 Transport

13.1  Transportera motorsagen

» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.

> Skjut pa kedjeskyddet pa svardet sa att hela
svardet tacks.

YyYYVY VY VYV VY

v

Bara motorsagen
> Bar motorsdgen med hdger hand i handtags-
skaftet sa att svardet pekar nedat.

Transportera motorsagen i ett fordon
> Se till att motorsagen inte kan valta eller for-
flytta sig.

14 Foérvaring

14.1 Forvara motorsagen
» Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.
> Skjut kedjeskyddet 6ver styrskenan sa att hela
styrskenan tacks.
> Forvara motorsagen sa har:
— Motorsagen kan inte valta eller rora sig.
— Motorsagen ar utom rackhall fér barn.
— Motorsagen ska vara ren och torr.
> Om motorsagen ska forvaras langre @n
30 dagar:
> Demontera styrskenan och sagkedjan.
> Oppna bransletanklocket.
> Tom bransletanken.
Stang bransletanklocket.
Om det finns en branslehandpump: Tryck
pa branslehandpumpen minst 5 ganger.
> Starta motorn och Iat motorn ga pa tomgang
tills den stannar.

15 Rengoring

15.1 Rengd6ra motorsagen

> Sténg av motorn och lagg i kedjebromsen.

> Lat motorsagen svalna.

> Rengor motorsagen med en fuktig trasa eller
STIHL-hartslésningsmedel.

>
>
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15 Rengdring

> Reng0dr ventilationsdppningarna med en pen-
sel.

3
8
o
2
g
5
8
g
g
g
8

> Vrid kapsparrarna (1) moturs tills det gar att ta
av kapan (2).

> Ta av kapan (2).

> Demontera kedjedrevskapan.

> Rengor cylinderflansarna och kapans insida
med en pensel, en fuktig trasa eller STIHL-
hartsldsningsmedel.

> Rengodr omradet runt kedjehjulet med en fuktig
trasa eller STIHL-hartslésningsmedel.

> Satt pa kapan (2).

> Vrid kapsparrarna (1) medurs och dra at
ordentligt.
Kapan (2) ar stangd.

> Montera kedjedrevskapan.

15.2 Rengora styrskenan och sag-

kedjan
> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.
> Demontera styrskenan och sagkedjan.

—
]

) JoBie,

> Rengor oljepafyliningshalet (1), oljeutloppska-
nalen (2) och sparet (3) med en pensel, en
mjuk borste eller STIHL-hartslésningsmedel.

> Rengor sagkedjan med en pensel, en mjuk
borste eller STIHL-hartslédsningsmedel.

> Montera styrskenan och sagkedjan.

15.3 Rengor luftfiltret

» Sténg av motorn och lagg i kedjebromsen.

0000097431_001
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> Vrid kapsparrarna (1) moturs tills det gar att ta
av kapan (2).
> Ta av kapan (2).

0000097432_001

ret (4).

Ta ut filterplattan (5) ur filterhallaren (6).
Skaka ur filterplattan (5).

Om |uftfiltret (4) ar skadat: Byt ut luftfiltret (4).
Blas rent filterplattan (5) och filterhallaren (6)
fran den rena sidan med tryckluft.

yvYyVvy

> Satt i sparrhaken (7) och satt tillbaka luftfilt-
ret (4) sa att sparrhaken (3) hakar fast.

> Sétt pa kapan (2).

> Vrid kadpsparrarna (1) medurs och dra at
ordentligt.
Kapan (2) &r sténgd.

156.4 Rengodra tandstiftet

> Stang av motorn och lagg i kedjebromsen.
> Lat motorsagen svalna.
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0000097434_001

> Vrid kapsparrarna (1) moturs tills det gar att ta
av kapan (2).

> Ta av kapan (2).

> Dra av tandkabelskon (3).

> Om omradet runt tandstiftet ar smutsigt: Ren-
gor omradet runt tandstiftet med en trasa.

> Skruva ur tandstiftet.

> Rengor tandstiftet med en trasa.

> Om tandstiftet &r korroderat: Byt ut det.

0000097435_001

> Skruva in tandstiftet och dra at.

> Tryck fast tdndkabelskon (3).

> Satt pa kapan (2).

> Vrid kapsparrarna (1) medurs och dra at
ordentligt.
Kéapan (2) ar stangd.

16 Underhall

16.1  Underhallsintervall

Underhallsintervallen beror pa omgivningsforhal-
landena och arbetsférhallandena. STIHL rekom-
menderar féljande underhallsintervall:

Kedjebroms

> Lamna in kedjebromsen for service till en
STIHL-aterforséljare med féljande intervaller:
— Heltidsanvandning: en gang per kvartal
— Deltidsanvandning: en gang per halvar
— Tillfallig anvéndning: en gang per ar

Var 100:e driftimme

> Byt tandstiftet.

En gang i veckan

> Kontrollera kedjedrevet.

> Kontrollera och avgrada svardet.
> Kontrollera och slipa sagkedjan.
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16 Underhall

En gang i manaden

> Lat en STIHL-aterférsaljare rengora oljetan-
ken.

> Lat en STIHL-aterforséljare rengora bransle-
tanken.

> Lat en STIHL-aterforsaljare rengora branslelo-
det i bransletanken.

En gang om aret
> Lat en STIHL-aterforséljare byta sudfilter i
bransletanken.

16.2 Avgrada svardet

Det kan bildas skagg pa svardets ytterkant.

> Ta bort skdgg med en plattfil eller svardslipare
fran STIHL.

> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-ater-
forsaljare.

16.3  Slipa sagkedjan

Det krévs mycket tréning for att slipa sagkedjor
korrekt.

Anvand garna filar, filhjalpmedel och skarputrust-
ning fran STIHL. Du kan aven ladda ner broschy-
ren "Sharpening a STIHL saw chain”. Broschyren
ar tillganglig pa www.stihl.com/sharpening-bro-
chure.

STIHL rekommenderar att sagkedjorna ldmnas
in for slipning hos en STIHL-aterforsaljare.

m Tanderna pa sagkedjan ar vassa. Anvandaren
kan skéra sig.
> Anvand arbetshandskar av slitstarkt mate-
rial.

=

90° [I D

0000-GXX-1219-A0

> Fila varje tand med en rundfil sa har:
Rundfilen passar till sdgkedjans delning.
Rundfilen fors inifran och ut.

Rundfilen fors i rat vinkel till svardet.
Slipvinkeln ar 30°.

0458-200-9121-A
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17 Reparera

0000-GXX-1220-A1

> Fila djupbegrénsarna sa att de &r kant i kant
med filmallen STIHL och parallella med slita-

18 Felavhjalpning

18.1

Atgarda fel pa motorsagen

svenska

gemarkeringen. Filmallen maste passa sag-
kedjans delning.
> Om nagot ar oklart: Kontakta en STIHL-ater-

forsaljare.
17 Reparera
17.1 Reparera motorsagen, svardet

och sagkedjan

Anvandaren kan inte reparera motorsagen, svar-

det och sagkedjan sjalv.

> Om motorsagen, svardet eller sagkedjan ar
skadad: Anvand inte motorsagen, svardet eller
sagkedjan och kontakta en STIHL-aterforsal-
jare.

> Rengor luftfiltret.

De flesta fel har samma orsaker.
> Utfor foljande atgarder:

> Rengor eller byt tandstiftet.
> Stall in tomgangen.
> Om felet inte forsvinner: Vidta atgarderna i tabellen nedan.

Fel

Orsak

Atgérd

Det gar inte att starta
motorn.

For lite bransle i
brénsletanken.

>

Blanda brénsle och fyll pa motorsagen.

Motorn ar sur.

>

Lufta férbranningskammaren.

Forgasaren ar for
varm.

>
>

Lat motorsagen svalna.
Om det finns en branslehandpump: Tryck pa bransle-
handpumpen minst 10 ganger innan motorn startas.

Forgasaren ar ned-
isad.

Varm upp motorsagen till +10 °C.

Motorn gar ojamnt pa
tomgang.

Foérgasaren ar ned-
isad.

Varm upp motorsagen till +10 °C.

Motorn stannar pa
tomgang.

Foérgasaren ar ned-
isad.

Varm upp motorsagen till +10 °C.

Motorn accelererar
daligt.

Sagkedjan ar for hart
spand.

Spann sagkedjan korrekt.

Sagkedjan gar inte
nar man gasar.

Kedjebromsen ar
ilagd.

Lossa kedjebromsen.

Sagkedjan ar for hart
spand.

Spann sagkedjan korrekt.

Styrskenans kedje-
hjul ar blockerat.

Rengor styrskenans kedjehjul med STIHL-hartsl6s-
ningsmedel.

Motorn nar inte opti-
mal effekt.

Ljudddmparen &ar
smutsig.

Kontakta en STIHL-aterforséljare.

Det ryker eller luktar
brént under arbetet.

0458-200-9121-A

Sagkedjan ar inte
korrekt slipad.

Slipa sagkedjan korrekt.

Det finns for lite sag-

kedjeolja i oljetanken.

Fyll pa sagkedjeolja.

Sagkedjan ar for hart
spand.

Spann sagkedjan korrekt.
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19 Tekniska data

Fel Orsak

Atgérd

inte pa ratt satt.

Motorsagen anvands |> Lat nagon forklara hur den ska anvéndas och éva.

18.2  Stalla in tomgangen

¥ XM

@

LA

0000097436_001

Motorn stannar pa tomgang

> Starta motorn och lossa kedjebromsen.

> Varm upp motorn i ca 1 minut genom att gasa
i intervall.

> Om motorn fortfarande stannar pa tomgang:
Vrid anslagsskruven for tomgang LA 1/2 varv
medurs och starta om motorn.

> Vrid anslagsskruven for tomgang LA medurs
tills sagkedjan borjar 16pa med.

> Vrid anslagsskruven fér tomgang LA 1 varv
moturs.

Sagkedjan I6per utan avbrott med pa tomgang

> Starta motorn och lossa kedjebromsen.

> Varm upp motorn i ca 1 minut genom att gasa
i intervall.

> Vrid anslagsskruven for tomgang LA moturs
tills sagkedjan stannar.

> Vrid anslagsskruven fér tomgang LA 1 varv
moturs.

18.3  Lufta férbranningskammaren
> Lagg i kedjebromsen.

0000097434_001

A\

Vrid kapsparrarna (1) moturs tills det gar att ta
av kapan (2).

Ta av kapan (2).

Dra av tandkabelskon (3).

Skruva ur tandstiftet.

Torka av tandstiftet.

Yy vy vy

26

A VARNING

® Om starthandtaget dras ut nar tdndkabelskon
ar avdragen kan det bildas gnistor. Gnistorna
kan orsaka brand eller explosion i brandfarlig
eller explosiv milj6. Detta kan orsaka allvarliga
personskador eller dodsfall och sakskador.
> Stall kombispaken i laget C och hall den
kvar innan du drar ut starthandtaget.

> Stall kombispaken i laget och hall kvar.
> Dra ut och for tillbaka starthandtaget flera
ganger.
Forbranningskammaren har luftats.
> Skruva in tandstiftet och dra at.

0000097435_001
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> Tryck fast tdndkabelskon (3).

> Satt pa kapan (2).

> Vrid kapsparrarna (1) medurs och dra at
ordentligt.
Kéapan (2) ar stangd.

19 Tekniska data

19.1 Motorsagarna STIHL MS 162,
MS 172

MS 162

— Slagvolym: 30,1 cm?

— Effekt enligt ISO 7293: 1,3 kW (1,8 PS)

Tomgangsvarvtal enligt ISO 11681:

3000 + 50 varv/min-!

— Godkanda tandstift: NGK CMR6H fran STIHL,
STIHL ZK C 10

— Tandstiftets elektrodavstand: 0,5 mm

— Vikt med tom bransletank, tom oljetank, utan
styrskena och utan sagkedja: 4,5 kg

— Max. volym i bransletanken: 396 cm? (0,396 I)

— Max. volym i oljetanken: 280 cm?® (0,28 1)

MS 162 (endast EU)
— Slagvolym: 30,1 cm?
— Effekt enligt ISO 7293: 1,2 kW (1,6 PS)

0458-200-9121-A




19 Tekniska data

— Tomgangsvarvtal enligt ISO 11681:
3000 + 50 varv/min™
— Godkanda tandstift: NGK CMR6H fran STIHL,
STIHL ZK C 10
— Tandstiftets elektrodavstand: 0,5 mm
— Vikt med tom bransletank, tom oljetank, utan
styrskena och utan sagkedja
— MS 162: 4,5 kg
- MS 162 C: 4,8 kg
— Max. volym i bransletanken: 396 cm? (0,396 I)
— Max. volym i oljetanken: 280 cm? (0,28 1)

MS 172
— Slagvolym: 31,8 cm?®
— Effekt enligt ISO 7293: 1,5 kW (2,0 PS)
— Tomgangsvarvtal enligt ISO 11681:
3000 * 50 varv/min™
— Godkanda tandstift: NGK CMR6H fran STIHL,
STIHL ZK C 10
— Tandstiftets elektrodavstand: 0,5 mm
— Vikt med tom bransletank, tom oljetank, utan
styrskena och utan sagkedja
— MS 172: 4,5 kg
- MS 172 C: 4,8 kg
— Max. volym i brénsletanken: 396 cm? (0,396 1)
— Max. volym i oljetanken: 280 cm?® (0,28 1)

MS 172 (endast EU)
— Slagvolym: 31,8 cm?®
— Effekt enligt ISO 7293: 1,4 kW (1,9 PS)
— Tomgangsvarvtal enligt ISO 11681:
3000 * 50 varv/min™!
— Godkanda tandstift: NGK CMR6H fran STIHL,
STIHL ZK C 10
— Tandstiftets elektrodavstand: 0,5 mm
— Vikt med tom bransletank, tom oljetank, utan
styrskena och utan sagkedja
— MS 172:4,5kg
- MS 172 C: 4,8 kg
— Max. volym i bransletanken: 396 cm? (0,396 I)
— Max. volym i oljetanken: 280 cm? (0,28 1)

19.2 Kedjedrev och kedjehastigheter
Foljande kedjehjul kan anvandas:
— 6 kuggar for 3/8" P
— Maximal kedjehastighet enligt ISO 11681:
24,8 m/s
— Kedjehastighet vid maximal effekt:
18,6 m/s
— 8 kuggar for 1/4"
— Maximal kedjehastighet enligt ISO 11681:
23,6 m/s
— Kedjehastighet vid maximal effekt:
16,9 m/s

0458-200-9121-A
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19.3 Minsta spardjup for svard

Minsta spardjup beror pa svardets delning.
— 3/8"P: 5 mm

19.4

MS 162
— Ljudtrycksniva Lyeq uppmétt enligt ISO 22868:
100 dB(A). K-faktorn for ljudtrycksnivan ar
2 dB(A).
— Bullerniva Lyeq uppmatt enligt ISO 22868:
110 dB(A). K-faktorn for bullernivan ar
2 dB(A).
— Vibrationsvarde ap, ¢q Uppmétt enligt
ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,7 m/s. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s2
— Mandverhandtag: 3,7 m/s?. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s?.

MS 162 (endast EU)
— Ljudtrycksniva Lpeq uppmatt enligt ISO 22868:
100 dB(A). K-faktorn for ljudtrycksnivan ar
2 dB(A).
— Bullerniva Lyeq uppmatt enligt ISO 22868:
— MS 162: 111 dB(A). K-faktorn for bullerni-
van ar 2 dB(A)
— MS 162 C: 112 dB(A). K-faktorn for bullerni-
van ar 2 dB(A)
— Vibrationsvérde ap ¢q for MS 162 uppmétt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,2 m/s?. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s?.
— Mandéverhandtag: 3,0 m/s2. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s2.
— Vibrationsvarde apy ¢q for MS 162 C uppmatt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,6 m/s?. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s2.
— Mandverhandtag: 3,0 m/s?. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s2.

MS 172
— Ljudtrycksniva Lpeq uppmatt enligt ISO 22868:
100 dB(A). K-faktorn for ljudtrycksnivan ar
2 dB(A).
— Bullernivé Lyeq uppmatt enligt ISO 22868:
110 dB(A). K-faktorn for bullernivan ar
2 dB(A).
— Vibrationsvarde apy eq for MS 172 uppmétt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,0 m/s?. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s2
— Mandverhandtag: 3,4 m/s?. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s?.

Buller- och vibrationsvarden
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— Vibrationsvérde apy ¢q for MS 172 C uppmétt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,0 m/s2. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s2.
— Manéverhandtag: 3,4 m/s. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s?.

MS 172 (endast EU)
— Ljudtrycksniva Lpeq uppmatt enligt ISO 22868:
101 dB(A). K-faktorn for ljudtrycksnivan ar
2 dB(A).
— Bullerniva Leq uppmatt enligt ISO 22868:
112 dB(A). K-faktorn for bullernivan ar
2 dB(A).
— Vibrationsvarde apy eq for MS 172 uppmétt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,5 m/s2. K-faktorn for vibra-
tionsvardet ar 2 m/s2.
— Manéverhandtag: 3,2 m/s?. K-faktorn for vib-
rationsvardet ar 2 m/s?.
— Vibrationsvarde apy,eq for MS 172 C uppmétt
enligt ISO 22867:
— Handtagsskaft: 3,2 m/s2. K-faktorn for vibra-
tionsvardet &r 2 m/s

20 Kombinationer av svard och sagkedjor

— Mandverhandtag: 3,2 m/s?. K-faktorn for vib-
rationsvardet &r 2 m/s?.

Information om uppfyllandet av arbetsgivardirekt-
ivet avseende vibration 2002/44/EG finns pa
www.stihl.com/vib.

19.5 REACH

REACH &r en EG-férordning for registrering,
beddmning och godké&nnande av kemikalier.

Information om REACH-direktivet finns pa
www.stihl.com/reach .

19.6  Avgasutslappsvarde

Det uppmatta vardet for CO, i EU-typgodkan-
nandeprocessen finns pa www.stihl.com/co2 i
produktspecifika tekniska data.

Det uppmatta CO,_vardet bestamdes pa en
representativ motor under ett standardiserat test-
férfarande under laboratorieférhallanden och
utgor inte en uttrycklig eller underférstadd garanti
for prestanda for en viss motor.

Den avsedda anvandningen och underhallet som
beskrivs i denna bruksanvisning uppfyller gal-
lande krav fér avgasutslapp. Andringar i motorn
kommer att ogiltiggdra drifttillstandet.

20 Kombinationer av svard och sagkedjor
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MS 162

Motorsagarna STIHL MS 162, MS 172

Drivliank- Svard
stjocklek/

sparvidd

Delning Léngd

Antal drivian-
kar

Antal kuggar

Sagkedja
pa kedjehju-
let

Light

7

Rolloma-
30 cm

44

3/8” P

tic E Mini / Light
01

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

Light

1,1 mm Rolloma-

tic E Mini /

35cm Light 01

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

50

61 PMM3
(typ 3610)

Light

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

40 cm

55

1/4¢ 1,3 mm 30 cm Carving

64

13 RMS
(typ 3661)
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21 Reservdelar och tillbehor
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Delning | Drivi&nk- Lédngd ([Svérd Antal kuggar |Antal drivian- |Sagkedja
stjocklek/ pa kedjehju- |kar
sparvidd let

En styrskenas skarlangd beror pa motorsagen och sagkedjan. En styrskenas faktiska skarlangd kan
vara mindre an den angivna skarlangden.

MS 172

Delning

Driviénk-
stjocklek/
sparvidd

Léngd

Svard

Antal kuggar
Ipé kedjehju-
et

Antal drivian-
kar

Sagkedja

3/8” P

1,1 mm

30 cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

35cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

Rollomatic E Mini
Light / Light P01

40 cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

44

50

55

61 PMM3
(typ 3610)

1,3 mm

30 cm

Rollomatic E/
Light 04

Rolloma-
tic E Light/
Light P04

35cm

Rollomatic E/
Light 04

Rolloma-
tic E Light/
Light P04

40 cm

Rollomatic E/
Light 04

Rolloma-
tic E Light/
Light P04

44

50

55

63 PM (typ 3613
63 PM3 (typ 363
6)

1/4*

1,3 mm

30 cm

Carving

64

13 RMS
(typ 3661)

En styrskenas skarlangd beror pa motorsagen och sagkedjan. En styrskenas faktiska skarlangd kan
vara mindre an den angivna skarlangden.
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Reservdelar och tillbehor

marknadsobservation och STIHL kan inte

21.1  Reservdelar och tillbehér

STIHL De har symbolerna kannetecknar
&1, STIHL-originaldelar och STIHL-origi-
naltillbehor.

STIHL rekommenderar att du anvander original-
delar och tillbehor fran STIHL.

Reservdelar och tillbehor fran andra tillverkare
kan inte utvarderas av STIHL i frdga om tillforlit-
lighet, sékerhet och lamplighet trots pagaende

0458-200-9121-A

ansvara for anvandningen av dem.

Originaldelar och tillbehor fran STIHL kan kopas
hos en STIHL-aterforsaljare.

22 Kassering
221 Kassera motorsagen

Information om avfallshantering finns att fa hos
kommunférvaltningen eller en STIHL-aterforsal-
jare.
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Icke fackmannamassig kassering kan skada hal-

san och miljon.

> Avfallshantera STIHLs produkter, inklusive for-
packningar, enligt lokala foreskrifter pa darfor
avsedd atervinningsstation.

» Slang inte produkten i hushallsavfallet.

23 EU-forsakran om 6éverens-
stimmelse

Motorsagarna STIHL MS 162,
MS 172

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralte 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Konstruktion: Motorsag

— Fabrikat: STIHL

— Typ: MS 162, serieidentifiering: 1148
— Slagvolym: 30,1 cm?

— Typ: MS 172, serieidentifiering: 1148
— Slagvolym: 31,8 cm?

231

uppfyller bestdmmelserna i direktiv 2011/65/EU,
2006/42/EG, 2014/30/EU samt 2000/14/EG och
har utvecklats och tillverkats i 6verensstammelse
med de versioner av foéljande standarder som
gallde vid produktionsdatumet: EN ISO 11681-1,
EN 55012 och EN 61000-6-1.

EG-typkontrollen enligt direktiv 2006/42/EG, arti-
kel 12.3 (b), genomférdes vid DPLF, Deutsche
Prif- und Zertifizierungsstelle fur Land- und For-
sttechnik GbR (NB 0363), Sprembe-
rger Strafl3e 1, 64823 GroR-Umstadt, Tyskland
— Certifieringsnummer:

— MS 162: K-EG-2019/9432

— MS 172: K-EG-2019/9434
For berakning av uppmatt och garanterad ljudef-
fektniva enligt direktiv 2000/14/EG, bilaga V, har
standarden 1ISO 9207 anvants.
- MS 162

— Uppmatt ljudeffektniva: 113 dB(A)

— Garanterad ljudeffektniva: 115 dB(A)
- MS 172

— Uppmatt ljudeffektniva: 114 dB(A)

— Garanterad ljudeffektniva: 116 dB(A)

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
avdelningen for produktgodk@nnande hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Tillverkningsar samt serienummer star pa motor-
sagen.
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23 EU-forsakran om dverensstdmmelse

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fuIImakM/é““/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA-konformitetsdeklara-
tion
Motorségarna STIHL MS 162,
MS 172

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

intygar pa eget ansvar att

— Konstruktion: Motorsag

— Fabrikat: STIHL

— Typ: MS 162, serieidentifiering: 1148
— Slagvolym: 30,1 cm?

Typ: MS 172, serieidentifiering: 1148
— Slagvolym: 31,8 cm?

241

motsvarar bestdmmelserna i UK-férordningarna
The Restriction of the Use of Certain Hazardous
Substances in Electrical and Electronic Equip-
ment Regulations 2012, Supply of Machinery
(Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 och Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 och har utvecklats
och tillverkats i 6verensstdmmelse med de ver-
sioner av foljande standarder som gallde vid pro-
duktionsdatumet: EN I1ISO 11681-1, EN 55012
och EN 61000-6-1.

Typkontrollen genomférdes vid: Intertek Testing
& Certification Ltd, Academy Place, 1-9 Brook
Street, Brentwood Essex, CM14 5NQ, Storbritan-
nien
— Certifieringsnummer:

— MS 162: UK-MCR-0027

— MS 172: UK-MCR-0028
Berakning av uppmatt och garanterad bullerniva
har gjorts enligt UK-férordning Noise Emission in
the Environment by Equipment for use Outdoors

0458-200-9121-A
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Regulations 2001., Schedule 8 med tillampning
av standarden 1SO 9207.
- MS 162
— Uppmatt ljudeffektniva: 113 dB(A)
— Garanterad ljudeffektniva: 115 dB(A)
- MS 172
— Uppmatt ljudeffektniva: 114 dB(A)
— Garanterad ljudeffektniva: 116 dB(A)

Den tekniska dokumentationen férvaras hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Tillverkningsar samt serienummer star pa motor-
sagen.

Waiblingen, 2022-08-01
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

enligt fullmaktM(%“‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Adresser

www.stihl.com
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1 Alkusanat 8
Arvoisa asiakas, 'é‘
kiitmme sinua STIHLin tuotteen valinnasta. ';
z

STIHL kehittaa ja valmistaa huippuluokan tuot-
teita pitden suunnittelun lahtokohtana asiakkai-
densa tarpeita. Nain pystymme tarjoamaan
asiakkaillemme tuotteita, jotka toimivat luotetta-
vasti myOs darimmaisen vaativissa olosuhteissa.

STIHL tunnetaan myds erinomaisesta asiakas-
palvelustaan. Jalleenmyyjamme huolehtivat seka
asiantuntevasta neuvonnasta ja opastuksesta
etta kattavien teknisten palvelujen tarjoamisesta.

STIHL on sitoutunut kestévaan ja vastuulliseen
vuorovaikutukseen luonnon kanssa. Taman kayt-
toohjeen tarkoituksena on auttaa sinua kaytta-
maan STIHL-tuotetta turvallisesti ja ymparistdys-
tavallisesti pitkan kayttéian ajan.

Kiitamme sinua STIHLi& kohtaan osoittamastasi
luottamuksesta. Toivomme, etté olet tyytyvainen
hankkimaasi STIHL-tuotteeseen.

(e b

Tohtori Nikolas Stihl

‘eeyjellan| ueeploA aded
‘a||ueded ajjewonLoop NjjuRd

TARKEAA! LUE OPAS ENNEN KAYTTOA JA
SAILYTA SE VASTAISTA KAYTTOA VARTEN.

2 Tietoja tasta kayttdohjeesta

2.1 Tekstin sisaltamien varoitusten

merkitseminen

A VAROITUS

® Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa vakavaan loukkaantumiseen tai jopa
kuolemaan.
> Tekstissa mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttaa vakava loukkaantu-
minen tai jopa kuolema.

HUOMAUTUS

® Tama teksti muistuttaa vaaroista, jotka voivat
johtaa esinevahinkoihin.
> Tekstissd mainittujen toimenpiteiden avulla
on mahdollista valttda esinevahingot.

‘T LVA 'V-1216-002-85¥0

€202 OM 00 B OV THILS SYIHANY ©
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2.2 Tekstissa kaytetyt symbolit

H!w Tama merkki viittaa johonkin taman kayt-
== tdohjeen lukuun.

3  Yleiskuva
3.1 Moottorisaha

0000097413_002

1 Kaasuttimen séatéruuvi
Kaasuttimen saatoruuvia kaytetaan kaasutti-
men saatédmiseen.

2 Etummainen késisuoja
Etummainen késisuoja suojaa vasenta katta
joutumasta kosketuksiin teréketjun kanssa.
Kéasisuojaa kaytetdan myos ketjujarrun kytke-
miseen, minka lisaksi kasisuoja kytkee ketju-

jarrun automaattisesti takapotkun esiintyessa.

3 Aanenvaimennin
Aéanenvaimennin pienentdad moottorisahan
melupaastoja.

4 Kuorituki
Kuorituki tukee moottorisahaa tyéskentelyn
aikana puuta vasten.

5 Ohjainkisko
Ohjainkisko ohjaa teraketjun kulkua.

6 Teréketju
Teraketju leikkaa puun.

32

3 Yleiskuva

7 Kiristysruuvi
Kiristysruuvi on tarkoitettu ketjun kireyden
saatamiseen.

8 Vetopydra
Ketjupy0ra ajaa teraketjua.

9 Purukoppa
Purukoppa toimii vetopydran suojuksena ja
yhdistaa teralevyn moottorisahan runkoon.

10 Mutteri
Mutteri kiinnittda purukopan moottorisahaan.

11 Ketjusieppo
Ketjusiepon tehtéavana on siepata irronnut tai
katkennut teraketju.

12 Teraketjun suojus
Teraketjun suojus suojaa kayttajaa teraketjun
koskettamiselta.

13 Sytytystulppa
Sytytystulppa sytyttda polttoaineen ja ilman
seoksen moottorissa.

14 Kuvun lukitsin
Kupu kiinnitetdan moottorisahaan kuvun lukit-
simella.

15 Kupu
Kupu toimii moottorin suojuksena.

16 Kaatoliuska
Kaatosuuntaa voidaan ohjata kaatoliuskalla.
17 Sytytystulpan liitin
Sytytystulpan liitin yhdistéa sytytyskaapelin
sytytystulppaan.
18 limansuodatin
limansuodatin suodattaa moottorin imuilman.

19 Yhdistelmavipu
Yhdistelmavivun eri asennot on tarkoitettu
moottorin kaynnistyksen, kaytén ja sammu-
tuksen saatoon.

20 Kaasuvivun lukitsin
Kaasuvivun lukitsimella vapautetaan kaasuvi-
vun toiminta.

21 Kayttdkahva
Kayttokahva on tarkoitettu moottorisahan
kayttdmiseen, pitdmiseen ja ohjaamiseen.
22 Taempi kasisuoja
Taempi kasisuoja suojaa oikeaa katta joutu-
masta kosketuksiin irronneen tai katkenneen
teréketjun kanssa.

23 Kaasuvipu
Kaasuvipu on tarkoitettu moottorin kayntino-
peuden nostamiseen.
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4 Turvallisuusohjeet

24 Polttoainesailion korkki
Polttoainesailion korkki sulkee polttoainesai-
lion.

25 Kaynnistyskahva
Kaynnistyskahva on tarkoitettu moottorin
kaynnistamiseen.

26 C_'_)ijséilibn korkki
Oljysailion korkki sulkee 6ljysailion.

27 Etukahva
Etukahva on tarkoitettu moottorisahaan tarttu-
miseen sekd moottorisahan liikuttamiseen ja
kantamiseen.

# Koneen numero

3.2 Varustelu

Moottorisaha voi olla varustettu seuraavilla
varusteilla sen mukaan, mille markkina-alueelle
saha on tarkoitettu:

0000097414_00

Polttoaineen kasipumppu (A)

1 Polttoaineen kdsipumppu
Polttoaineen kasipumppu helpottaa moottorin
kaynnistamista.

Ketjun pikakiristin (B)

1 Kiristyslevy
Kiristyslevy liikuttaa ohjainkiskoa ja kasvattaa
tai vahentaa siten teraketjun kireytta.

2 Kiristyspyora
Kiristyspyéran avulla on mahdollista saataa
ketjun kireytta.

3 Siipimutteri
Purukoppa kiinnitetdaédn moottorisahan run-
koon siipimutterin avulla.

3.3 Symbolit

Moottorisaha voi olla varustettu seuraavilla sym-
boleilla. Naiden merkitykset ovat:

Tama symboli ilmaisee polttoainetan-
+@ kin sijainnin.

Teraketjudljylle tarkoitettu 6ljysailié on
varustettu talla merkilla.

0
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«=r=> Ketjujarru kytketdan tai avataan liikut-
ONQO) tamalla suojaa tahan suuntaan.

” — Tama merkki ilmaisee teraketjun kulku-
R suunnan.
+~— Teraketjun kiristdmiseen kaytettava pyori-
missuunta
Tama symboli ilmaisee polttoaineen kasi-
ﬂ pumpun sijainnin.

telmavipua tahan suuntaan.

Moottorin voi sammuttaa siirtdmalla yhdis-
telmavipua tahan asentoon.

I Moottori on kdynnissa tassa yhdistelmavi-
vun asennossa.

)\( Moottori kaynnistetaan siirtamalla yhdistel-
mavipu tahan asentoon.

I\I Tassa yhdistelmavivun asennossa moottori
on valmis kaynnistdmiseen.

Taattu d8nenpainetaso dB(A) direktii-
Lwa vin 2000/14/EY mukaan. Direktiivissa
maariteltya mittausmenetelmaa nou-
dattamalla on mahdollista vertailla kes-
kenaan erilaisten tuotteiden melupaas-

téja.

t Moottorin voi sammuttaa siirtdmalla yhdis-
a)

4  Turvallisuusohjeet
4.1 Varoitusmerkit

Moottorisahaan sijoitettujen varoitusmerkkien
merkitys on seuraava:

Noudata turvallisuusohjeita ja toimi nii-
den sisaltdmien ohjeiden mukaisesti.

Lue kayttéohje ja varmista, etté olet

ymmartanyt oppaan sisallon. Sailyta

kayttdohje mybhempaa kayttdéa varten.
\_

Kayta suojalaseja, kuulosuojainta ja
suojakyparaa.

Noudata takapotkun varalle annettuja
4 turvallisuusohjeita seka huolehdi nai-
. \Q den ohjeiden mukaista varotoimista.

4.2 Maaraystenmukainen kayttd

Moottorisahat STIHL MS 162 ja STIHL MS 172
on tarkoitettu puun sahaamiseen ja puiden kar-
sintaan ja kaatamiseen.

A VAROITUS

® Jos moottorisahaa ei kayteta maariteltyyn
kayttdtarkoitukseen, seurauksena voi olla
vakava tai hengenvaarallinen loukkaantumi-
nen seka esinevahinkoja.
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> Kéayta moottorisahaa tdman kayttdohjeen
kuvauksen mukaisesti.

4.3 Kayttajalle asetettavat vaati-
mukset

A VAROITUS

m Kayttaja ei pysty tunnistamaan eika arvioi-
maan moottorisahaan liittyvia vaaroja, ellei
han ei ole saanut asianmukaista perehdytysta
laitteen kayttoon. Kayttaja itse tai sivulliset
saattavat loukkaantua vakavasti tai jopa hen-
genvaarallisesti.

> Lue kayttdohje ja varmista, ettd olet
ymmartanyt oppaan sisallon. Sailyta
I;éyttbohje my6hempaa kayttéa var-
en.
> Jos luovutat moottorisahan toiselle henki-
I6lle: anna kayttdohjeet mukaan.
> Varmista, ettd kayttaja tayttaa seuraavat
vaatimukset:

— Kayttaja on levannyt.

— Kayttaja pystyy fyysisten, aistinvaraisten
ja henkisten kykyjensa puolesta kaytta-
maan moottorisahaa ja siten tydskente-
lemaan laitteen avulla. Jos kayttajan
fyysiset, aistinvaraiset tai henkiset kyvyt
rajoittavat laitteen kayttoa, kayttaja saa
kayttaa laitetta ainoastaan vastuuhenki-
16n valvonnassa ja opastuksella.

— Kayttaja voi tunnistaa ja arvioida moot-
torisahaan liittyvia vaaroja.

— Kayttaja on taysi-ikainen tai kayttaja on
saanut kansallisten maaraysten mukai-
sen valvotun ammattiopastuksen.

— Kayttaja on saanut STIHL-erikoisliik-
keelta tai joltakin muulta asiantuntevalta
henkildlta perehdytyksen moottorisahan
kayttdon, ennen kuin han tyoskentelee
laitteella ensimmaista kertaa.

— Kayttaja ei ole alkoholin, l1aakkeiden tai
huumausaineiden vaikutuksen alainen.

> Jos kayttaja tyoskentelee ensimmaista ker-
taa moottorisahan avulla: kayttajan on har-
joiteltava sahaamista sahapukin tai telineen
paalle asetetun py6rean puukappaleen
avulla.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

m Moottorisahan sytytysjarjestelma saa aikaan
sahkdmagneettisen kentan. Sdhkdmagneetti-
nen kenttd voi vaikuttaa sydamentahdistimen
toimintaan. Kayttaja voi loukkaantua vakavasti
tai jopa hengenvaarallisesti.

34

4 Turvallisuusohjeet

> Jos kayttajalla on sydamentahdistin: var-
mista, etta laite ei vaikuta sydadmentahdisti-
men toimintaan.

4.4 Vaatetus ja varustus

A VAROITUS

B |muvirtaus saattaa vetaa pitkat hiukset tyos-

kentelyn aikana moottorisahan sisaan. Kayt-
taja voi loukkaantua vakavasti.
> Sido pitkat hiukset yhteen ja varmista, etta
ne ovat olkapaiden ylapuolella.
Erilaiset sirut ja kappaleet saattavat sinkoutua
tyoskentelyn aikana ilmaan suurella nopeu-
della. Kayttaja voi loukkaantua.
> Kayta tiiviisti istuvia suojalaseja.
Sopivat suojalasit on testattu stan-
(Ol dardin EN 166 tai kansallisten maa-
4 raysten mukaisesti ja ne ovat saata-
vana kaupassa vastaavilla merkin-
noilla.
> STIHL suosittelee kasvosuojaimen kayttoa.
» Kayta pitkahihaista, kehoa mydtailevaa yla-
vartalon vaatetusta.
Ty6skentelyn aikana syntyy melua. Melu voi
vahingoittaa kuuloa.

é > Kayta kuulosuojainta.
e
\_/

Putoavat esineet voivat aiheuttaa paavam-
moja.
; > Jos esineitd saattaa pudota tyosken-
telyn aikana: kdyta suojakyparaa.
‘@@‘ y Yy JaKkyp
\_/

Ty6skentely saattaa aiheuttaa polyn ja hdyryn

muodostumista. POly ja hdyry voivat sisdan-

hengitettyina aiheuttaa terveyshaittoja ja lau-

kaista allergisia reaktioita.

> Jos muodostuu pdlya tai syntyy héyrya:
kayta pdlynsuojainta.

Tybskentelyyn sopimaton vaatetus saattaa

takertua kiinni puustoon, risuihin ja moottorisa-

haan. Kayttaja voi loukkaantua vakavasti,

mikali han ei ole pukeutunut sopivaan tyds-

kentelyvaatetukseen.

> Kayta tiukasti kehoa vasten istuvaa vaate-
tusta.

> Riisu huivit ja korut yltasi.

Ty6skentelyn aikana kayttaja voi joutua koske-

tuksiin pyorivan teraketjun kanssa. Kayttaja

voi loukkaantua vakavasti.

> Kayta pitkia, viiltosuojalla varustettuja hou-
suja.
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4 Turvallisuusohjeet

m Kayttaja voi saada viiltohaavoja tydskennelles-
saan puun kanssa. Puhdistus- tai huoltotdiden
aikana kayttaja voi joutua kosketuksiin teraket-
jun kanssa. Kayttaja voi loukkaantua.
> Kayta kestavastd materiaalista valmistettuja

tyokasineita.

m Kayttaja voi liukastua, mikali han ei kayta sopi-
via tyoskentelyjalkineita. Kayttaja altistuu viilto-
haavoille joutuessaan kosketuksiin pydrivan
teréketjun kanssa. Kayttaja voi loukkaantua.
> Kayta viiltosuojalla varustettuja metsurin

saappaita.

4.5 Tyodskentelyalue ja ympéristd

A VAROITUS

m Sivulliset, lapset ja eldimet eivat pysty tunnis-

tamaan eivatka arvioimaan moottorisahasta

seka ilmaan sinkoutuvista siruista ja kappa-

leista aiheutuvia vaaroja. Sivulliset, lapset ja

eldimet saattavat loukkaantua vakavasti,

minka liséksi seurauksena voi olla esinevahin-

koja.

> Pida sivulliset, lapset ja eldimet loitolla tyos-
kentelyalueesta.

> Al4 jata moottorisahaa valvomatta.

> Varmista, etté lapset eivat voi leikkia moot-
torisahalla.

= Aanenvaimentimesta poistuu kuumia pako-

kaasuja moottorin ollessa kaynnissa. Kuumat

pakokaasut voivat aiheuttaa herkasti syttyvien

materiaalien syttymisen ja johtaa siten tulipa-

loihin.

> Huolehdi siita, ettéd pakokaasuvirtaus ei
suuntaudu herkasti syttyvien materiaalien
lahelle.

4.6 Turvallinen toimintakunto

4.6.1 Moottorisaha

Moottorisaha on turvallisessa toimintakunnossa,

jos seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Moottorisaha on vaurioitumaton.

— Moottorisahasta ei vuoda polttoainetta.

— Polttoainetankin tulppa ja 6ljysailion tulppa
ovat suljettuja.

— Moottorisaha on puhdas.

— Ketjusieppo on paikallaan ja ehja.

— Ketjujarru toimii moitteettomasti.

— Hallintalaitteet toimivat moitteettomasti, eika
hallintalaitteisiin ole tehty muutoksia.

— Ketjun voitelu toimii moitteettomasti.

Vetopyodran kulumisurien syvyys on enintdan

0,5 mm.
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— Laitteeseen on asennettu jokin tédssa kayttéoh-
jeessa ilmoitettu terélevyn ja teréketjun yhdis-
telma.

— Teralevy ja teraketju on asennettu oikein.

— Teraketju on kiristetty oikein.

Moottorisahaan on asennettu vain siihen tar-

koitettuja STIHL-alkuperaisvarusteita.

— Varusteet on asennettu oikein.

A VAROITUS

® Jos laite ei ole turvallisessa toimintakunnossa,
laitteen osat saattavat toimia virheellisesti.

Myéds turvalaitteet saattavat talldin lakata toi-

mimasta. Laitteesta saattaa niin ikdan vuotaa

polttoainetta. TAma voi johtaa vakavaan tai
hengenvaaralliseen loukkaantumiseen.

> Tydskentele vain vahingoittumattoman
moottorisahan kanssa.

> Jos moottorisahasta vuotaa polttoainetta:
Al kéyta moottorisahaa, vaan ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.

> Sulje polttoainetankin ja 6ljysailion tulppa.

> Jos moottorisaha on likainen: Puhdista
moottorisaha.

> Kayta laitetta vain, jos ketjusieppo on asen-
nettu paikalleen ja vaurioitumaton.

» Al3 tee moottorisahaan muutoksia. Poik-
keus: Jonkin tédssa kayttdohjeessa ilmoite-
tun terélevyn ja teraketjun yhdistelman
asentaminen.

> Jos hallintalaitteet eivat toimi: Ala kayta
moottorisahaa.

> Asenna moottorisahaan vain siihen tarkoi-
tettuja STIHL-alkuperaisvarusteita.

> Asenna terélevy ja teraketju tdman kayt-
téohjeen mukaisesti.

> Asenna varusteet kayttdohjeen tai lisdva-
rusteen kayttdohjeen mukaisesti.

» Al tydnna esineitd moottorisahassa oleviin
aukkoihin.

> Uusi kuluneet tai vaurioituneet ohjekilvet.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
Ota yhteyttéd STIHL-erikoisliikkeeseen.

4.6.2 Teralevy

Teralevy on turvallisessa toimintakunnossa, jos
seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Teralevy on ehja.

Terélevy ei ole vaantynyt.

Uran syvyys on vahintdan vahimmaisurasy-
vyyden suuruinen, (3 19.3.

Uran pykalissa ei ole jaystetta.

— Ura ei ole kaventunut tai valjentynyt.
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A VAROITUS

m Teralevy ei pysty enda ohjaamaan teraketjun

kulkua asianmukaisesti, mikali teralevy ei ole

turvallisessa toimintakunnossa. Pyoriva tera-

ketju saattaa hypata pois teralevyn paalta.

Tama voi johtaa vakavaan tai jopa hengen-

vaaralliseen loukkaantumiseen.

> Kayta tydskentelyyn vain ehjaa teralevya.

> Jos uran syvyys on vahimmaisurasyvyytta
pienempi: Vaihda teralevy.

> Poista jayste viikoittain teralevysta.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
Ota yhteyttéd STIHL-jalleenmyyjaan.

4.6.3 Teréketju
Teraketju on turvallisessa toimintakunnossa, jos
seuraavat edellytykset tayttyvat:
— Teraketju on ehja.
— Teraketju on teroitettu oikein.
— Leikkuuhampaissa olevat kulumismerkin-
nat ovat nakyvissa.

A VAROITUS

m Jos laite ei ole turvallisessa toimintakunnossa,

komponentit saattavat toimia virheellisesti.

My®ds turvalaitteet saattavat talldin lakata toi-

mimasta. Tama voi johtaa vakavaan tai jopa

hengenvaaralliseen loukkaantumiseen.

> Kayta tydskentelyyn vain ehjaa teraketjua.

> Teroita teraketju oikein.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

4.7 Polttoaine ja tankkaaminen

A VAROITUS

® Moottorisahassa kaytetdan polttoainetta, joka

on bensiinin ja kaksitahtimoottoridljyn sekoi-

tus. Polttoaine ja bensiini ovat erittain tulenar-

koja aineita. Jos polttoaine tai bensiini joutuu

kosketuksiin avotulen tai kuumien esineiden

kanssa, seurauksena voi olla tulipalo tai rajah-

dys. Seurauksena voi olla vakava tai hengen-

vaarallinen loukkaantuminen ja esinevahin-

koja.

> Suojaa polttoaine ja bensiini kuumuudelta
ja avotulelta.

> Varo polttoaineen ja bensiinin laikkymista
maahan.

> Jos polttoainetta on vuotanut: Pyyhi poltto-
aine liinalla ja yrité kynnistaa moottori
vasta, kun kaikki moottorisahan osat ovat
kuivia.

> Ala tupakoi.

» Ala tankkaa avotulen ldheisyydessa.
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» Sammuta moottori ja anna sen jaahtya
ennen tankkausta.

> Kaynnistad moottori vahintdan 3 m:n paassa
tankkaamispaikasta.

Polttoaine- ja bensiinihdyryjen hengittdminen

voi aiheuttaa myrkytyksen.

» Al hengita polttoaine- ja bensiinihdyryja.

» Tankkaa paikassa, jossa on hyva ilman-
vaihto.

Moottorisaha kuumenee tydskentelyn aikana

tai erittain [Ampimissa ymparistoissa. Riippu-

matta polttoainetyypista, korkeudesta, ympa-

ristdn 1@mpétilasta ja moottorisahan 1ampaoti-

lasta polttoaine laajenee polttoainesailiéssa,

jolloin s&iliéén voin muodostua ylipainetta.

Polttoainesailidon korkin avaamisen yhteydessa

polttoainetta voi roiskua tankista, ja se voi syt-

tya palamaan. Kayttaja saattaa loukkaantua

vakavasti ja voi syntya esinevahinkoja.

> Anna moottorisahan jadhtya ennen polttoai-
nesailién korkin avaamista.

> Avaa polttoainesailion korkki hitaasti alaka
yhdella vedolla.

Polttoaineen tai bensiinin kanssa kosketuksiin

joutunut vaatetus on herkasti syttyvaa. Seu-

rauksena voi olla vakava tai hengenvaaralli-

nen loukkaantuminen ja esinevahinkoja.

> Jos vaatteet joutuvat kosketuksiin polttoai-
neen tai bensiinin kanssa: vaihda vaatteet.

Polttoaine, bensiini ja kaksitahtimoottoritljy

voivat olla vaarallisia ymparistdlle.

> Varo laikyttdmasta polttoainetta, bensiinia
ja kaksitahtimoottoriéljyd maahan.

> Havita polttoaine, bensiini ja kaksitahtimoot-
toridljy maaraysten mukaisesti ja ymparisto-
ystavallisesti.

Iho tai silmét voivat arsyyntya jouduttuaan

kosketuksiin polttoaineen, bensiinin tai kaksi-

tahtimoottoridljyn kanssa.

> Valta joutumista kosketuksiin polttoaineen,
bensiinin ja kaksitahtimoottoriéljyn kanssa.

» Jos iho on joutunut kosketuksiin nesteen
kanssa: pese altistuneet ihoalueet runsaalla
vedelld ja saippualla.

> Jos ainetta on joutunut silmiin: Huuhtele sil-
mia runsaalla vedelld vahintdan 15 minuutin
ajan ja hakeudu laakariin.

Moottorisahan sytytysjarjestelma aiheuttaa

kipindintia. Kipindita voi lentad jarjestelman

ulkopuolelle, jolloin kipinat voivat aiheuttaa

helposti syttyvassa tai rajahdysalttissa ympa-

ristdssa tulipalon ja rajahdyksen. Seurauksena

voi olla vakava tai hengenvaarallinen louk-

kaantuminen ja esinevahinkoja.

> Kayta téssa kayttdohjeessa ilmoitettuja
sytytystulppia.
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> Kierra ja kirista sytytystulppa tiukasti.

> Paina sytytystulpan liitin tiukasti paikalleen.
® Moottorisaha voi vaurioitua, jos moottorisaha

on tankattu polttoaineella, joka on sekoitettu

véaaranlaisesta bensiinisté tai kaksitahtimootto-

ridljysta tai jonka ainesosien sekoitussuhde on

virheellinen.

> Sekoita polttoaine tdman kayttdohjeen

mukaisesti.
m Polttoaineseoksen ainesosat bensiini ja kaksi-
tahtimoottoridljy voivat erottua toisistaan tai
polttoaineseos voi vanhentua, mikali polttoai-
netta varastoidaan pitkdan. Moottorisaha voi
vaurioitua, mikali se tankataan vanhalla poltto-
aineella tai polttoaineella, jonka ainesosat ovat
erkaantuneet toisistaan.
> Ennen moottorisahan tankkaamista: sekoita
polttoaine.

> Kayta bensiinin ja kaksitahtimoottoridljyn
seosta, jonka ikd on korkeintaan 30 paivaa
(STIHL MotoMix: 5 vuotta).

4.8 Tydskentely

4.8.1 Sahaaminen

A VAROITUS

® Avun saaminen hétatilanteessa ei ole mahdol-
lista, jos muita henkil6ita ei ole huutoetaisyy-
della sinusta.
> Varmista, ettd tydskentelyalueen ulkopuo-

lella oleskelee muita henkildita, jotka ovat
huutoetaisyydella sinusta.

m Kayttaja saattaa menettdd moottorisahan hal-
linnan, mikali moottoria ei kdynnisteté oikein.
Kayttaja voi loukkaantua vakavasti.
> Kaynnistd moottori tdman kayttdohjeen

mukaisesti.
> Jos terdketju koskettaa maata tai esineita:
ala kaynnista moottoria.
m Eraissa tilanteissa kayttaja ei enaa pysty tyos-
kentelemaan keskittyneesti. Kayttaja voi
menettdd moottorisahan hallinnan, kompas-
tua, kaatua ja loukkaantua vakavasti.
> TyOskentele rauhallisesti ja harkitusti.
> Jos valaistus ja nakyvyys ovat heikkoja: ala
tydskentele moottorisahalla.

> Kéayta moottorisahaa yksin.

> Ala tydskentele olkap&én korkeuden yla-
puolella.

> Kiinnitd huomiota esteisiin.

> TyOskentele maanpinnalla seisten ja huo-
lehdi tasapainosi sailymisesta. Jos sinun on
tydskenneltava korkealla: kdyta nostolavaa
tai tukevaa telinetta.

> Jos tunnet olosi vasyneeksi: pida tauko.
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® Moottorin kdynnin aikana muodostuu pako-
kaasuja. Pakokaasujen hengittdminen voi
aiheuttaa myrkytyksen.

» Al hengita pakokaasuja.

» Kaytd moottorisahaa paikoissa, joissa on
hyva ilmanvaihto.

> Mikali karsit pahoinvoinnista, paansarysta,
nakoéhairiista, kuulohéiridista tai huimauk-
sesta: keskeyta tydskentely ja hakeudu 1aa-
kériin.

m Kayttajan kyky havaita ja tulkita ymparistdssa
esiintyvia dania voi heikentya kuulosuojainten
kaytdn ja moottorin kdynnin aikana.
> Tydskentele rauhallisesti ja harkitusti.

m Kayttaja ei pysty pitdmaan moottorisahaa hal-
linnassaan tydskentelyn aikana, mikali yhdis-
telmavipu on asennossa ). Kayttaja voi louk-
kaantua vakavasti.

> Aseta yhdistelmavipu asentoon I

> Kaynnistd moottori tdman kayttéohjeen
mukaisesti.

m Ketjujarru voi vaurioitua, jos moottorille anne-

taan kaasua ketjujarrun ollessa kytketty.
> Vapauta ketjujarru ennen sahaamisen aloit-
tamista.

® Pyodriva teraketju voi aiheuttaa kayttajalle viil-

tohaavoja. Kayttaja voi loukkaantua vakavasti.

> Ala kosketa pydrivaa terdketjua.

> Jos terdketju on juuttunut paikalleen osuttu-
aan johonkin kappaleeseen: sammuta
moottori ja kytke ketjujarru. Poista kappale
vasta taman jalkeen.

® Pyoriva terdketju kuumenee ja laajenee tdman

seurauksena. Teraketju saattaa joko hypata

terélevyn paalta tai katketa, mikali teréketjun

voitelu on puutteellista ja mikali ketjua ei kiris-

teta riittdvasti. Seurauksena voi olla vakava

loukkaantuminen ja aineellisia vahinkoja.

> Kayta teraketjudljya.

> Tarkasta teréketjun kireys tydskentelyn
aikana saanndllisesti. Jos teraketjun kireys
on liian pieni: kirista teraketju.

® Jos moottorisahassa ilmenee kaytén aikana

muutoksia tai moottorisahan kayttaytyminen

poikkeaa tavanomaisesta, moottorisaha ei ole

enaa turvallisessa toimintakunnossa. Seurauk-

sena voi olla vakava loukkaantuminen ja aine-

ellisia vahinkoja.

> Lopeta tydskentely ja ota yhteyttd STIHL-
erikoisliikkeeseen.

® Moottorisaha saattaa tarista tydskentelyn

aikana.
> Kayta kasineita.
> Pida taukoja tydskentelyn aikana.
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> Jos havaitset merkkeja verenkiertohairi-
Oista: hakeudu 1&akariin.

m Pyodrivan teréketjun osuminen kovaan esinee-
seen voi aiheuttaa kipindintia. Kipinat voivat
aiheuttaa helposti syttyvassa ymparistdssa
tulipalon. Seurauksena voi olla vakava tai hen-
genvaarallinen loukkaantuminen ja esineva-
hinkoja.
> Ala tydskentele helposti syttyvassa ympé-

ristdssa.

m Teraketju liikkuu hetken viela senkin jalkeen,
kun ote on irrotettu kaasuvivusta. Liikkuva
teréketju voi aiheuttaa viiltohaavoja. Tasta voi
olla seurauksena vakava loukkaantuminen.
> Odota, kunnes teraketju on pysahtynyt.
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A VAROITUS

m Teralevy saattaa juuttua kiinni sahattaessa
puuainesta, johon on muodostunut jannityksia.
Kayttaja voi menettda moottorisahan hallinnan
ja loukkaantua vakavasti.
> Sahaa ensin jannitteita pienentava lovi

puristuspuolelle (1). Tee tdman jalkeen kat-
kaisusahaus vetopuolelle (2).

4.8.2 Karsinta

A VAROITUS

m Jos oksat karsitaan ensin kaadetun puun ala-
puolelta, oksat eivat enaa tue puun runkoa
maata vasten. Puu voi liikkua tyéskentelyn
aikana. Tama voi johtaa vakavaan tai jopa
hengenvaaralliseen loukkaantumiseen.
> Katkaise suuret oksat rungon alapuolelta
vasta sen jalkeen, kun runko on katkaistu
osiin.

> Al seiso tydskentelyn aikana rungon
paalla.

m Katkaistu oksa voi pudota maahan karsinnan
aikana. Kayttaja voi kompastua, kaatua ja
loukkaantua vakavasti.
> Karsi puu etenemalla tyviosasta puun lat-

van suuntaan.
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483 Puunkaato

A VAROITUS

® Harjaantumattomat henkilot eivat kykene arvi-
oimaan puunkaadon yhteydessa esiintyvia
vaaroja. Seurauksena voi olla vakava tai hen-
genvaarallinen loukkaantuminen ja esineva-
hinkoja.
> Kayttaja tarvitsee asianmukaista tietoa
puunkaatotekniikoista ja kokemusta puun-
kaatotdista.

> Epéaselvyyksien iimetessa: Pyyda koke-
neelta asiantuntijalta tukea ja maarittele-
maan sopiva puunkaatotekniikka.

® Puu ja oksat voivat kaatua puunkaadon yhtey-
dessa ihmisten tai esineiden paalle. Mita suu-
rempia putoavat osat ovat, sitéd suurempi
vaara aiheutuu ihmisille vakavista tai hengen-
vaarallisista loukkaantumisista. Seurauksena
voi olla esinevahinkoja.
> Valitse kaatosuunta siten, etta kaatosuun-

nassa oleva alue on esteetdn.

Pida sivulliset, lapset ja eldimet poissa tyds-

kentelyalueen ympériltd. Vaadittava turva-

alueen sade on 2,5 kertaa kaadettavan
puun pituus.

Poista taittuneet tai kuivuneet oksat latvasta

ennen puun kaatamista.

Jos taittuneiden tai kuivuneiden oksien

poistaminen latvasta ei ole mahdollista:

pyyda kokeneelta asiantuntijalta tukea ja
maarittelemaan sopiva puunkaatotekniikka.

Tarkkaile seka kaadettavan puun etta vie-

reisten puiden latvoja, jotta pystyt siirty-

maan ajoissa pois putoavien oksien alta.
® Kaatuvan puun runko saattaa murtua tai iskey-
tya takaisin kayttajan suuntaan. Kayttaja voi
loukkaantua vakavasti tai jopa hengenvaaralli-
sesti.
> Suunnittele etukateen poistumisreitti puun
luota sivusuunnassa puun takana.

> Siirry taaksepain poistumisreittia pitkin ja
tarkkaile samalla kaatuvaa puuta.

» Al siirry taaksepain rinnetta alaspain.

m Tydskentelyalueella ja poistumisreitilla olevat
esteet saattavat estda kayttajan liikkumisen.
Kayttaja voi kompastua ja kaatua. Kayttaja voi
loukkaantua vakavasti tai jopa hengenvaaralli-
sesti.
> Poista esteet tydskentelyalueelta ja poistu-

misreitilta.

® Pitopuun sahaaminen tai puuta tukevan kan-
naksen tai pitokulman katkaisu liian aikaisin
voi johtaa siihen, ettd puu ei kaadu haluttuun
suuntaan tai puu kaatuu liian aikaisin. Seu-
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4 Turvallisuusohjeet

rauksena voi olla vakava tai hengenvaaralli-

nen loukkaantuminen ja esinevahinkoja.

> Ala sahaa pitopuuta.

> Katkaise puuta tukeva kannas tai pitokulma
viimeisena.

> Jos puu alkaa kaatua liian aikaisin: Kes-
keyta kaatosahauksen tekeminen ja poistu
puun luota suunniteltua poistumisreittia pit-
kin.

m Pyoriva teraketju saattaa pysahtya nopeasti,
mikali ketju osuu terdlevyn karjen puoleisen
neljdnneksen kohdalta kovaan kaatokiilaan.
Tasta voi olla seurauksena moottorisahan
takapotkuliike. Tama voi johtaa vakavaan tai
hengenvaaralliseen loukkaantumiseen.
> Kayta alumiinista tai muovista valmistettuja

kaatokiiloja.

® Jos puu ei kaadu kokonaan maahan tai jos
puu jaa riippumaan toisen puun varaan, kayt-
tajan ei ole endd mahdollista paattaa kaatoa
hallitusti.
> Keskeyta puunkaato ja veda ilmaan jaanyt

puu maahan vinssin tai sopivan ajoneuvon
avulla.

4.9 Reaktiovoimat
4.91 Takapotku

0000-GXX-2732-A0

Takapotkujen syyna voivat olla seuraavat tekijat:

— Pyorivan teraketju osuu teralevyn karjen puo-
leisen neljanneksen kohdalta kovaan esinee-
seen, jolloin teraketju pysahtyy akillisesti.

— Pyoriva terdketju on juuttunut kiinni terélevyn
karjen kohdalta.

Ketjujarru ei pysty estdmaan takapotkua.

A VAROITUS

0000-GXX-4119-A0
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a T1akapotkun yhteydessa moottorisaha saattaa
kimmota kayttajaa kohti. Kayttaja voi menettaa
moottorisahan hallinnan ja loukkaantua vaka-
vasti tai jopa hengenvaarallisesti.

>

A\

>

A\

A\

Pida moottorisahasta kiinni molemmin
kasin.

Pysy poissa moottorisahan laajennetulta
k&antbalueelta.

Tydskentele taman kayttdohjeen mukai-
sesti.

Ala kayta tydskentelyyn terdlevyn ylinté nel-
jannesta teralevyn karjesta lukien.

Kayta tydskentelyyn teréketjua, joka on
teroitettu ja kiristetty oikein.

Kayta teraketjua, jolle on ominaista vahai-
nen takapotkuvaikutus.

> Kayta teralevya, jonka paaosa on pieni.
» Kaytad sahaamisen yhteydessa tédyden kaa-

sun asentoa.

49.2 Sisdanvetoliike

0000-GXX-1348-A0

Mikali tydskentelyyn kaytetdan terélevyn ala-
puolta, moottorisaha liikkuu poispain kayttajasta.

A

VAROITUS

® Moottorisaha voi liikkua akillisesti suurella voi-
malla kayttajasta poispain, jos teraketju osuu
kovaan kappaleeseen ja pysahtyy nopeasti.
Kayttaja voi menettdd moottorisahan hallinnan
ja loukkaantua vakavasti tai jopa hengenvaa-
rallisesti.

>

v

Pida moottorisahasta kiinni molemmin
kasin.

Tydskentele taman kayttdohjeen mukai-
sesti.

> Pida teralevy suorassa sahausraon sisalla.
> Aseta kuorituki oikein sahattavaa kappa-

v

letta vasten.
Kayta sahaamisen yhteydessa tayden kaa-
sun asentoa.

39



suomi

493 Takapotku

0000-GXX-1349-A0

Mikali tydskentelyyn kaytetaan teralevyn yla-
puolta, moottorisaha liikkuu kayttajaa kohti.

A VAROITUS

m Moottorisaha voi liikkkua akillisesti suurella voi-
malla kayttajaa kohti, jos teraketju osuu
kovaan kappaleeseen ja pysahtyy nopeasti.
Kayttaja voi menettda moottorisahan hallinnan
ja loukkaantua vakavasti tai jopa hengenvaa-
rallisesti.
> Pida moottorisahasta kiinni molemmin
kasin.

> Tybskentele tman kayttdohjeen mukai-
sesti.

> Pida terdlevy suorassa sahausraon sisalla.

> Kayta sahaamisen yhteydessa tayden kaa-
sun asentoa.

410 Kuljettaminen

A VAROITUS

® Moottorisaha voi kaatua tai liikkua paikaltaan

kuljetuksen aikana. Seurauksena voi olla

vakava loukkaantuminen ja aineellisia vahin-

koja.

> Sammuta moottori.

> Kytke ketjujarru paalle.

> Tydnna teraketjun suojus terélevyn paalle
siten, ettd suojus peittaa teralevyn koko-
naan.

> Varmista moottorisaha kiinnityshihnoilla,
voilla tai verkolla siten, ettei se paase kaa-
tumaan ja liikkumaan.

0000-GXX-2733-A0
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Aanenvaimennin ja moottori voivat olla moot-

torin sammuttamisen jalkeen kuumia. Kayttaja

altistuu talléin palovammoille.

> Kanna moottorisahaa etukahvasta siten,
etta terdlevy osoittaa taakse.

411  Sailytys
A VAROITUS

® | apset eivat pysty tunnistamaan eivatka arvi-
oimaan moottorisahasta aiheutuvia vaaroja.
Lapset voivat loukkaantua vakavasti.
> Sammuta moottori.
> Kytke ketjujarru paalle.
> Tyonna terasuojus teralevyn paalle siten,

ettd suojus peittaa teralevyn kokonaan.
> Sailyta moottorisaha poissa lasten ulottu-
vilta.

m Kosteus voi syovyttaa moottorisahan sahko-
koskettimia ja metalliosia. Moottorisaha voi
vahingoittua.

» Sailyta moottorisaha puhtaana ja kuivana.

412 Puhdistus, huolto ja korjaus

A VAROITUS

= Jos moottori on kdynnissa puhdistuksen, huol-
lon tai korjauksen aikana, teréketju saattaa
lahtea liikkeelle odottamattomasti. Seurauk-
sena voi olla vakava loukkaantuminen ja aine-
ellisia vahinkoja.
» Sammuta moottori.
> Kytke ketjujarru paalle.
= Adnenvaimennin ja moottori voivat olla moot-
torin sammuttamisen jalkeen kuumia. Seu-
rauksena voi olla palovammoja.
> Odota, kunnes aanenvaimennin ja moottori
ovat jaahtyneet.
® Voimakkaat puhdistusaineet, puhdistus vesi-
suihkulla tai terévien esineiden kaytto voi vau-
rioittaa moottorisahaa, terélevya ja teraketjua.
Jos moottorisahaa, terélevya tai teraketjua ei
puhdisteta oikein, laitteiden osien toimintaan
voi aiheutua hairiéita ja turvalaitteet voivat kyt-
keytya kokonaan pois toiminnasta. Tasta voi
olla seurauksena vakava loukkaantuminen.
> Puhdista moottorisaha, terélevy ja teraketju
taman kayttoohjeen kuvauksen mukaisesti.
= Jos moottorisahaa ei huolleta tai korjata tdman
kayttdohjeen kuvauksen mukaisesti, laitteen
osat saattavat toimia virheellisesti. Myos turva-
laitteet saattavat téll6in lakata toimimasta.
Tama voi johtaa vakavaan tai hengenvaaralli-
seen loukkaantumiseen.
> Huolla tai korjaa moottorisahaa tdman kayt-
téohjeen mukaisesti.

0458-200-9121-A



5 Moottorisahan valmistelu kayttéa varten

m Jos terdlevya ja teréketjua ei huolleta tai kor-
jata taman kayttéohjeen kuvauksen mukai-
sesti, laitteen osat saattavat toimia virheelli-
sesti. My06s turvalaitteet saattavat talldin lakata
toimimasta. T&st4 voi olla seurauksena
vakava loukkaantuminen.
> Huolla tai korjaa terélevy ja teraketju taman
kayttdohjeen kuvauksen mukaisesti.
Teravat leikkuuhampaat voi aiheuttaa kaytta-
jalle viiltohaavoja teraketjuun liittyvien puhdis-
tus- tai huoltotdiden aikana. Kayttaja voi louk-
kaantua.
> Kayta kestavastd materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

5 Moottorisahan valmistelu
kayttd6a varten

5.1 Moottorisahan valmistelu kayt-
t6a varten

Seuraavat toimenpiteet on suoritettava aina
ennen tyéskentelyn aloittamista:

> Varmista, ettd seuraavat laitteet ovat turvalli-
sessa kunnossa:

— Moottorisaha, 1 4.6.1.

— Teralevy, 114.6.2.

— Teraketju, 1 4.6.3.

Moottorisahan puhdistus, £ 15.1.

Terélevyn ja teraketjun asentaminen, E16.1.
Teraketjun kiristaminen, 1 6.2.
Teraketjudljyn lisaéminen, d 6.3.
Ketjujarrun tarkastaminen, &4 10.4.
Moottorisahan tankkaaminen, £ 8.2.
Hallintalaitteiden tarkastaminen, 4 10.5.
Ketjun voitelun tarkastaminen, £Q 10.6.

Jos kuvattuja vaiheita ei voida suorittaa: ala
kayta moottorisahaa ja ota yhteys STIHL-eri-
koisliikkeeseen.

YY Y VY Y VY VY VY

6 Moottorisahan kokoaminen

6.1 Teréalevyn ja teralevyn asenta-
minen ja irrottaminen

6.1.1 Ohjainkiskon ja teréketjun asentami-

nen

Ketjupyoraan sopivat ohjainkiskon ja teraketjun
yhdistelmat on ilmoitettu teknisissa tiedoissa, [
20.1.

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

0458-200-9121-A
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0000097415_001

> Kaanna muttereita (1) vastapaivaan, kunnes
purukoppa (2) voidaan poistaa.

> Poista purukoppa (2).

> Kierra kiristysruuvia (3) myotapaivaan, kunnes
kiristysluisti (4) on kotelon vasemmanpuoleista
sivua vasten.

0000-GXX-2954-A0

> Aseta teréketju teralevyn uraan siten, etta
teraketjun liitoslenkeissa olevat nuolet osoitta-
vat teralevyn ylapinnalla ketjun kulkusuuntaan.

6
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> Aseta teralevy ja terdketju moottorisahan run-

koon siten, etta seuraavat edellytykset taytty-

vat:

— Teraketjun vetolenkit ovat asettuneet ketju-
pyoéran (7) hampaisiin.

— Laipparuuvit (5) ovat asettuneet terale-
vyn (6) pitkittaisreikaan.

— Kiristysluistin (4) tappi on asettunut terale-
vyn (6) reikaan (8).

Teralevyn (6) suunnalla ei ole merkitysta. Terale-
vyssa (6) oleva merkinta voi olla myds yldsalai-
sin.

> Irrota ketjujarru.

41



0000097417_001

> Kierra kiristysruuvia (3) myotapaivaan, kunnes
teréketju on teralevya vasten. Vie talldin tera-
ketjun vetolenkit teralevyn uraan.
Teralevy (6) ja teraketju ovat moottorisahan
runkoa vasten.

> Aseta purukoppa (2) moottorisahan runkoa
vasten siten, ettd se on rungon reunan tasalla.

> Asenna ja kiristd mutteri (1).

6.1.2 Ohjainkiskon ja teréketjun asentami-

nen (ketjun pikakiristys)

Ketjupy6raan sopivat ohjainkiskon ja teraketjun
yhdistelmat on ilmoitettu teknisissa tiedoissa, [
20.1.

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

0000097418_001

> Kaanna siipimutterin (2) kadensija (1) auki.

» Kaanna siipimutteria (2) vastapaivaan, kunnes
purukopan (3) voi irrottaa.

> Poista purukoppa (3).

0000099376_001

> Poista kiristyslevy (4).
> Avaa ruuvi (5).
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0000098250_001

> Aseta terélevy (6) kiristyslevyn (4) paalle siten,
ettd molemmat kiristyslevyn (4) tapit asettuvat
teralevyn reikiin.

Teralevyn (6) suunnalla ei ole merkitysta. Terale-
vyssa oleva merkinta voi olla my6s ylosalaisin.
> Kierra ruuvi (5) paikalleen ja kirista ruuvi.
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> Aseta teraketju teralevyn uraan siten, etta
teraketjun liitoslenkeissa olevat nuolet osoitta-
vat teralevyn ylapinnalla ketjun kulkusuuntaan.

> Kierra kiristyslevya (4) vasteeseen saakka
myo6tapaivaan.

0000097420_001

> Aseta kiristyslevylla ja teraketjulla varustettu

teralevy moottorisahan runkoon siten, etta

seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Kiristyslevy (4) jaa kayttajan puolelle.

— Teraketjun vetolenkit ovat asettuneet ketju-
pyoéran (2) hampaisiin.

— Ruuvin (3) kanta on teralevyn (6) pitkittais-
reiassa.

0458-200-9121-A



6 Moottorisahan kokoaminen

0000097421_001

> Irrota ketjujarru.

> Kierra kiristyslevya (4) vastapaivaan, kunnes
teréketju on teralevya vasten. Vie talldin tera-
ketjun vetolenkit terdlevyn uraan.
Teralevy ja teréketju ovat moottorisahan run-
koa vasten.

> Aseta purukoppa moottorisahan runkoa vas-
ten siten, ettd se on rungon reunan tasalla.

> Jos purukoppa ei ole moottorisahan reunan
tasalla: Kierra kiristyspy6raa ja aseta puru-
koppa uudelleen paikalleen.
Kiristyspyéran hampaat ovat hammaskoske-
tuksessa kiristyslevyn hampaiden kanssa.

> Kierra siipimutteria myotapaivaan, kunnes
purukoppa on tiukasti kiinni moottorisahan
rungossa.

» Kaanna siipimutterin kéddensija kiinni.

Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

Kaanna muttereita vastapaivaan, kunnes
purukoppa voidaan poistaa.

Poista purukoppa.

Kierra kiristysruuvia vastapaivaan vasteeseen
saakka.

Teraketju on l6ysalla.

> Poista ohjainkisko ja teraketju.

vy vo

v

v

6.1.4 Teréketjun ja ohjainkiskon irrottaminen

(ketjun pikakiristys)
Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
Kaanna siipimutterin kadensija auki.
Kaanna siipimutteria vastapaivaan, kunnes
purukopan voi irrottaa.
> Poista purukoppa.

\

\

\

\

paivaan.

Teraketju on l6ysalla.

Poista ohjainkisko ja teraketju.
Avaa kiristyslevyn ruuvi.

> Poista kiristyslevy.

\

\

6.2 Teraketjun kiristdminen

6.2.1 Teréketjun kiristAminen

Tydskentelyn aikana teréketju joko venyy tai
lyhenee. Teraketjun kireys muuttuu. Teraketjun

0458-200-9121-A

1.3 Ohjainkiskon ja teréketjun irrottaminen

Kierra kiristyslevya vasteeseen saakka myota-

suomi

kireys on tarkastettava tyoskentelyn aikana
saanndllisesti. Tarvittaessa ketjua on kiristettava.
> Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

0000097422_001

> Avaa mutteri (1).

> Irrota ketjujarru.

> Nosta terdlevyn karkea ja kierra kiristysruu-

via (2) myo6tapaivaan tai vastapaivaan, kunnes

seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Etaisyys a terdlevyn keskelld on 1 mm —

2 mm.

— Teraketju voidaan edelleenkin asentaa hel-
posti kahden sormen avulla ohjainkiskon
paalle.

Jos kaytetdan Carving-ohjainkiskoa: kierra

kiristysruuvia (2) myotapaivaan siihen saakka,

kunnes puolet teraketjun vetolenkeista on
viela nakyvissa ohjainkiskon alapuolella.

Nosta ohjainkiskon karkeéa edelleen ja kirista

mutterit (1).

> Jos etdisyys a ohjainkiskon keskella ei ole
1-2 mm: kirista teréketju uudelleen.

> Jos Carving-ohjainkiskoa kaytettaessa teraket-
jun vetolenkeista ohjainkiskon alapuolella on
nakyvissa vahemman kuin puolet: kirista tera-
ketju uudelleen.

v

v

6.2.2 Teraketjun kiristdminen (ketjun pikaki-
ristin)

Tyoskentelyn aikana teraketju joko venyy tai

lyhenee. Teraketjun kireys muuttuu. Teraketjun

kireys on tarkastettava tydskentelyn aikana

saanndllisesti. Tarvittaessa ketjua on kiristettava.

> Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

0000097423_001

> Kaanna siipimutterin (1) kadensija auki.
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> Kierra siipimutteria (1) 2 kierrosta vastapai-

vaan.

Siipimutteri (1) on avattu.

Irrota ketjujarru.

Nosta ohjainkiskon karkea ja kierra kiristys-

pyoraa (2) mydétapaivaan tai vastapaivaan,

kunnes seuraavat edellytykset tayttyvat:

— Etaisyys a ohjainkiskon keskella on 1 mm —
2 mm.

— Teraketju voidaan edelleenkin asentaa hel-
posti kahden sormen avulla ohjainkiskon
paalle.

> Jos kaytetédan Carving-ohjainkiskoa: kierra
kiristyspyoraa (2) myotapaivaan tai vastapai-
vaan siihen saakka, kunnes puolet teraketjun
vetolenkeistd on viela nakyvissa ohjainkiskon
alapuolella.

> Nosta ohjainkiskon ylaosaa edelleen ja kierra
siipimutteria (1) my&tapaivaan, kunnes puru-
koppa on tiukasti kiinni moottorisahan run-
gossa.

> Jos etéisyys a ohjainkiskon keskella ei ole
1-2 mm: kirista teraketju uudelleen.

> Jos Carving-ohjainkiskoa kaytettaessa teraket-
jun vetolenkeista ohjainkiskon alapuolella on
nakyvissa vahemman kuin puolet: kirista tera-
ketju uudelleen.

> Kaanna siipimutterin (1) kadensija kiinni.

v

v

6.3 Teraketjudliyn lisddminen

Teraketjudljy huolehtii liikkuvan teréketjun voite-

lusta ja jdahdyttamisesta.

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

> Sijoita moottorisaha tasaiselle alustalle siten,
etta oOljysailion korkki jaa ylos.

> Puhdista 6ljysailion korkkia ymparoéiva alue
kostealla liinalla.

0000-GXX-1205-A1

> Kierra 6ljysailion tulppaa sopivan tydkalun
avulla vastapaivaan, kunnes 6ljysailion tulpan
voi irrottaa.

> Poista 6ljysailion korkki.

> Lisaa teraketjudljya siten, ettei dljya laiky eika
Oljysailio ole aariadn mydten taynna.

44

7 Ketjujarrun kytkeminen ja vapauttaminen

0000-GXX-1206-A1

> Aseta 6ljysailion tulppa 6ljysailiéon.

> K&anna dljysailién tulppaa sopivan tydkalun
avulla myoétapaivaan ja kirista se kirealle
kasin.
Oljysailié on suljettu.

6.4 Kuorituen asentaminen

Jos moottorisaha on varustettu ketjun pikakiristi-
melld, kuorituki on asennettava.
> Irrota ohjainkisko ja teraketju.

0000097424_001

> Aseta kuorituki (1) paikalleen.
> Kierra ruuvit (2) paikalleen ja kirista ne.

Kuoritukea (1) ei saa irrottaa.

7  Ketjujarrun kytkeminen ja
vapauttaminen

71 Ketjujarrun kytkeminen

Moottorisaha on varustettu ketjujarrulla.

Ketjujarru kytkeytyy automaattisesti kasisuojan
massan hitauden vaikutuksesta, jos takapotku on
riittdvan voimakas. Lisaksi kayttdja voi myos itse
kytkea ketjujarrun.

0000-GXX-2932-A0
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8 Polttoaineen sekoittaminen ja moottorisahan tankkaaminen

> Paina kasisuojaa vasemmalla kadella etukah-
vasta poispain.
Kasisuojan lukittuminen on kuultavissa. Ketju-
jarru on kytkeytynyt.

7.2 Ketjujarrun vapauttaminen

0000-GXX-2933-A0

> Veda kasisuojaa vasemmalla kadelld itse&si
kohti.
Kasisuojan lukittuminen on kuultavissa. Ketju-
jarru on vapautettu.

8 Polttoaineen sekoittaminen
ja moottorisahan tankkaa-
minen

8.1 Polttoaineen sekoittaminen

Moottorisahassa on kaytettava polttoainetta, joka
on bensiinin ja kaksitahtimoottori6ljyn sekoitus,
jonka sekoitussuhde on 1:50.

STIHL suosittelee valmiin polttoainesekoituksen
STIHL MotoMix kayttoa.

Jos polttoainetta sekoitetaan itse, kayta vain yhta
STIHL-kaksitahtimoottoritljya tai muuta korkea-
luokkaista luokan JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC tai ISO-L-
EGD mukaista moottoridljya.

STIHL maarittelee kaytettavaksi STIHL HP Ultra

-kaksitahtimoottoritljya tai vastaavaa korkean

suorituskyvyn moottoridljya paastojen raja-arvo-

jen varmistamiseksi moottorin kayttdian ajan.

> Varmista, etté bensiinin oktaaniluku on vahin-
taan 90 ja etta bensiinin alkoholipitoisuus on
enintaan 10 % (Brasilia: 27 %).

> Varmista, etté valitsemasi kaksitahtimoottori-
Oljy tayttaa vaatimukset.

> Maarita tarvittavan polttoainemaaran perus-
teella sopiva kaksitahtimoottoridljyn ja bensii-
nin maara, kun aineiden sekoitussuhde on
1:50. Esimerkkeja polttoainesekoituksista:
— 20 ml kaksitahtimoottoridljya, 1 | bensiinia
— 60 ml kaksitahtimoottoridljya, 3 | bensiinia
— 100 ml kaksitahtimoottoridljya, 5 | bensiinia

0458-200-9121-A
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> Lisaa ensin kaksitahtimoottori6ljya ja sitten
bensiinia puhtaaseen, polttoaineelle hyvaksyt-
tyyn kanisteriin.

> Sekoita polttoaine.

8.2 Moottorisahan tankkaaminen
> Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

> Anna moottorisahan jaahtya.

> Sijoita moottorisaha tasaiselle alustalle siten,
ettd polttoainesailion korkki osoittaa ylospain.
Puhdista polttoainesailion korkkia ymparoiva
alue kostealla liinalla.

v

0000097425_001
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> Kierra polttoainesailion korkkia vastapaivaan
sopivalla tydkalulla, kunnes polttoainesailion
korkin voi irrottaa.

> Poista polttoainesailion korkki.

HUOMAUTUS

m Polttoaineen ainesosat erkaantuvat nopeam-
min toisistaan tai polttoaine vanhentuu
nopeammin, mikali polttoaine altistuu valolle,
auringonpaisteelle ja darimmaisille 1amp0oti-
loille. Moottorisaha voi vaurioitua, mikali se
tankataan vanhalla polttoaineella tai polttoai-
neella, jonka ainesosat ovat erkaantuneet toi-
sistaan.
> Sekoita polttoaine.
> Ala tankkaa polttoaineella, jota on varas-

toitu yli 30 vuorokautta (STIHL MotoMix:
viisi vuotta).

> Lisaa polttoainetta siten, etta nestetta ei
laiky ja etta polttoainesailioon jaa vapaata
tilaa vahintaan 15 mm sailién ylareunasta.

> Aseta polttoainesailion korkki polttoainesaili-
oon.
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» Kaanna polttoainesailion tulppaa sopivalla tyo-
kalulla myo6tapaivaan ja kirista se kirealle
kasin.

Polttoainesailié on lukittu.

9 Moottorin kaynnistaminen
ja sammuttaminen

9.1 Oikean kaynnistysprosessin
valinta

Milloin moottori on valmisteltava kaynnistamista
varten?

Moottori on valmisteltava kdynnistamista varten,

jos jokin seuraavista ehdoista tayttyy:

— Moottori on ympariston [Ampétilassa.

— Moottori sammui ensimmaisen kiihdytyksen
jalkeen.

— Moottori sammui, koska polttoainesailio oli
tyhja.

> Valmistele moottori kAynnistadmista varten L
9.2 ja yrita kaynnistéda moottori uudelleen,
9.3.

Milloin moottorin voi kdynnistaa suoraan?

Moottorin voi kdynnistaa suoraan, jos moottori on
ollut kdynnissa vahintaan 1 minuutin ja se on
sammutettu vain lyhyen tauon ajaksi.

> Kaynnistd moottori, 1 9.3.

9.2 Moottorin valmistelu kaynnista-

misté varten
> Valitse oikea kaynnistysprosessi.

0000097427_001

> Kytke ketjujarru (2) paalle.

> Jos polttoaineen kasipumppu (1) on kaytetta-
vissa: paina polttoaineen kasipumppua (1)
vahintaan 10 kertaa.

> Paina kaasuvivun lukitsinta (5) ja pida sita pai-
nettuna.

> Paina kaasuvipua (4) ja pida sita painettuna.

> Aseta yhdistelmavipu (3) asentoon I8,
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0000-GXX-2936-A2

> Tartu moottorisahaan jollakin seuraavasta kol-
mesta tavasta:

— Laske moottorisaha tasaiselle alustalle.
Tartu tdaman jalkeen vasemmalla kadella
moottorisahan etukahvaan siten, ettéd peu-
kalo on etukahvan ympaérilla. Paina mootto-
risahaa maata vasten ja astu oikean metsu-
rin saappaan karjella takakahvan paalle.

— Laske moottorisaha tasaiselle alustalle.
Tartu tdaman jalkeen vasemmalla kadella
moottorisahan etukahvaan siten, ettéd peu-
kalo on etukahvan ympaérilla. Paina mootto-
risahaa maata vasten ja astu oikean metsu-
rin saappaan kannalla takakahvan paalle.

— Tartu vasemmalla kadella moottorisahan
etukahvaan siten, ettd peukalo on etukah-
van ymparilla. Purista tdman jalkeen taka-
kahva polvien tai reisien valiin.

0000-GXX-2937-A1

> Veda kaynnistyskahvaa oikealla kadella
hitaasti ulos selvasti havaittavaan vastuspis-
teeseen saakka.
> Veda kaynnistyskahva nopeasti ulos ja saata
kahva aina takaisin sisaan siihen saakka, kun-
nes moottori sytyttda kerran ja sammuu.
> Jos moottori pysahtyi aiemmin, koska polt-
toainesailid oli tyhja: veda kaynnistyskahvaa
ulos enintaan 5 kertaa.

9.3 Moottorin k&ynnistdminen
> Valitse oikea kaynnistysprosessi.

0458-200-9121-A
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> Kytke ketjujarru (2) paalle.
> Veda terdketjun suojus pois.

> Jos polttoaineen kasipumppu (1) on kaytetta-

vissa: paina polttoaineen kasipumppua (1)
vahintdan 10 kertaa.

> Paina kaasuvivun lukitsinta (5) ja pida sita pai-

nettuna.
> Paina kaasuvipua (4) ja pida sita painettuna.
> Aseta yhdistelmavipu (3) asentoon I,
> Irrota ote kaasuvivun lukitsimesta (5) ja kaas
vivusta (4).
> Aseta yhdistelmavipu (3) asentoon )™(.

u-

0000-GXX-2936-A2

> Pida moottorisahaa jollakin seuraavasta kol-
mesta tavasta:
— Laske moottorisaha tasaiselle alustalle.
Tartu tdman jalkeen vasemmalla kadella
moottorisahan etukahvaan siten, etta peu-

kalo on etukahvan ymparilla. Paina mootto-
risahaa maata vasten ja astu oikean metsu-

rin saappaan karjella takakahvan paalle.
— Laske moottorisaha tasaiselle alustalle.

Tartu tdman jalkeen vasemmalla kadella

moottorisahan etukahvaan siten, etta peu-

kalo on etukahvan ymparilla. Paina mootto-
risahaa maata vasten ja astu oikean metsu-

rin saappaan kannalla takakahvan paalle.

— Tartu vasemmalla k&delld moottorisahan
etukahvaan siten, etté peukalo on etukah-
van ymparilla. Purista tdman jalkeen taka-
kahva polvien tai reisien valiin.

0458-200-9121-A
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Veda kaynnistyskahvaa oikealla kadella
hitaasti ulos selvasti havaittavaan vastuspis-
teeseen saakka.

Veda kaynnistyskahva nopeasti ulos ja ohjaa
takaisin, kunnes moottori kay.

Paina kaasuvivun lukitsinta (5) ja pida sita pai-
nettuna.

Paina kaasuvipua (4) lyhyesti.

Yhdistelmavipu (3) hyppaa asentoon I Moot-
tori kdy tyhjakaynnilla.

HUOMAUTUS

m Ketjujarru voi vaurioitua, jos moottorille anne-

taan kaasua ketjujarrun ollessa kytketty.
> Vapauta ketjujarru ennen sahaamisen aloit-
tamista.

9.4

> Irrota ketjujarru.

Moottorisaha on valmis kayttéa varten.

> Jos teraketju pyorii joutokaynnilla: korjaa viat.

Tyhjakayntia ei ole sdadetty oikein.

> Jos moottori ei kaynnisty: valmistele moottori

kaynnistamista varten ja yrita kaynnistaa
moottori uudelleen.

Moottorin sammuttaminen

0000097429_001

> Irrota ote kaasuvivusta (2) ja kaasuvivun lukit-

simesta (3).
Moottori siirtyy tyhjakaynnille.

> Aseta yhdistelmavipu (1) asentoon .

Moottori sammuu ja yhdistelmavipu (1) palaa
asentoon I.
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> Jos moottori ei sammu:
> Aseta yhdistelmavipu asentoon I8,
Moottori pysahtyy.
> Al kéytd moottorisahaa ja ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.
Yhdistelmavipu on viallinen.

10 Moottorisahan tarkastami-
nen

10.1  Ketjupyéran tarkastus
> Sammuta moottori.

> Irrota ketjujarru.

> Irrota purukoppa.

> Irrota terélevy ja teraketju.

—
> Tarkasta STIHL-tarkastustulkin avulla, onko
ketjupydraan muodostunut kulumisuria.
> Jos kulumisurien syvyys on suurempi kuin
a = 0,5 mm: ala kayta moottorisahaa, vaan ota

yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.
Ketjupyora on vaihdettava.

A0

0000-GXX-1216:

10.2 Teralevyn tarkastaminen
» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
> Irrota teraketju ja teralevy.

Sr,lw

0000-GXX-1217-A0

> Mittaa teralevyn urasyvyys STIHL-alennuskaa-
vion mitta-asteikon avulla.
> Vaihda terdlevy, jos jokin seuraavista edelly-
tyksista tayttyy:
— Teralevy on vaurioitunut.
— Mitattu urasyvyys on terdlevyn vahimmaisu-
rasyvyytta pienempi, £ 19.3.
— Teralevyn ura on kaventunut tai valjentynyt.
> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
Ota yhteytta STIHL-jalleenmyyjaan.
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10 Moottorisahan tarkastaminen

10.3  Teraketjun tarkastaminen
» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

|
JDJ
%r

> Mittaa syvyysrajoittimen (1) korkeus STIHL-
alennuskaavion (2) avulla. STIHL-alennuskaa-
vion taytyy sopia yhteen teraketjun jaon
kanssa.

> Jos jokin syvyysrajoitin (1) yltda alennuskaa-
vion (2) ulkopuolelle: palauta syvyysrajoi-
tin (1), 3 16.3.

0000-GXX-1372-A0

> Tarkasta, ovatko leikkuuhampaissa olevat
kulumismerkinnat (1 — 4) nakyvissa.

> Jos jokin leikkuuhampaiden kulumismerkin-
noista ei ole nakyvissa: ala kayta teraketjua,
vaan ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

> Varmista STIHL-alennuskaavion avulla, etta
leikkuuhampaiden teroituskulma on 30°.
STIHL-alennuskaavion taytyy sopia yhteen
teraketjun jaon kanssa.

> Jos teroituskulma ei ole 30°: teroita teraketju.

Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:

ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

10.4 Ketjujarrun tarkastaminen
» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

v

A VAROITUS

m Teraketjun leikkuuhampaat ovat teravia. Kayt-
taja altistuu talldin viiltohaavoille.
> Kayta kestavasta materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

> Yrita vetaa teraketjua kasin teralevyn reu-
nan yli.
Ketjujarru toimii moitteettomasti, mikali teraket-
jua ei voi vetaa kasin teralevyn reunan vyli.
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11 Moottorisahan kaytto

> Jos teraketjun voi vetaa kasin terdlevyn reu-
nan yli: Al kdyta moottorisahaa, vaan ota
yhteytta STIHL-jalleenmyyjaan.
Ketjujarru on viallinen.

10.5

Kaasuvivun lukitsin ja kaasuvipu

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

> Yritd painaa kaasuvipua painamatta samalla
kaasuvivun lukitsinta.

> Jos voit painaa kaasuvipua: ala kayta mootto-
risahaa, vaan ota yhteytta STIHL-erikoisliik-
keeseen.
Kaasuvivun lukitsin on viallinen.

> Paina kaasuvivun lukitsinta ja pida sita painet-
tuna.

> Paina kaasuvipua ja irrota ote vivusta tdman
jalkeen.

> Jos kaasuvipu liikkuu jaykasti tai ei palaa lah-
tdéasentoon: ala kaytd moottorisahaa ja ota
yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.
Kaasuvipu on viallinen.

Hallintalaitteiden tarkastus

Moottorin sammuttaminen
> Kaynnistad moottori.

> Aseta yhdistelmavipu asentoon <.
Moottori sammuu ja yhdistelmavipu palaa
asentoon L.
> Jos moottori ei sammu:
> Aseta yhdistelmavipu asentoon IN.
Moottori pysahtyy.
> Ala kayta moottorisahaa ja ota yhteytta
STIHL-erikoisliikkeeseen.
Yhdistelmavipu on viallinen.

10.6  Ketjun voitelun tarkastaminen
» Kaynnistd moottori ja avaa ketjujarru.
> Suuntaa teradlevy vaaleaa pintaa kohti.
> Kaasuta.
Teralevysta roiskuva ketjudljy on nahtavissa
vaalealla pinnalla. Ketjun voitelu toimii moit-
teettomasti.
> Jos pinnalla ei ndy teralevysta roiskuvaa tera-
ketjudljya:
> Sammuta moottori.
> Lisaa teraketjuoljya.
> Tarkasta ketjun voitelu uudestaan.
> Jos vaalealla pinnalla ei ndy edelleenk&an
teralevysta roiskuvaa teraketjuéljya: Ala
kaytad moottorisahaa, vaan ota yhteytta
STIHL-jalleenmyyjaan. Ketjun voitelu ei
toimi.

0458-200-9121-A
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11 Moottorisahan kayttd

11.1  Moottorisahan pitédminen kési-
ssa ja moottorisahan ohjaami-
nen

AN

0000-GXX-2948-A1

> Tartu moottorisahan etukahvaan vasemmalla
kadella ja oikealla kadella takakahvaan. Aseta
talléin vasemman kaden peukalo etukahvan
ympairille ja oikean kaden peukalo puolestaan
takakahvan ymparrille.

11.2 Sahaaminen

A VAROITUS

m Takapotkun yhteydessa moottorisaha saattaa
kimmota kayttajaa kohti. Kayttaja voi louk-
kaantua vakavasti tai jopa hengenvaarallisesti.
> Sahaa tayskaasulla.
> Ala kayta sahaamiseen terdlevyn ylinta nel-

jannesta teralevyn karjesta lukien.

> S&ada moottorisaha tdyden kaasun asen-
toon ja vie teralevy leikkauskohtaan siten,
etta teralevy pysyy suorassa.

0000-GXX-2949-A1

> Aseta kuorituki sahattavaa kappaletta vasten
tukipisteeksi.

> Ohjaa terélevy puukappaleen lapi siten, ettd
asetat kuorituen tarpeen vaatiessa aina uudel-
leen sahattavaa kappaletta vasten.

> Tue moottorisahan painoa sahauksen
lopussa.
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11.3 Karsinta

i

0000-GXX-2950-A1

\)f S
> Tue moottorisaha puunrunkoa vasten.
> Saada tayden kaasun asentoon ja paina tera-
levy vipuliikkeelld oksaa vasten.
> Katkaise oksa terélevyn ylareunan avulla.

1 2

\lr’///

P S e
R
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0000-GXX-1245-A0

> Jos oksassa esiintyy jannityksia: Sahaa puris-
tuspuolelle kevennyslovi (1) ja katkaise oksa
taman jalkeen vetopuolelta (2).

1.4
11.4.1

Puunkaato

Kaatosuunnan ja perdantymisreitin

méaarittely

> Valitse kaatosuunta siten, etta kaatosuun-
nassa oleva alue on esteeton.

f/, )
Pt

> Maarittele peraantymisreitti (B) siten, etta seu-

raavat edellytykset tayttyvat:

— Peraantymisreitti (B) on 45°:n kul-
massa kaatosuuntaan (A) nahden.

— Peraantymisreitilla (B) ei ole esteita.

— Puun latvan tarkkaileminen on mahdollista.

— Jos peraantymisreitti (B) on rinteessa,
peraantymisreitin (B) on kuljettava rinteen
suuntaisesti.

0000-GXX-1246-A0
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11.4.2  Runkoa ymparoivaan tyoskentely-

alueeseen liittyvat valmistelut

> Poista esteet runkoa ymparoivalta tydskentely-
alueelta.

> Poista kasvusto rungosta.

X-1247-A0
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0000

> Jos rungossa kasvaa suuria ja terveita juure-
nalkuja: Sahaa juurenalkuihin ensin pysty-
suora ja sitten vaakasuora lovi. Poista juure-
nalut tdman jalkeen.

11.4.3 Kaatosahauksen perusteet

0000-GXX-1251-A1

C Kaatolovi
Kaatolovi maaraa kaatosuunnan.

D Pitopuu
Pitopuu ohjaa puun saranan tavoin maahan.
Pitopuun leveys on 1/10 rungon halkaisijasta.

E Kaatosahaus
Kaatosahauksen avulla runko katkaistaan.
Kaatosahauksessa 1/10 rungon halkaisijasta
(vahintaan 3 cm) on kaatoloven pohjan yla-
puolella.

F Puuta tukeva kannas
Puuta tukeva kannas tukee puuta ja estaa
puun kaatumisen liian aikaisin. Puuta tukevan
kannaksen leveys on 1/10 — 1/5 rungon hal-
kaisijasta.

G Pitokulma
Pitokulma tukee puuta ja estda puun kaatumi-
sen liian aikaisin. Pitokulman leveys on 1/10 —
1/5 rungon halkaisijasta.

11.4.4

Kaatolovi maaraa puun kaatumissuunnan. Kaa-
toloven tekemista koskevia maakohtaisia maa-
rayksia on noudatettava.

Kaatoloven sahaaminen
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0000097446_001

> Asemoi moottorisaha siten, ettd kaatolovi on
suorassa kulmassa kaatosuuntaan nahden ja
moottorisaha on lahelld maanpintaa.

> Tarkista kaatosuunta kaatoliuskalla (1).

> Tee vaakasuora alasahaus.

> Tee yldsahaus 45°:n kulmassa vaakasuoraan
alasahaukseen nahden.

0000-GXX-1250-A1

> Jos puuaines on tervettd ja pitkakuituista:

Sahaa puun saldytymisen ehkaisevat lovet

pitopuun reunoille siten, ettd seuraavat edelly-

tykset tayttyvat:

— Saldytymisen ehkaisevat lovet ovat kum-
mallakin puolella samanlaiset.

— Saldytymisen ehkaisevat lovet ovat alasa-
hauksen korkeudella.

— Saléytymisen ehkaisevien lovien leveys on
1/10 rungon halkaisijasta.

Runko ei repeydy puun kaatuessa.

11.4.5

Pistosahaus on ty6tekniikka, jota on kaytettava
puun kaatamisen yhteydessa.

Pistosahaus
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> Aseta teralevyn karki alapuolelta puuta vasten
ja sdada moottorisaha tdyden kaasun asen-
toon.

0000-GXX-1252-A0
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> Sahaa runkoa, kunnes teralevysta on uponnut
leveyteen nahden kaksinkertainen matka run-
gon sisaan.

> Kallista saha pistoasentoon.

> Tee pistosahaus tydntamalla terélevy rungon
sisaan.

11.4.6 Sopivan kaatosahaustavan valitsemi-

nen

Kaatosahaustapaa valittaessa on otettava huo-

mioon seuraavat tekijat:

— puun luonnollinen kallistus

— puun oksaisuus

puussa esiintyvat vauriot

puun terveystila

mahdollinen lumikuorma

rinteen suunta

— tuulen suunta ja tuulen nopeus

— vieressa sijaitsevat puut

Naiden tekijoiden vaikutus kaatotapaan vaihte-
lee. Tassa kayttdohjeessa on kuvattu ainoastaan
2 erilaista perustilannetta.

L e VA DA WSR2 ) s e L

0000-GXX-1253-A0

1 Tavanomainen puu
Tavanomainen puu kasvaa pystysuoraan.
Puun latvusto on tasainen.

2 Kaatosuuntaan kallellaan oleva puu
Kaatosuuntaan kallellaan oleva puu on
vinossa. Myds puun latvusto kasvaa padosin
kaatosuunnan puolella.

11.4.7  Tavanomaisen ohutrunkoisen puun

kaataminen

Tavanomainen puu kaadetaan kaatosahausta ja
puuta tukevaa kannasta kayttéden. Tata kaatosa-
hausta on kaytettava siina tapauksessa, etta run-
gon halkaisija moottorisahan tosiasiallista
sahauspituutta pienempi.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.
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0000-GXX-1254-A0

> Tee kaatosahausrakoon terdlevyn avulla pisto-
sahaus. Tyonna terdlevya raon sisdan, kunnes
teralevy tulee nakyviin rungon toiselta puo-
lelta, B 11.4.5.

> Aseta kuorituki pitopuun taakse tukipisteeksi.

> Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

> Muotoile kaatosahaus puuta tukevan kannak-
sen suuntaisesti.

0000-GXX-1255-A0

> Aseta kaatokiila paikalleen. Kaatokiila on valit-
tava rungon halkaisijan ja kaatosahausraon
leveyden perusteella.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

> Katkaise puuta tukeva kannas ojennetuin kasi-
varsin ulkopuolelta ja viistosti ylhaalta kasin.
Puu kaatuu.

11.4.8 Tavanomaisen paksurunkoisen puun

kaataminen

Tavanomainen puu kaadetaan kaatosahausta ja
puuta tukevaa kannasta kayttaen. Tata kaatosa-
hausta on kaytettava siind tapauksessa, etta run-
gon halkaisija moottorisahan tosiasiallista
sahauspituutta suurempi.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

0000-GXX-1256-A0

> Aseta kuorituki kaatosahauksen korkeudelle
tukipisteeksi.
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11 Moottorisahan kaytto

> Vie moottorisaha vaakasuorassa kaatosa-
hausraon kohdalle ja kallista sahaa mahdolli-
simman paljon.

> Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

> Muotoile kaatosahaus puuta tukevan kannak-

sen suuntaisesti.

Siirry rungon vastakkaiselle puolelle.

Tee teralevyn avulla pisto samalla korkeudella

olevaan kaatosahausrakoon.

> Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

Muotoile kaatosahaus puuta tukevan kannak-

sen suuntaisesti.

\

\
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0000-GXX-1257-A0

> Aseta kaatokiila paikalleen. Kaatokiila on valit-
tava rungon halkaisijan ja kaatosahausraon
leveyden perusteella.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

> Katkaise puuta tukeva kannas ojennetuin kasi-
varsin ulkopuolelta ja viistosti ylhaalta kasin.
Puu kaatuu.

11.4.9 Kaatosuuntaan kallistuneen ohutrun-

koisen puun kaataminen

Kaatosuuntaan kallistuneen puun kaatamiseen
kaytetdan kaatosahausta yhdistettyna pitokul-
maan. Tata kaatosahaustapaa on kaytettava
siina tapauksessa, etta rungon halkaisija on
moottorisahan tosiasiallista sahauspituutta pie-
nempi.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

0000-GXX-1258-A0

> Tee kaatosahausrakoon terdlevyn avulla pisto-
sahaus. Tydnna teralevya raon sisaan, kunnes
teralevy tulee nakyviin rungon toiselta puo-
lelta, 01 11.4.5.

> Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

> Muotoile kaatosahaus pitokulman suuntaisesti.

0458-200-9121-A
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0000-GXX-1261-A0

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

> Katkaise pitokulma ojennetuin kasivarsin ulko-
puolelta ja viistosti ylhaalta kasin.
Puu kaatuu.

11.4.10 Paksurunkoisen kaatosuuntaan kallis-
tuneen puun kaataminen

Kaatosuuntaan kallellaan oleva puu kaadetaan
kaatosahausta ja pitokulmaa kayttéden. Tata kaa-
tosahausta on kaytettava siina tapauksessa, etta
rungon halkaisija moottorisahan tosiasiallista
sahauspituutta suurempi.

> Varoita huutamalla puun kaatamisesta.

0000-GXX-1260-A0

> Aseta kuorituki kaatosahauksen korkeudelle
pitokulman taakse tukipisteeksi.

> Vie moottorisaha vaakasuorassa kaatosa-

hausraon kohdalle ja kallista sahaa mahdolli-

simman paljon.

Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

Siirry rungon vastakkaiselle puolelle.

Aseta kuorituki kaatosahauksen korkeudelle

pitopuun taakse tukipisteeksi.

> Vie moottorisaha vaakasuorassa kaatosa-
hausraon kohdalle ja kallista sahaa mahdolli-
simman paljon.

> Muotoile kaatosahaus pitopuun suuntaisesti.

Yy vy vy

> Muotoile kaatosahaus pitokulman suuntaisesti.

0458-200-9121-A

Muotoile kaatosahaus pitokulman suuntaisesti.

>

>

Varoita huutamalla puun kaatamisesta.
Katkaise pitokulma ojennetuin k&sivarsin ulko-
puolelta ja viistosti ylhaalta kasin.

Puu kaatuu.

12 Tyoskentelyn jalkeen

1

>

yvYyVvYVvYy

v

21

Tydskentelyn jalkeen

Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

Anna moottorisahan jaahtya.

Jos moottorisaha on marka: anna moottorisa-
han kuivua.

Puhdista moottorisaha.

Puhdista ilmansuodatin.

Puhdista ohjainkisko ja teraketju.

Avaa purukopan mutterit.

Kierra kiristysruuvia 2 kierrosta vastapaivaan.
Teraketju on 10ysalla.

Kirista purukopan mutterit.

> Tyonna teraketjun suojus ohjainkiskon paalle

siten, ettd suojus peittda ohjainkiskon koko-
naan.

Ketjun pikakiristin

>

>

>
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Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

Anna moottorisahan jaahtya.

Jos moottorisaha on mérka: anna moottorisa-
han kuivua.

Puhdista moottorisaha.

Puhdista ilmansuodatin.

Puhdista ohjainkisko ja teraketju.

Avaa siipimutteri.

Kierra kiristyspy6raa 2 kierrosta vastapéaivaan.
Teraketju on 16ysalla.

Kirista siipimutteri.

> Tydnna teraketjun suojus ohjainkiskon paalle

siten, ettd suojus peittda ohjainkiskon koko-
naan.

13 Kuljettaminen

13.1

>

>

Moottorisahan kuljettaminen
Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
Tydnna teréketjun suojus teralevyn paalle
siten, ettd suojus peittaa teralevyn kokonaan.

53



suomi

Moottorisahan kantaminen
> Kanna moottorisahaa etukahvasta siten, etta
teralevy osoittaa taakse.

Moottorisahan kuljettaminen ajoneuvossa
> Kiinnitd moottorisaha siten, ettei moottorisaha
voi kaatua eika liikkkua paikaltaan.

14  Sailytys

141 Moottorisahan sailyttdminen
» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
> Tydnna teraketjun suojus ohjainkiskon paalle
siten, ettd suojus peittdd ohjainkiskon koko-
naan.
> Sailyta moottorisaha siten, ettd seuraavat
edellytykset tayttyvat:
— Moottorisaha ei voi kaatua eika liikkua pai-
kaltaan.
— Moottorisaha on poissa lasten ulottuvilta.
— Moottorisaha on puhdas ja kuiva.
» Jos moottorisahaa varastoidaan yli 30 paivan
ajan:
> Irrota ohjainkisko ja teraketju.
> Avaa polttoainesailién korkki.
> Tyhjenna polttoainesailio.
Sulje polttoainesailio.
Jos polttoaineen kasipumppu on kaytetta-
vissa: paina polttoaineen kasipumppua
vahintaan viisi kertaa.
Kaynnista moottori ja anna moottorin kayda
tyhjakaynnilla, kunnes moottori sammuu.

vy
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15 Puhdistaminen

156.1  Moottorisahan puhdistaminen

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

> Anna moottorisahan jaahtya.

> Puhdista moottorisaha kostealla liinalla tai
STIHL-pihkanpoistoaineella.

> Puhdista tuuletusraot pensselilla.

0000097430_001

> Kaanna kuvun lukitsimia (1) vastapaivaan,
kunnes kansi (2) voidaan poistaa.

> Poista kansi (2).

> |rrota purukoppa.
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14 Sailytys

> Puhdista sylinterin jaadhdytysrivat ja kuvun
sisapuoli pensselilla, kostealla liinalla tai STIH-
Lin pihkanpoistoaineella.

> Puhdista ketjupy6ran ymparistd kostealla lii-
nalla tai STIHLin pihkanpoistoaineella.

> Aseta kupu (2) paikalleen.

> Kierra kannen lukitsimia (1) my6tapaivaan ja
kirista.
Kupu (2) on suljettu.

> Asenna purukoppa.

15.2  Ohjainkiskon ja terdketjun puh-

distaminen
> Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
> Irrota ohjainkisko ja teraketju.
3
3
> Puhdista 6ljyn tuloaukko (1), 6ljynpoistoka-
nava (2) ja ura (3) siveltimella, pehmealla har-
jalla tai STIHL-pihkanpoistoaineella.
> Puhdista teraketju siveltimella, pehmealla har-

jalla tai STIHL-pihkanpoistoaineella.
> Asenna ohjainkisko ja teraketju.

15.3

0000097431_001

limansuodattimen puhdistami-

nen
» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.

0000097430_001

> Kaanna kuvun lukitsimia (1) vastapaivaan,
kunnes kansi (2) voidaan poistaa.
> Poista kupu (2).

0458-200-9121-A



16 Huoltaminen

0000097432_001

suodatin (4).

> Irrota suodatinlevy (5) suodatinkehyksesta (6).

> Napauta suodatinlevy (5) irti.

> Jos ilmansuodatin (4) on vaurioitunut: Vaihda
ilmansuodatin (4).

> Puhalla suodatinlevy (5) ja suodatinkehys (6)
puhtaalta puolelta paineilmalla.

0000097433_001

> Aseta suodatinlevy (5) suodatinkehykseen (6).

> Ripusta koukku (7) ja aseta ilmansuodatin (4)
paikalleen niin, etta kiinnike (3) napsahtaa pai-
kalleen kuuluvasti.

> Aseta kupu (2) paikalleen.

> Kierra kannen lukitsimia (1) myétapaivaan ja
kirista.
Kupu (2) on suljettu.

15.4  Sytytystulpan puhdistaminen

» Sammuta moottori ja kytke ketjujarru.
> Anna moottorisahan jadhtya.

0000097434_001

> Kaanna kuvun lukitsimia (1) vastapaivaan,
kunnes kansi (2) voidaan poistaa.

Poista kupu (2).

Irrota sytytystulpan liitin (3).

Jos sytytystulpan alue on likainen: Puhdista
sytytystulppaa ympardéiva alue liinalla.

A\

A\

A\
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> Kierra sytytystulppa irti.

> Puhdista sytytystulppa liinalla.

> Jos sytytystulppa on syépynyt: Vaihda sytytys-
tulppa.

0000097435_001

> Kierra ja kirista sytytystulppa tiukasti.
> Paina sytytystulpan liitin (3) tiukasti paikalleen.
> Aseta kupu (2) paikalleen.
> Kierra kannen lukitsimia (1) my6tapaivaan ja
kirista.
Kupu (2) on suljettu.

16 Huoltaminen
16.1  Huoltovalit

Huoltovalit riippuvat ymparisto- ja tydskentelyolo-
suhteista. STIHL suosittelee noudattamaan seu-
raavia huoltovaleja:

Ketjujarru
> Teeta ketjujarrun huoltotydt STIHL-erikoisliik-
keessa seuraavin aikavélein:
— Kokopaivakayttd: neljannesvuosittain
— Osapaivainen kayttd: puolivuosittain
— Satunnainen kayttd: vuosittain

100 kayttétunnin vélein

> Vaihda sytytystulppa.

Viikoittain

> Tarkasta ketjupyora.

> Tarkasta terélevy ja poista jayste.
> Tarkasta ja teroita teraketju.

Kuukausittain

> Teeta 6ljysailion puhdistus STIHL-erikoisliik-
keessa.

> Anna STIHL-erikoisliikkeen puhdistaa polttoai-
nesailio.

> Anna STIHL-erikoisliikkeen puhdistaa polttoai-
nesailion imupaa.

Vuosittain

> Anna STIHL-erikoisliikkeen vaihtaa polttoaine-
tankin sisaltama imupaa.

16.2 Jaysteen poistaminen teréle-

vysta

Teralevyn ulkoreunaan voi muodostua jaystetta.
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> Poista jayste lattaviilalla tai STIHLin terélevyn
oikaisuun tarkoitetulla tydkalulla.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
Ota yhteyttéd STIHL-jalleenmyyjaan.

16.3  Teréketjun teroittaminen

Teraketjujen teroittaminen vaatii runsaasti har-
joittelua.

STIHL-viilojen, STIHL-teroitusapuvalineiden ja
STIHL-teroituslaitteiden kayttd seka esitteen
"STIHL-teraketjujen teroittaminen” sisaltdmien
ohjeiden noudattaminen auttavat sinua teroitta-
maan teraketjun oikein. Esite on saatavilla osoit-
teessa www.stihl.com/sharpening-brochure.

STIHL suosittelee antamaan teréketjujen teroitta-
misen STIHL-jalleenmyyjan tehtavaksi.

A VAROITUS

m Teraketjun leikkuuhampaat ovat teravia. Kayt-
taja altistuu talloin viiltohaavoille.
> Kayta kestavastd materiaalista valmistettuja
tyokasineita.

0000-GXX-1219-A0

> Viilaa jokainen leikkuutera pyoroviilalla siten,
ettad seuraavat edellytykset tayttyvat:
— Pyoroviila sopii yhteen teraketjun jaon
kanssa.

18 Hairididen poistaminen
18.1

17 Korjaaminen

— Pyéroviilaa liikutetaan sisalta ulospain.
Pyéroviilaa liikutetaan suorassa kulmassa
teralevyyn nahden.

— Teroituskulma on 30°.

=7
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> Viilaa syvyysrajoittimet lattaviilalla siten, etta
syvyysrajoitinten reunat ovat STIHL-alennus-
kaavion tasalla ja kulumismerkintdjen suuntai-
sia. STIHL-alennuskaavion taytyy sopia
yhteen teraketjun jaon kanssa.

> Jos jokin asia on jaanyt sinulle epaselvaksi:
ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

17 Korjaaminen

17.1  Moottorisahan, terélevyn ja

teraketjun korjaaminen

Kayttaja ei voi itse korjata, moottorisahaa, terale-

vya eika teraketjua.

> Jos moottorisaha, terdlevy tai teraketju ovat
vaurioituneita: Ala kayta moottorisahaa, terale-
vya tai teréketjua, vaan ota yhteytta STIHL-jal-
leenmyyjaan.

Moottorisahassa esiintyvien hairiéiden poistaminen

> Suorita seuraavat toimenpiteet:
> Puhdista ilmansuodatin.
> Puhdista tai vaihda sytytystulppa.
> Saada tyhjakaynti.

Useimmat hairiot johtuvat samankaltaisista syista.

> Jos hairid jatkuu edelleen: suorita seuraavassa taulukossa kuvatut toimenpiteet.

Hairié Syy

Korjaustoimenpide

Moottori ei kdynnisty. [Polttoainesailiossa ei
ole riittavasti polttoai-

> Valmista polttoainesekoitus ja tankkaa moottorisaha.
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netta.

Moottori on tukehtu- [> Tuuleta palotila.

nut.

Kaasutin on liian > Anna moottorisahan jaahtya.
kuuma.
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18 Hairididen poistaminen
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Korjaustoimenpide

>

Jos polttonesteen kasipumppua on kaytettavissa:
paina polttonesteen kasipumppua vahintaan 10 ker-
taa ennen moottorin kdynnistamista.

Kaasuttimeen on

>

Anna moottorisahan lammeta +10 °C:n lampdtilaan.

muodostunut jaata.
Moottorin tyhjakaynti [Kaasuttimeen on > Anna moottorisahan lammeta +10 °C:n lampdtilaan.
on epatasaista. muodostunut jaata.
Moottori sammuu Kaasuttimeen on > Anna moottorisahan lammeta +10 °C:n lampdtilaan.
tyhjakaynnilla. muodostunut jaata.

Moottori kiihtyy huo-
nosti.

Teraketjua on kiriste-
tty liikaa.

>

Kirista teraketju oikein.

Teraketju ei lahde
likkeelle, vaikka kaa-
suvipua painetaan.

Ketjujarru on kytkey-
tynyt.

>

Irrota ketjujarru.

Teraketjua on kiriste-
tty liikaa.

>

Kirista teraketju oikein.

Ohjainkiskon karki-
pyora on juuttunut
paikalleen.

>

Puhdista ohjainkiskon karkipyora STIHLin pihkanpois-
toaineella.

Moottori ei saavuta
maksimitehoa.

Aanenvaimennin on
likaantunut.

>

Ota yhteytta STIHL-erikoisliikkeeseen.

Tydskentelyn aikana
muodostuu savua tai
laitteen ymparilla hai-
see palaneelta.

Teraketjua ei ole
teroitettu oikein.

Teroita teraketju oikein.

Oljysailissa on liian
vahan teraketjudljya.

>

Lisaa teraketjudljya.

Teraketjua on kiriste-
tty liikaa.

>

Kirista teraketju oikein.

Moottorisahaa ei kay-
teté oikein.

>

Pyyda asiantuntevaa henkil6a opastamaan laitteen
kaytossa, ja harjoittele laitteen kayttoa.

18.2 Tyhjakaynnin saatd

Teraketju liikkuu tyhjékaynnilla jatkuvasti mukana

¥ XM

LA

0000097436_001

> Kaynnistd moottori ja avaa ketjujarru.

> Lammitd moottoria noin 1 minuutin ajan pai-
naen kaasuvipua useita kertoja.

> K&anna tyhjakayntinopeuden saatéruuvia LA
vastapaivaan, kunnes teraketju pysyy paikal-
laan.

> K&anna tyhjakayntinopeuden saatéruu-
via LA 1 kierros vastapaivaan.

Moottori sammuu tyhjékaynnilla
» Kaynnistd moottori ja avaa ketjujarru.

> Lammitd moottoria noin 1 minuutin ajan pai-

naen kaasuvipua useita kertoja.
> Jos moottori jatkaa vield tyhjakaynnilla:
kaanna tyhjakayntinopeuden saatoéruu-

via LA 1/2 kierrosta my6téapaivaan ja kaynnista

moottori uudelleen.

> K&aanna tyhjakayntinopeuden saatdéruuvia LA
myo6tapaivaan, kunnes teraketju alkaa pyoria.

> Kaanna tyhjakayntinopeuden saatdruu-
via LA 1 kierros vastapaivaan.

0458-200-9121-A

18.3 Palotilan tuulettaminen
> Kytke ketjujarru paalle.

0000097434_001

> Kaanna kuvun lukitsimia (1) vastapaivaan,
kunnes kansi (2) voidaan poistaa.
> Poista kupu (2).
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> Irrota sytytystulpan liitin (3).
> Kierra sytytystulppa irti.
> Kuivaa sytytystulppa.

A VAROITUS

m Kipinoita voi lentda ulkopuolelle, jos kaynnis-
tyskahvasta vedetaan sytytystulpan liittimen
ollessa pois paikaltaan. Kipinat voivat aiheut-
taa helposti syttyvassa tai rajahdysalttiissa
ymparistdssa tulipalon ja rajahdyksen. Seu-
rauksena voi olla vakava tai hengenvaaralli-
nen loukkaantuminen ja esinevahinkoja.
> Siirra yhdistelmavipu asentoon T ja pida

vipua tassa asennossa, ennen kuin vedat
kaynnistyskahvasta.

> Siirra yhdistelmavipu asentoon ja pida
vipua tassa asennossa.

> Veda kaynnistyskahva ulos ja saata kahva
takaisin siséan. Tee nain useita kertoja.
Palotila on tuuletettu.

> Kierra ja kirista sytytystulppa tiukasti.

0000097435_001

> Paina sytytystulpan liitin (3) tiukasti paikalleen.

> Aseta kupu (2) paikalleen.

> Kierra kannen lukitsimia (1) my6tapaivaan ja
kirista.
Kupu (2) on suljettu.

19 Tekniset tiedot

19.1  Moottorisaha STIHL MS 162,
MS 172

MS 162

— Iskutilavuus: 30,1 cm?

— Teho standardin ISO 7293 mukaan:
1,3 kW (1,8 PS)

— Tyhjakayntinopeus standardin 1ISO 11681
mukaan: 3000 # 50 min™!

— Hyvaksytyt sytytystulpat: STIHLin
NGK CMR6H, STIHL ZK C 10

— Sytytystulpan karkivali: 0,5 mm

— Paino polttoainetankin ja 6ljysailion ollessa
tyhjia, ilman ohjainkiskoa ja teraketjua: 4,5 kg

— Polttoainetankin tayttétilavuus enintaan:
396 cm?® (0,396 1)
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Oljysailién tayttdtilavuus enintaan: 280 cm?3
(0,281)

MS 162 (vain EU)

— Iskutilavuus: 30,1 cm?®

Teho standardin ISO 7293 mukaan:

1,2 kW (1,6 PS)

Tyhjakayntinopeus standardin ISO 11681
mukaan: 3000 + 50 min™"!

Hyvaksytyt sytytystulpat: STIHLIn

NGK CMR6H, STIHL ZK C 10
Sytytystulpan karkivali: 0,5 mm

Paino tyhjan polttoainetankin ja tyhjan 6ljysai-
lién kanssa ilman ohjainkiskoa ja teraketjua:
- MS 162: 4,5 kg

- MS 162 C: 4,8 kg

Polttoainetankin tayttotilavuus enintaan:
396 cm?® (0,396 1)

Oljysailion tayttétilavuus enintdan: 280 cm?
(0,281)

MS 172

— Iskutilavuus: 31,8 cm?®

Teho standardin ISO 7293 mukaan:

1,5 kW (2,0 PS)

Tyhjakayntinopeus standardin ISO 11681
mukaan: 3000 + 50 min™!

Hyvaksytyt sytytystulpat: STIHLin

NGK CMR6H, STIHL ZK C 10
Sytytystulpan karkivali: 0,5 mm

Paino tyhjan polttoainetankin ja tyhjan 6ljysai-
lién kanssa ilman ohjainkiskoa ja teraketjua:
- MS 172: 4,5 kg

- MS172C: 4,8 kg

Polttoainetankin tayttétilavuus enintaan:
396 cm?® (0,396 1)

Oljysailién tayttdtilavuus enintaan: 280 cm?3
(0,281)

MS 172 (vain EU)

Iskutilavuus: 31,8 cm?

Teho standardin ISO 7293 mukaan:

1,4 kW (1,9 PS)

Tyhjakayntinopeus standardin ISO 11681
mukaan: 3000 + 50 min™!

Hyvéaksytyt sytytystulpat: STIHLin

NGK CMR6H, STIHL ZzZK C 10
Sytytystulpan karkivali: 0,5 mm

Paino tyhjan polttoainetankin ja tyhjan 6ljysai-
lién kanssa ilman ohjainkiskoa ja teraketjua:
- MS 172: 4,5 kg

- MS 172 C: 4,8 kg

Polttoainetankin tayttétilavuus enintaan:
396 cm?® (0,396 1)

Oljysailion tayttétilavuus enintdan: 280 cm?
(0,281)
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19 Tekniset tiedot

19.2  Ketjupydrat ja ketjujen nopeu-
det
Seuraavia vetopyoria voidaan kayttaa:
— 6-hampainen koolle 3/8" P
— Suurin ketjunopeus standardin ISO 11681
mukaan: 24,8 m/s
— Ketjunopeus suurimmalla teholla:
18,6 m/s
— 8-hampainen, 1/4" jakoa varten
— Suurin ketjunopeus standardin ISO 11681
mukaan:
23,6 m/s
— Ketjunopeus suurimmalla teholla:
16,9 m/s

19.3 Terélevyjen vahimmaisurasy-
vyys

Vahimmaisurasyvyys riippuu terélevyn jaosta.
— 3/8"P: 5mm

194

MS 162
— Aanenpainetaso Lpeq mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 100 dB(A). Adnenpaine-
tason laskennassa kaytettava korjauskerroin
on 2 dB(A).
— Aanitehotaso Lweq mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 110 dB(A). Aénitehotason
laskennassa kaytettava korjauskerroin on
2 dB(A).
— Tarindarvo ay,, ¢q Mitattu standardin
ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,7 m/s2. Téarinan laskennassa
kaytettdva korjauskerroin on 2 m/s?.
— Takakahva: 3,7 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettdva korjauskerroin on 2 m/s?.

MS 162 (vain EU)
— Aanenpainetaso Lpeq mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 100 dB(A). Adnenpaine-
tason laskennassa kaytettava korjauskerroin
on 2 dB(A).
— Aanitehotaso Lweq Mitattu standardin
ISO 22868 mukaan:
— MS 162: 111 dB(A). Aanitehotason lasken-
nassa kaytettava korjauskerroin on 2 dB(A)
— MS 162 C: 112 dB(A). Aanitehotason las-
kennassa kaytettava korjauskerroin on
2 dB(A)
— MS 162 térindarvo ap, ¢q Mitattu standardin
ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,2 m/s2. Térinan laskennassa
kaytettédva korjauskerroin on 2 m/s.

Melu- ja tarindarvot

0458-200-9121-A

suomi

— Takakahva: 3,0 m/s2. Tarinan laskennassa

kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— MS 162 C térindarvo ap,, ¢q Mitattu standardin

1ISO 22867 mukaan:

— Etukahva: 3,6 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s2.

— Takakahva: 3,0 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.

MS 172
— Aanenpainetaso Lpeq mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 100 dB(A). Adnenpaine-
tason laskennassa kaytettava korjauskerroin
on 2 dB(A).
— Aanitehotaso Lweq Mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 110 dB(A). Aanitehotason
laskennassa kaytettava korjauskerroin on
2 dB(A).
— MS 172 térindarvo ayy, ¢q Mitattu standardin
1ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,0 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— Takakahva: 3,4 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— MS 172 C térindarvo ay,, ¢q mitattu standardin
ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,0 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s2.
— Takakahva: 3,4 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s2.

MS 172 (vain EU)
— Aanenpainetaso Lpeq Mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 101 dB(A). Ainenpaine-
tason laskennassa kaytettava korjauskerroin
on 2 dB(A).
— Aanitehotaso Lweq mitattu standardin
ISO 22868 mukaan: 112 dB(A). Aénitehotason
laskennassa kaytettava korjauskerroin on
2 dB(A).
— MS 172 térindarvo ap,, ¢q Mitattu standardin
ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,5 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— Takakahva: 3,2 m/s?. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— MS 172 C térindarvo ap,, ¢q Mitattu standardin
1ISO 22867 mukaan:
— Etukahva: 3,2 m/s2. Tarinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.
— Takakahva: 3,2 m/s2 Térinan laskennassa
kaytettava korjauskerroin on 2 m/s?.

Tietoja tydnantajia koskevan tarinadirektiivin
2002/44/EY vaatimusten tayttdmisesta on osoit-
teessa www.stihl.com/vib.
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19.5

REACH-asetus

REACH-asetuksella tarkoitetaan EY:n kemikaa-
lien rekisterdintia, arviointia ja lupamenettelyja

koskevaa asetusta.

Lisatietoja REACH-asetuksen vaatimusten tayt-

tdmisesta on saatavissa osoitteesta

www.stihl.com/reach .

19.6

Pakokaasupaéstdarvo

EU-tyyppihyvaksyntamenettelyn aikana mitattu

COy-arvo on nahtavissa osoitteessa

20 Teralevyjen ja teraketjujen yhdistelmat

www.stihl.com/co2 tuotekohtaisissa teknisissa
tiedoissa.

Saatu CO,-arvo on mitattu tyypillisestd mootto-
rista normitettua testimenettelya kayttaen labora-
torio-olosuhteissa, eiké se ole selkea tai ehdoton
takuu tietyn moottorin tehosta.

Kun moottoria kdytetadan ja huolletaan tdman
kayttdohjeen mukaan maaraysten mukaisesti,
pakokaasupaastoja koskevat, voimassa olevat
vaatimukset tayttyvat. Moottoriin tehdyt muutok-
set mitatdivat kayttéluvan.

20 Teralevyjen ja teraketjujen yhdistelmat
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MS 162

Moottorisaha STIHL MS 162, MS 172

Jako Vetolenkin
paksuus/

uraleveys

Pituus

Ohjainkisko

Vetolenkkien
lukuméaéra

Karkipyoran

Teraketju
hammasluku

3/8“P 1,1 mm

30 cm

Valo

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

44

Rolloma-

tic E Mini Light /

Light P01

35cm

Valo

61 PMM3

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

(tyyppi 3610)
50

Rolloma-

tic E Mini Light / 7

Light P01

40 cm

Valo

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

55

1/4* 1,3 mm

30 cm

Carving

13 RMS
64 (tyyppi 3661)

Ohjainkiskon sahauspituus riippuu kaytettavasta moottorisahasta ja teréketjusta. Ohjainkiskon tosias-
iallinen sahauspituus voi olla ilmoitettua pituutta lyhyempi.

MS 172
Jako Vetolenkin Pituus  [Ohjainkisko Karkipyoéran |Vetolenkkien |Teraketju
paksuus/ hammasluku |lukumaara
uraleveys
Rolloma-
tic E Mini /
Light 01 61 PMM3
« 44 !
3/8“P 1,1 mm 30 cm Rolloma- 7 (tyyppi 3610)
tic E Mini Light /
Light PO1
60 0458-200-9121-A
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Jako

Vetolenkin
paksuus/

Pituus

Ohjainkisko

Karkipyoran
hammasluku

Vetolenkkien
lukumaara

Teraketju

uraleveys

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

35.em Rolloma-

Light P01

tic E Mini Light /

50

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

40 cm

55

Light 04

Rollomatic E /

30cm Rolloma-

Light P04

tic E Light /

44

Light 04

Rollomatic E /

63 PM (tyyppi 3

1,3 mm 35cm Rolloma-

Light P04

tic E Light /

613)
63 PM3 (tyyppi
3636)

Light 04

Rollomatic E /

40 cm Rolloma-

Light P04

tic E Light /

55

1/4* 1,3 mm 30 cm

Carving

13 RMS

- 64 (tyyppi 3661)

Ohjainkiskon sahauspituus riippuu kaytettavastd moottorisahasta ja teraketjusta. Ohjainkiskon tosias-
iallinen sahauspituus voi olla ilmoitettua pituutta lyhyempi.

21 Varaosat ja varusteet

21.1 Varaosat ja varusteet

STIHL Alkuperaiset STIHL-varaosat ja alkupe-
&), réiset STIHL-varusteet tunnistaa naista
merkeista.

STIHL suosittelee kayttamaan ainoastaan alku-
peraisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia STIHL-
varusteita.

STIHL ei voi arvioida muiden valmistajien varao-
sia ja lisdvarusteita luotettavuuden, turvallisuu-
den ja sopivuuden suhteen jatkuvasta markkinoi-
den tarkkailusta huolimatta, eikd STIHL ei voi
taata niiden kayttoa.

Alkuperaisia STIHL-varaosia ja alkuperaisia
STIHL-varusteita on saatavissa STIHL-erikoisliik-
keesta.

22 Havittaminen
22.1  Moottorisahan havittdminen

Tietoja havittdmisesta saat paikallishallinnosta tai
STIHL-erikoisliikkeesta.

0458-200-9121-A

Epéaasianmukainen havittdminen voi olla vahin-

gollista terveydelle ja saastuttaa ymparistoa.

> Toimita STIHL-tuotteet, myds pakkaukset,
asianmukaiseen kerayspisteeseen kierratysta
varten paikallisten sdannosten mukaisesti.

> Ala havita talousjatteen mukana.

23 EU-vaatimustenmukai-
suusvakuutus

Moottorisaha STIHL MS 162,
MS 172

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Malli: moottorisaha
— Merkki: STIHL
— Tyyppi: MS 162, sarjatunniste: 1148
— Iskutilavuus: 30,1 cm?®
— Tyyppi: MS 172, sarjatunniste: 1148

231
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dansk
— Iskutilavuus: 31,8 cm?

vastaa soveltuvilta osin direktiivien 2011/65/EU,
2006/42/EY, 2014/30/EU ja 2000/14/EY saan-
noksia ja etta tuote on kehitetty ja valmistettu
seuraavien standardien tuotteen valmistuspai-
vana voimassa olevien versioiden mukaisesti:
EN ISO 11681-1, EN 55012 ja EN 61000-6-1.

EY-tyyppihyvéksynnan direktiivin 2006/42/EY,
Art. 12.3(b) mukaan on myéntanyt: DPLF, Deut-
sche Prif- und Zertifizierungsstelle fir Land- und
Forsttechnik GbR (NB 0363), Sprember-
ger Stralle 1, 64823 GroR-Umstadt, Saksa
— Tarkastustodistuksen numero:

— MS 162: K-EY-2019/9432

— MS 172: K-EY-2019/9434
Mitattu ja taattu aanitehotaso on maéaritetty direk-
tiivin 2000/14/EY liitteen V ja standardin ISO
9207 mukaisesti.
- MS 162

— Mitattu danitehotaso: 113 dB(A)

— Taattu aanitehotaso: 115 dB(A)
- MS 172

— Mitattu &anitehotaso: 114 dB(A)

— Taattu aanitehotaso: 116 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG:n tuotteiden lupame-
nettelyista vastaava tuotehyvaksynnan osasto.

Valmistusvuosi ja koneen numero on merkitty
moottorisahaan.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA-vaatimustenmukai-
suusvakuutus

Moottorisaha STIHL MS 162,
MS 172

241

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Saksa

62

24 UKCA-vaatimustenmukaisuusvakuutus

vakuuttaa yksinomaisena vastuullisena, etta
— Malli: moottorisaha
— Merkki: STIHL
— Tyyppi: MS 162, sarjatunniste: 1148
— Iskutilavuus: 30,1 cm?
— Tyyppi: MS 172, sarjatunniste: 1148
— Iskutilavuus: 31,8 cm?

vastaa soveltuvilta osin Ison-Britannian saadok-
sia The Restriction of the Use of Certain Hazar-
dous Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012, Supply of Machi-
nery (Safety) Regulations 2008, Electromagnetic
Compatibility Regulations 2016 ja Noise Emis-
sion in the Environment by Equipment for use
Outdoors Regulations 2001 ja etta tuote on kehi-
tetty ja valmistettu seuraavien standardien tuot-
teen valmistuspaivana voimassa olevien versioi-
den mukaisesti: EN ISO 11681-1, EN 55012 ja
EN 61000-6-1.

Tyyppitutkimuksen suoritti laitos: Intertek Testing
& Certification Ltd, Academy Place, 1 — 9 Brook
Street, Brentwood, Essex, CM14 5NQ, Iso-Bri-
tannia
— Tarkastustodistuksen numero:

— MS 162: UK-MCR-0027

— MS 172: UK-MCR-0028
Mitattu ja taattu aénitehotaso on maaritetty Ison-
Britannian sdadoksen Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001, Schedule 8:n mukaisesti
ISO 9207 -standardia kayttaen.
- MS 162

— Mitattu danitehotaso: 113 dB(A)

— Taattu aanitehotaso: 115 dB(A)
- MS 172

— Mitattu danitehotaso: 114 dB(A)

— Taattu aanitehotaso: 116 dB(A)

Teknisten asiakirjojen sailytyksesta vastaa AND-
REAS STIHL AG & Co. KG.

Valmistusvuosi ja koneen numero on merkitty
moottorisahaan.

Waiblingen, 1.8.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

I

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Yhteystiedot

www.stihl.com

0458-200-9121-A
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1 Forord
Keere kunde

Vi er glade for, at du har valgt STIHL. Vi udvikler
og producerer vores produkter i topkvalitet efter
vores kunders behov. Dermed kan vi fremstille
produkter med hgj palidelighed, selv ved ekstrem
belastning.

STIHL star ogsa for topkvalitet, nar det drejer sig
om service. Vores fagpersonale garanterer kom-
petent radgivning og instruktion samt omfattende
teknisk hjeelp.

STIHL vedkender sig udtrykkeligt en bzeredygtig
og ansvarsfuld omgang med naturen. Denne
brugsanvisning har til formal at hjaelpe dig med
at anvende dit STIHL-produkt med en lang leve-
tid pa en sikker og miljgvenlig made.

Vi takker for din tillid og haber, at du far stor
gleede af dit STIHL-produkt.

e 4

Nikolas Stihl
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3  Oversigt

3.1 Motorsav

0000097413_002

1 Karburatorindstillingsskrue
Karburatorindstillingsskruen anvendes til at
indstille karburatoren.

2 Forreste handbeskytter
Den forreste handbeskytter beskytter venstre
hand mod kontakt med savkaeden og aktive-
rer keedebremsen ved et tilbageslag.

3 lyddeemper
Lyddeemperen saenker motorsavens lydemis-
sion.

4 Barksted
Barkstgdet stetter motorsaven pa treeet under
arbejdet.

5 Sveerd
Faringsskinnen fgrer savkaeden.

6 Savkaede
Savkaeden skeerer treeet.

7 Spaendeskrue
Spaendeskruen er beregnet til at indstille
keedespaendingen.

8 Kaedehjul
Kaedehjulet driver savkaeden.

64

3 Oversigt

9 Keedehjulsdeeksel
Keaedehjulsdaekslet deekker kaedehjulet og
fastger feringsskinnen pa motorsaven.

10 Metrik
Magtrikken fastger keedehjulsdzekslet pa
motorsaven.

11 Kaedefanger
Kaedefangeren fanger savkaeden, hvis den
ryger af eller knaekker.

12 Keedebeskyttelse
Kaedebeskyttelsen beskytter mod kontakt
med savkaeden.

13 Teendrer
Teendreret teender braendstof-luft-blandingen i
motoren.

14 Kappelukning
Kappelukningen fastger kappen pa motorsa-
ven.

15 Kappe
Kappen daekker motoren.

16 Feeldeliste
Ved hjeelp af feeldelisten kan man kontrollere
feeldningsretningen.

17 Teendrorshaette
Teendrarshaetten forbinder teendledningen
med teendrgret.

18 Luftfilter
Luftfilteret filtrerer den luft, der suges ind af
motoren.

19 Kombiarm
Kombiarmen er beregnet til at indstille star-
ten, driften og slukningen af motoren.

20 Gashandtagsspzerre
Gashandtagslasen laser gashandtaget op.
21 Betjeningshandtag
Betjeningshandtaget anvendes til at betjene,
holde og fare motorsaven.
22 Bageste handbeskytter
Den bageste handbeskytter beskytter den
hgjre hand mod kontakt med savkaeden, hvis
denne springer af eller rives over.

23 Gashandtag
Gashandtaget er beregnet til at accelerere
motoren.

24 Braendstoftankdaeksel
Breendstoftankdaekslet lukker braendstoftan-
ken.

25 Starthandtag
Starthandtaget er beregnet til at starte moto-
ren.

0458-200-9121-A



4 Sikkerhedshenvisninger

26 Olietankdeeksel
Olietankdaekslet lukker olietanken.

27 Gribergr
Gribergret er beregnet til at holde, fere og
baere motorsaven.

# Maskinnummer

3.2 Produktkendetegn

Motorsaven kan afhzengigt af det pageeldende
marked have felgende produktkendetegn:

0000097414_001

Braendstofpumpe (A)

1 Breendstofhandpumpe
Braendstofhandpumpen ger det lettere at
starte motoren.

Hurtig keedespasnding (B)

1 Spaendeskive
Speendeskiven forskyder faringsskinnen og
speender og afspeender derved savkaeden.

2 Speendehjul
Spaendehjulet gar det muligt at indstille
kaedespeendingen.

3 Vingemetrik
Vingemetrikken fastger kaedehjulsdaekslet pa
motorsaven.

3.3 Symboler

Motorsaven kan have fglgende symboler med
folgende betydning:

Dette symbol kendetegner braendstof-
+@ tanken.

Dette symbol kendetegner olietanken til
savkaedeolie.

Kaedebremsen aktiveres eller Iasnes i

BQE)) denne retning.

.:. Dette symbol viser savkeedens kgreret-
ning.

~~ dOerr:]drejningsretning for at spaende savkae-

§ Dette symbol kendetegner breendstofhand-

n pumpen.

0458-200-9121-A
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@ Kombiarmen stilles i denne retning for at
t standse motoren.
~

Kombiarmen stilles i denne position for at
VY standse motoren.

I Motoren kgrer, nar kombiarmen er i denne
position.
Motoren startes, nar kombiarmen er i
A Y <
denne position.
I‘I Med kombiarmen i denne position forbere-
des motoren pa start.

Garanteret lydeffektniveau iht. direkti-
Lwa vet 2000/14/EF i dB(A) til at sammen-
ligne lydemissioner fra produkter.

4  Sikkerhedshenvisninger
4.1 Advarselssymboler

Advarselssymbolerne pa motorsaven har fal-
gende betydning:

Folg sikkerhedsanvisningerne og for-
anstaltningerne i disse.

Serg for at leese, forsta og opbevare
denne brugsvejledning.

Beer beskyttelsesbiriller, hgrevaern og
beskyttelseshjelm.

&
\_/

Folg sikkerhedshenvisninger anga-
ende tilbageslag og de pageeldende
- \Q foranstaltninger.

4.2 Tilsigtet anvendelse

Motorsavene STIHL MS 162 og STIHL MS 172
anvendes til at save i tree og til at afgrene og
feelde treeer.

A ADVARSEL

® Hvis motorsaven ikke anvendes i overens-
stemmelse med formalet, kan personer
padrage sig alvorlige kvaestelser, og der kan
opsta materielle skader.
> Anvend motorsaven, som det er beskrevet i
denne brugsvejledning.

4.3 Krav til brugeren

A ADVARSEL

m Brugere, der ikke er blevet instrueret, kan ikke
genkende eller vurdere de farer, som motorsa-
ven giver anledning til. Brugeren eller andre
personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udseettes for livsfare.
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> Sgrg for, at denne brugsvejledning
leeses, forstas og opbevares.

> Hvis motorsaven overdrages til en anden
person: Lad brugsvejledningen falge med.

> Sorg for, at brugeren opfylder fglgende
krav:

— Brugeren er udhvilet.

— Brugeren er fysisk, sensorisk og mentalt
i stand til at betjene motorsaven og
arbejde med den. Hvis brugeren har
fysiske, sensoriske eller mentale
begraensninger, ma brugeren kun
arbejde med motorsaven under opsyn
eller efter anvisning fra en ansvarlig per-
son.

— Brugeren kan genkende og vurdere de
farer, som motorsaven giver anledning
til.

— Brugeren er myndig, eller brugeren
uddannes under opsyn til et erhverv
efter nationale forskrifter.

— Brugeren har faet en instruktion fra en
STIHL-forhandler eller en fagkyndig per-
son, inden vedkommende anvender
motorsaven farste gang.

— Brugeren er ikke pavirket af alkohol,
medicin eller stoffer.

> Huvis brugeren arbejder med motorsaven for
ferste gang: Qv at save i rundt tree pa en
savbuk eller et stativ.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

m Motorsavens teendingssystem genererer et
elektromagnetisk felt. Det elektromagnetiske
felt kan pavirke pacemakere. Brugeren kan
padrage sig alvorlige kvaestelser eller udsaet-
tes for livsfare.
> Huvis brugeren har en pacemaker: Kontrol-

lér, at pacemakeren ikke pavirkes.

4.4 Beklaedning og udstyr
A ADVARSEL

m Under arbejdet kan langt har treekkes ind i
motorsaven. Brugeren kan padrage sig alvor-
lige kveestelser.
> Langt har skal bindes op og faestnes, sa det

befinder sig over skulderhgijde.

m Under arbejdet kan genstande slynges op
med hgj hastighed. Brugeren kan padrage sig
kveestelser.
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> Beer teetsiddende sikkerhedsbriller.
Egnede sikkerhedsbriller er kontrol-

IO ) leret iht. standard EN 166 eller natio-
\_/ nale forskrifter og kan kgbes i hand-
Itgn med den pageeldende identifika-
ion.
> STIHL anbefaler, at man baerer ansigts-
veern.
> Beer en teetsiddende overdel med lange
rmer.

m Der opstar stgj under arbejdet. Stgjen kan
skade hgrelsen.
> Beer hgrevaern.

e
\_

m Nedfaldende genstande kan medfgre hoved-
leesioner.
> Hvis der kan falde genstande ned

under arbejdet: Baer en beskyttelses-
(T2l hjelm.
\_/

® Under arbejdet kan der hvirvles stav op og
opsta damp. Det ophvirvlede stav og dampen
kan skade helbredet og udlgse allergiske
reaktioner.
> Hvis der hvirvles stev op, eller der opstar

damp: Beer en stgvbeskyttelsesmaske.

m Uegnet tgj kan blive fanget af trae, buskadser

og motorsaven. Brugere uden egnet tgj kan

padrage sig alvorlige kvaestelser.

> Beer teetsiddende tgj.

> Tag terkleeder og smykker af.

Under arbejdet kan brugeren komme i kontakt

med den kgrende savkaede. Brugeren kan

padrage sig alvorlige kvaestelser.

> Beer lange bukser med snitbeskyttelse.

® Under arbejdet kan brugeren skeere sig pa
trae. Under rensning eller vedligeholdelse kan
brugeren komme i kontakt med savkseden.
Brugeren kan padrage sig kvaestelser.
> Beer arbejdshandsker af modstandsdygtigt

materiale.

m \/ed brug af sko, der er uegnede til arbejdet,
kan brugeren glide. Brugeren kan skeere sig
ved kontakt med den karende savkaede. Bru-
geren kan padrage sig kvaestelser.
> Beer motorsavsstavler med snitbeskyttelse.

4.5 Arbejdsomrade og omgivelser

A ADVARSEL

m Udenforstaende personer, bgrn eller dyr kan
ikke opfatte og vurdere faren fra motorsaven
og udslyngede genstande. Udenforstaende
personer, bagrn og dyr kan blive alvorligt kvee-
stede, og der kan opsta materielle skader.
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> Udenforstadende personer, barn og dyr skal
holdes veek fra arbejdsomradet.

> Efterlad aldrig motorsaven uden opsyn.

> Sgrg for, at bern ikke kan lege med motor-
saven.

® Nar motoren kgrer, stremmer der varme

udstedningsgasser ud af lyddesemperen.

Varme udstgdningsgasser kan antaende let

braendbare materialer og forarsage brande.

> Hold udstgdningsstremmen vaek fra let
antaendelige materialer.

4.6 Sikker tilstand

4.6.1 Motorsav

Motorsaven har en sikker tilstand, nar falgende

betingelser er opfyldt:

— Motorsaven er ubeskadiget.

— Der lgber ikke breendstof ud af motorsaven.

— Daekslet til breendstoftanken og deekslet til
olietanken er lukkede.

— Motorsaven er ren.

— Keedefangeren er monteret og ubeskadiget.

— Keedebremsen fungerer.

— Betjeningselementerne fungerer og er ikke
blevet eendrede.

— Kaedesmgringen fungerer.

— Slidsporene pa kaedehjulet er ikke dybere end
0,5 mm.

— Der er monteret en kombination af sveerd og
savkeede, som er angivet i denne brugsvejled-
ning.

— Sveerdet og savkaeden er monteret korrekt.

— Savkeeden er speendt korrekt.

— Der er monteret originalt STIHL-tilbehgr til
denne motorsav.

— Tilbehgret er monteret korrekt.

A ADVARSEL

m | tilfeelde af en usikker tilstand kan komponen-
terne ikke laengere fungere korrekt, sikker-
hedsanordningerne saettes ud af kraft, og der
kan lgbe braendstof ud. Personer kan padrage
sig alvorlige kvaestelser eller udseettes for livs-
fare.
> Arbejd ikke med en beskadiget motorsav.
> Huvis der siver braendstof ud af motorsaven:
Arbejd ikke med motorsaven, og kontakt en
STIHL-forhandler.

> Luk breendstoftankdaekslet og olietankdaek-
slet.

> Hvis motorsaven er tilsmudset: Rengar
motorsaven.

> Der ma kun arbejdes med en monteret og
ubeskadiget keedefanger.
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> Motorsaven ma ikke aendres. Undtagelse:
Opbygning af en kombination af sveerd og
savkeede, som er angivet i denne brugsvej-
ledning.

> Hvis betjeningselementerne ikke fungerer:
Arbejd ikke med motorsaven.

> Monter originalt STIHL-tilbeher til denne
motorsav.

> Monter sveaerdet og savkaeden, som det er
beskrevet i denne brugsvejledning.

> Monter tilbeharet pa den made, som beskri-
ves i denne brugsvejledning eller i tilbehg-
rets brugsvejledning.

> Der ma ikke stikkes genstande ind i motor-
savens abninger.

> Udskift slidte eller beskadigede informati-
onsskilte.

> Kontakt en STIHL-forhandler, hvis du er i
tvivl.

46.2 Svaerd

Sveerdet har en sikker tilstand, nar falgende

betingelser er opfyldt:

— Sveerdet er ubeskadiget.

— Sveerdet er ikke deformt.

— Noten er lige sa dyb eller dybere end den min.
notdybde, [ 19.3.

— Notens forbindelseselementer her ingen gra-
ter.

— Noten er ikke indsnaevret eller udvidet.

A ADVARSEL

m | en usikker tilstand kan sveerdet ikke laengere
fore savkaeden korrekt. Den kgrende savkeede
kan ryge af sveerdet. Personer kan padrage
sig alvorlige kvaestelser eller komme i livsfare.
> Arbejd ikke med et beskadiget sveerd.
> Hvis notens dybde er mindre end den min.
notdybde: Udskift sveerdet.

> Afgrat sveerdet hver uge.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

46.3 Savkeede

Savkeeden har en sikker tilstand, nar felgende

betingelser er opfyldt:

— Savkeeden er ubeskadiget.

— Savkeaeden er slebet korrekt.

— Slidmarkeringerne er synlige pa skaeretaen-
derne.

A ADVARSEL

m | tifeelde af en ikke-sikkerhedskonform tilstand
kan komponenterne ikke laengere fungere kor-
rekt, og sikkerhedsanordningerne seettes ud af
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kraft. Personer kan padrage sig alvorlige kvae-

stelser eller udsaettes for livsfare.

> Arbejd ikke med en beskadiget savkaede.

> Slib savkaeden korrekt.

> Huvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-for-
handler.

4.7 Braendstof og tankning
A ADVARSEL

m Det braendstof, der anvendes til denne motor-
sav, bestar af en blanding af benzin og
totaktsmotorolie. Braendstof og benzin er
meget letantaendeligt. Hvis braendstof eller
benzin kommer i kontakt med aben ild eller
varme genstande, kan braendstoffet eller ben-
zinen forarsage brande eller eksplosioner.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udsaettes for livsfare, og der kan opsta
materielle skader.
> Beskyt breendstof og benzin mod varme og
ild.

> Spild ikke breendstof og benzin.

> Hvis der spildes braendstof: ter breendstof-
fet op med en klud, og prev ferst at starte
motoren, nar alle motorsavens dele er
tarre.

> Rygning forbudt.

> Tank ikke i neerheden af ild.

> Sluk motoren, for der tankes, og lad den
kole ned.

> Start motoren mindst 3 m fra det sted, der
blev tanket.

® |ndandede breendstofdampe og benzindampe
kan forgifte personer.
> Braendstofdampe og benzindampe ma ikke

indandes.
> Tank op pa et sted med god ventilation.

m Motorsaven bliver varm under arbejdet eller i
meget varme omgivelser. Afhaengigt af breend-
stofstypen, hgjden, den omgivende temperatur
og motorsavens temperatur vil breendstoffet
udvide sig, hvilket kan give overtryk i braend-
stofstanken. Nar breendstoftankdaekslet
abnes, kan breendstoffet sprgjte ud og blive
anteendt. Brugeren kan padrage sig alvorlige
kveestelser, og der kan opsta materielle ska-
der.
> Lad fgrst motorsaven kgle af, for breend-

stofstankdaekslet abnes.
> Abn braendstoftankdaekslet langsomt og i
sma skridt.

m Tgj, der kommer i kontakt med braendstof eller
benzin, er letanteendeligt. Personer kan
padrage sig alvorlige kvaestelser eller udsaet-
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tes for livsfare, og der kan opsta materielle

skader.

> Hvis tgjet kommer i kontakt med braendstof
eller benzin: Skift tgj.

Braendstof, benzin og totaktsmotorolie kan

skade miljget.

> Breendstof, benzin og totaktsmotorolie ma
ikke spildes.

> Breendstof, benzin og totaktsmotorolie skal
bortskaffes korrekt iht. forskrifterne og mil-
jovenligt.

Hvis braendstof, benzin eller totaktsmotorolie

kommer i kontakt med huden eller gjnene, kan

huden eller gjnene blive irriteret.

> Undga kontakt med braendstof, benzin og
totaktsmotorolie.

> Hvis der er opstaet kontakt med huden:
Vask det pagaeldende sted pa huden med
rigeligt vand og saebe.

> Hvis der er opstaet kontakt med gjnene:
Skyl gjnene i mindst 15 minutter med rige-
ligt vand, og s@g leege.

Motorsavens teendingssystem genererer gni-

ster. Udsendte gnister kan udlgse brande eller

eksplosioner i let antaendelige eller eksplosive

omgivelser. Personer kan padrage sig alvor-

lige kveestelser eller udseettes for livsfare, og

der kan opsta materielle skader.

> Anvend teendrgr, som er beskrevet i denne
brugsanvisning.

> Skru teendreret i, og spaend det fast.

> Tryk teendrgrshaetten fast.

Hvis motorsaven tankes op med breendstof,

der er blandet med uegnet benzin eller uegnet

totaktsmotorolie, eller blandingsforholdet mel-

lem benzin og totaktsmotorolie er forkert, kan

motorsaven blive beskadiget.

> Bland breendstoffet i henhold til beskrivel-
sen i denne brugsvejledning.

Hvis braendstoffet opbevares i laengere tid,

kan blandingen af benzin og totaktsmotorolie

skille eller blive for gammel. Motorsaven kan

blive beskadiget, hvis den tankes med skilt

eller gammel breendstof.

> For motorsaven tankes: Bland braendstof-
fet.

> Anvend en blanding af benzin og totakts-
motorolie, som ikke er seldre end 30 dage
(STIHL MotoMix: 5 ar).
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4 Sikkerhedshenvisninger
4.8 Arbejde
4.8.1 Savning

A ADVARSEL

m Hvis der ikke befinder sig personer inden for
rabeafstand uden for arbejdsomradet, kan der
ikke ydes hjeelp i et ngdstilfaelde.
> Sgrg for, at der befinder sig personer inden

for rabeafstand uden for arbejdsomradet.

m Hyis brugeren ikke starter motoren korrekt,
kan brugeren miste kontrollen over motorsa-
ven. Brugeren kan padrage sig alvorlige kvee-
stelser.
> Start motorsaven, som det er beskrevet i

denne brugsvejledning.
> Hvis savkaeden bergrer jorden eller gen-
stande: Start ikke motoren.

m Brugeren kan i visse situationer ikke leengere
arbejde koncentreret. Brugeren kan miste kon-
trollen over motorsaven, snuble, falde og
komme alvorligt til skade.
> Arbejdet skal udferes roligt og velovervejet.
> Huvis lysforholdene og udsynet er darligt:

Arbejd ikke med motorsaven.

Betjen motorsaven alene.

Arbejd ikke over skulderhgjde.

Vaer opmeerksom pa forhindringer.

Arbejd staende pa jorden, og hold balan-

cen. Hvis der skal arbejdes i hgjden:

Anvend en lgfteplatform eller et sikkert stil-

lads.
> Hvis der opstar treethedssymptomer: Hold

en pause i arbejdet.

m Der opstar udstgdningsgasser, nar motoren
karer. Personer kan blive forgiftet ved indan-
ding af udstedningsgasser.
> Udstedningsgasser ma ikke indandes.
> Arbejd pa et sted med god ventilation.
> Hvis man oplever kvalme, hovedpine, syns-

forstyrrelser, hgreforstyrrelser eller svim-
melhed: Afslut arbejdet, og kontakt en
leege.

m Hyis brugeren beerer hgrevaern, og motoren
karer, kan brugeren kun i begreenset omfang
registrere og vurdere lyde.
> Arbejdet skal udferes roligt og velovervejet.

m Hvis der arbejdes med motoren, og kombiar-
men star pa positionen )M, kan brugeren ikke
arbejde kontrolleret med motorsaven. Bruge-
ren kan padrage sig alvorlige kveestelser.
> Saet kombiarmen i positionen I.
> Start motorsaven, som det er beskrevet i

denne brugsvejledning.

yvYyVvYy
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® Hvis der gives gas, mens keedebremsen er

aktiveret, kan keedebremsen blive beskadiget.
> Lasn keedebremsen, fgr der saves.

® Nar savkaeden karer, kan den skaere bruge-

ren. Brugeren kan padrage sig alvorlige kvae-

stelser.

> Ror ikke ved savkaeden, nar den kgrer.

> Hvis savkaeden er blokeret af en genstand:
Sluk motoren, og aktivér kaedebremsen.
Farst derefter m& genstanden fjernes.

m Nar savkaeden kgrer, bliver den varm og udvi-

der sig. Hvis savkaden ikke smgres og efter-

speendes tilstreekkeligt, kan savkaeden rives

over eller springe af svaerdet. Personer kan

padrage sig alvorlige kvaestelser, og der kan

opsta materielle skader.

> Anvend savkeedeolie.

> Kontrollér savkeedens speending regelmaes-
sigt under arbejdet. Hvis savkaedens spaen-
ding er for slap: Spaend savkaeden.

® Hvis motorsaven har en anden eller uvant

reaktion under arbejdet, kan motorsaven

befinde sig i en usikker tilstand. Personer kan

padrage sig alvorlige kvaestelser, og der kan

opsta materielle skader.

> Afslut arbejdet, og kontakt en STIHL-for-
handler.

® Under arbejdet kan der forekomme vibrationer

fra motorsaven.

> Beer handsker.

> Hold pauser under arbejdet.

> Safremt der opstar tegn pa manglende
blodcirkulation: Sag leege.

® Hvis savkaeden stgder pa en hard genstand,

mens den kerer, kan der opsta gnister. Gnister
kan udlgse brand i letanteendelige omgivelser.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udsaettes for livsfare, og der kan opsta
materielle skader.

> Arbejd ikke i letanteendelige omgivelser.

m Hvis gashandtaget slippes, fortsaetter savkae-

den med at kere i kort tid. Nar savkaeden
kerer, kan den skeere personer. Personer kan
padrage sig alvorlige kvaestelser.

> Vent, indtil savkeeden ikke kgrer laengere.

—_
—
4\%‘ - jf;‘/’/ o

\ 2 \
~ \\/\\’A) ,/\v \(\\ \

|
:

1245-A0

~

0000-GXX

D
©



dansk

A ADVARSEL

m Sveerdet kan saette sig i klemme, hvis der

saves i tree, der sidder i spaend. Brugeren kan

miste kontrollen over motorsaven og padrage

sig alvorlige kveestelser.

> Sav forst et aflastningssnit i tryksiden (1),
og sav derefter et skillesnit i treeksiden (2).

4.8.2 Afgrening

A ADVARSEL

m Hyis det feeldede tree forst afgrenes pa under-

siden, kan traeet ikke laengere stattes af grene

pa jorden. Under arbejdet kan treeet flytte sig.

Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser

eller komme i livsfare.

> Sav ferst sterre grene igennem pa undersi-
den, nar treeet er afkortet.

> Arbejd ikke stdende pa stammen.

m Under afgreningen kan der falde en afsavet
gren ned. Brugeren kan snuble, falde og blive
alvorligt kveestet.
> Afgren treeet fra stammens fod i retning

mod treekronen.

483 Faeldning

A ADVARSEL

m Ugvede personer kan ikke genkende farerne
under feeldningen. Personer kan padrage sig
alvorlige kveestelser eller udsaettes for livsfare,
og der kan opsta materielle skader.
> Brugeren har brug for indgaende kendskab
til feeldeteknik og erfaring med faeldningsar-
bejde.

> Hvis der opstar uklarheder: Konsultér en
ekspert, der kan udforme en plan for den
egnede feeldeteknik.
m Under feeldningen kan et trae eller grene falde
ned pa personer eller genstande. Jo stgrre de
faldende dele er, desto starre er riskoen for, at
personer kan padrage sig alvorlige kvaestelser
eller udsaettes for livsfare. Der kan opsta
materielle skader.
> Veelg feelderetningen, sa der er frit i det
omrade, hvor treeet falder hen.

> Uvedkommende personer, barn og dyr skal
holdes veek fra arbejdsomradet i en
omkreds pa 2,5 treeleengder.

> Fjern knzekkede eller tarre grene fra treek-
ronen for feeldningen.

> Hvis kneekkede eller tarre grene ikke kan
fiernes fra traekronen: Konsultér en ekspert,
der kan udforme en plan for den egnede
feeldeteknik.
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> Hold gje med traekronen og nabotreeernes
treekroner, og undvig nedfaldende grene.

Nar traeet falder, kan stammen flaekkes eller

sla tilbage i retning mod brugeren. Brugeren

kan péadrage sig alvorlige kvaestelser eller

udsaettes for livsfare.

> Planlzeg en flugtvej ved siden af treeet bag
feelderetningen.

» Ga bagleens tilbage pa flugtvejen, og hold
oje med det faldende tree.

> Ga aldrig bagleens ned ad skraninger.

Hindringer i arbejdsomradet og pa flugtvejen

kan forhindre flugten. Brugeren kan snuble og

falde. Brugeren kan padrage sig alvorlige

kvaestelser eller udsaettes for livsfare.

> Fjern hindringer fra arbejdsomradet og
flugtvejen.

Hvis feeldekammen, sikkerhedsbandet eller

holdebandet bliver savet over eller savet igen-

nem fer tid, kan feelderetningen ikke laengere

overholdes, eller traeet kan falde for tidligt.

Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser

eller udsaettes for livsfare, og der kan opsta

materielle skader.

> Sav ikke i feeldekammen/sav den ikke igen-
nem.

> Sav sikkerhedsbandet eller holdebandet
over som det sidste.

> Huvis treeet begynder at falde for tidligt:
Afbryd faeldningen, og undvig via flugtvejen.

Hvis den kegrende savkaede rammer en hard

feeldekile i omradet - den gverste fierdedel af

feringsskinnens spids - og bremses kraftigt,

kan der opsta et tilbageslag. Personer kan

padrage sig alvorlige kvaestelser eller udsaet-

tes for livsfare.

> Anvend feeldekiler af aluminium eller kunst-
stof.

Hvis et tree ikke flader helt mod jorden eller bli-

ver heengende i et andet trae, kran brugeren

ikke laengere afslutte faeldningen kontrolleret.

> Afbryd faeldningen, og traek traeet mod jor-
den med et tovspil eller et egnet karetgj.
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4.9 Reaktionskrasfter

491 Tilbageslag

0000-GXX-2732-A0

Et tilbageslag kan opsta som felge af felgende

arsager:

— Den kgrende savksede rammer en hard gen-
stand med den gverste fierdedel af svaerdets
spids og bremses kraftigt.

— Den kgrende savkeede sidder i klemme pa
sveerdets spids.

Kaedebremsen kan ikke forhindre et tilbageslag.

A ADVARSEL

0000-GXX-4119-A0

o Hvis der opstér et tilbageslag, kan motorsaven
slynges op i retning mod brugeren. Brugeren
kan miste kontrollen over motorsaven og blive
alvorligt kvaestet eller draebt.
> Hold fast med begge haender i motorsaven.
> Hold kroppen vaek fra motorsavens forlaen-
gede svingomrade.

> Arbejd pa den made, som beskrives i
denne brugsvejledning.

> Sav ikke med omradet pa den gverste fier-
dedel af sveerdets spids.

> Arbejd med en korrekt slebet og korrekt
speendt savkaede.

> Anvend en savkaede med reduceret tilbage-
slag.

> Anvend et sveerd med et lille sveerdhoved.

> Sav med fuld gas.
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49.2 Indtraekning

0000-GXX-1348-A0

Nar der arbejdes med sveerdets underside,
traekke motorsaven veek fra brugeren.

A ADVARSEL

® Hvis den ke@rende savkaede rammer en hard

genstand og bremses kraftigt, kan motorsaven

treekkes pludseligt og meget kraftigt vaek fra

brugeren. Brugeren kan miste kontrollen over

motorsaven og blive alvorligt kveestet eller

dreebt.

> Hold fast med begge haender i motorsaven.

> Arbejd pa den méade, som beskrives i
denne brugsvejledning.

> For sveerdet lige i snittet.

> Seet barkstedet korrekt.

> Sav med fuld gas.

493 Tilbagestad

0000-GXX-1349-A0

Nar der arbejdes med sveerdets overside, stedes
motorsaven i retning mod brugeren.

A ADVARSEL

® Hvis den kerende savkaede rammer en hard
genstand og bremses kraftigt, kan motorsaven
stgdes pludseligt og meget kraftigt i retning
mod brugeren. Brugeren kan miste kontrollen
over motorsaven og blive alvorligt kveestet
eller draebt.
> Hold fast med begge haender i motorsaven.
> Arbejd pa den made, som beskrives i

denne brugsvejledning.

> For sveerdet lige i snittet.
> Sav med fuld gas.
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4.10 Transportere
A ADVARSEL

m Under transporten kan motorsaven veelte eller
beveege sig. Personer kan padrage sig alvor-
lige kveestelser, og der kan opsta materielle
skader.
> Stands motoren.
> Aktivér kaedebremsen.
> Skub keedebeskyttelsen over sveerdet, sa
hele sveerdet deekkes.

> Sikr motorsav med stropper, beelter eller et
net, sa den ikke kan veelte og ikke kan
bevaege sig.

0000-GXX-2733-A0

Efter motoren har kert, kan lyddeemperen og

motoren veere varme. Brugeren kan blive for-

braendt.

> Hold motorsaven med hgjre hand pa gribe-
reret, sa faringsskinnen peger bagud.

411 Opbevaring
A ADVARSEL

= Bgrn kan ikke genkende eller vurdere de farer,

som udgar fra motorsaven. Bern kan fa alvor-

lige kvaestelser.

> Stands motoren.

> Tilkobl keedebremsen.

> Skub keedebeskyttelsen over svaerdet, sa
hele sveerdet deekkes.

> Opbevar motorsaven uden for barns raek-
kevidde.

= De elektriske kontakter pa motorsaven og

metalliske komponenter kan korrodere pga.

fugt. Motorsaven kan beskadiges.

> Opbevar motorsaven rent og tart.

412 Renggring, vedligeholdelse og
reparation

A ADVARSEL

m Hvis motoren kgrer under renggring, vedlige-
holdelse eller reparation, kan savkaeden
begynde at kare utilsigtet. Personer kan
padrage sig alvorlige kvaestelser, og der kan
opsta materielle skader.
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5 Sadan geres motorsaven klar

» Stands motoren.
> Aktivér keedebremsen.

m Efter motoren har kert, kan lyddeemperen og

motoren vaere varme. Personer kan fa for-

breendinger.

> Vent, indtil lyddeemperen og motoren er
kalet af.

m Kraftige renggringsmidler, renggring med

vandstrale eller spidse genstande kan beska-
dige motorsaven, sveerdet og savkaeden. Hvis
motorsaven, svaerdet eller savkaeden ikke ren-
geres korrekt, kan komponenterne ikke laen-
gere fungere korrekt, og sikkerhedsanordnin-
gerne kan seettes ud af kraft. Personer kan
padrage sig alvorlige kvaestelser.
> Renggr motorsaven, sveerdet og savkee-
den, som det er beskrevet i brugsvejlednin-
gen.

® Hvis motorsaven ikke vedligeholdes eller repa-

reres pa den made, som er beskrevet i denne
brugsvejledning, er der risiko for, at kompo-
nenterne ikke laengere fungerer korrekt, og at
sikkerhedsanordningerne seettes ud af kraft.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udsaettes for livsfare.
> Vedligehold eller reparér motorsaven, som
det er beskrevet i denne brugsvejledning.

® Hvis svaerdet og savkaeden ikke vedligeholdes

pa den made, som er beskrevet i denne
brugsvejledning, er der risiko for, at kompo-
nenterne ikke laengere fungerer korrekt, og at
sikkerhedsanordningerne seettes ud af kraft.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestel-
ser.
> Vedligehold eller reparer sveerdet og sav-
kaeden, som det er beskrevet i brugsvejled-
ningen.

® Under renggringen eller vedligeholdelsen af

savkaeden kan brugeren skaere sig pa de

skarpe skeereteender. Brugeren kan padrage

sig kveestelser.

> Beer arbejdshandsker af modstandsdygtigt
materiale.

5 Sadan geres motorsaven
klar

5.1 Sadan geres motorsaven klar

Udfer altid felgende trin, inden arbejdet pabegyn-
des:
> Kontrollér, at falgende komponenter er i en

sikker tilstand:

— Motorsav, (14.6.1.
— Sveerd, 1 4.6.2.

— Savkeede, (1 4.6.3.
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6 Samling af motorsaven

> Renggring af motorsaven, £ 15.1.

> Montering af svaerd og savkeede, 1 6.1.

> Speending af savkeede, 1 6.2.

> Pafyldning af keedesmgreolie, B4 6.3.

> Kontrol af keedebremsen, £ 10.4.

> Tankning af motorsav, 8.2.

> Kontrol af betjeningselementer, d 10.5.

> Kontrol af keedesmgringen, £d 10.6.

> Huvis trinnene ikke kan gennemfgres: Anvend
ikke motorsaven, og kontakt en STIHL-for-
handler.

6 Samling af motorsaven

6.1 Af- og pamontering af sveerd
og savkeede

6.1.1

Kombinationerne af faringsskinne og savkaede,
der passer til keedehjulet, og som kan monteres,
er angivet i de tekniske data, £ 20.1.

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

Montér feringsskinne og savkeede

0000097415_001
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0000097416_001

> Saet fgringsskinne samt savkeede pa motorsa-

ven, sa fglgende betingelser opfyldes:

— Savkeedens drivled sidder i keedehjulets
teender (7).

— Kraveskruerne (5) sidder i fgringsskinnens
lange hul (6).

— Speendeskyderens tapper (4) sidder i hul-
let (8) i faringsskinnen (6).

Det spiller ingen rolle, hvilken vej sveerdet vender
(6). Paskriften pa fgringsskinnen (6) kan ogsa
vende pa hovedet.

> Lasn kaedebremsen.

0000097417_001

> Drej matrikken (1) mod uret, indtil keedehjuls-
daekslet (2) kan tages af.

> Tag keedehjulsdeekslet (2) af.

> Drej spaendeskruen (3) mod urets retning indtil
spaendeskyderen (4) ligger pa venstre side
mod huset.

0000-GXX-2954-A0

> Leeg savkeeden i fgringsskinnens not, sa
pilene oven pa savkeedens forbindelsesled
peger i saveretningen.

0458-200-9121-A

> Drej speendeskruen (3) sa langt med uret, at
savkaeden ligger mod sveerdet. Fegr i den for-
bindelse savkaedens drivled ind i sveerdets
not.
Sveerdet (6) og savkeeden ligger mod motor-
saven.

> Laeg keedehjulsdaekslet (2) mod motorsaven,
sa det flugter med motorsaven.

> Skru metrikken (1) pa, og spaend fast.

6.1.2 Monter fgringsskinne og savkaede

(lynspaending)
Kombinationerne af faringsskinne og savkaede,
der passer til keedehjulet, og som kan monteres,
er angivet i de tekniske data, Id 20.1.
» Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

73



dansk

0000097418_001

> Klap grebet (1) til vingemgtrikken (2) op.

> Drej vingemetrikken (2) sa langt mod uret, ind-
til keedehjulsdeekslet (3) kan tages af.

> Tag keedehjulsdzekslet (3) af.

0000099376_001

> Tag spaendeskiven (4) af.
> Skru skruen (5) ud.

0000098250_001

> Laeg sveerdet (6) pa spaendeskiven (4) sadan,
at begge tapper pa speendeskiven (4) sidder i
sveerdets huller.

Det spiller ingen rolle, hvilken vej sveerdet ven-
der (6). Paskriften pa sveerdet kan ogsa veere
vendt pa hovedet.

> Skru skruen (5) i, og spaend den fast.
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0000-GXX-1201-A0

> Laeg savkaeden i sveerdets not, sa pilene pa
savkaedens forbindelsesled peger opad pa
den gverste side i kareretningen.
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6 Samling af motorsaven

Drej speendeskiven (4) med uret helt i.

0000097420_001

Saet sveerdet med spaendeskiven og savkae-

den pa motorsaven, sa fglgende betingelser

opfyldes:

— Spaendeskiven (4) peger mod brugeren.

— Savkeedens drivled sidder i kaedehjulets
teender (2).

— Skruehovedet (3) sidder i sveerdets lang-
hul (6).

0000097421_001

> Lasn kaedebremsen.

A\

>

Drej speendeskiven (4) sa langt mod uret, indtil
savkaeden ligger mod sveerdet. Fegr i den for-
bindelse savkeedens drivled ind i sveerdets
not.

Sveerdet og savkaeden ligger mod motorsa-
ven.

Leeg keedehjulsdeekslet mod motorsaven, sa
det flugter med motorsaven.

Hvis kaedehjulsdaekslet ikke flugter med
motorsaven: Drej spaendehjulet, og laeg kaede-
hjulsdeekslet pa igen.

Spaendehjulets teender griber ind i speendeski-
vens taender.

Drej vingematrikken sa langt med uret, indtil
keedehjulsdeekslet sidder fast pa motorsaven.
Klap grebet til vingemgatrikken ned.

1.3 Afmontér fgringsskinnen og savkaaden
Stands motoren, og aktivér kaeedebremsen.
Drej matrikken mod urets retning, indtil keede-
hjulsdaekslet kan tages af.

Tag kaedehjulsdeekslet af.

Drej speendeskruen mod urets retning indtil
anslag.

Savkaeden er afspeendt.

Tag feringsskinnen og savkaeden af.
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6 Samling af motorsaven

6.1.4 Afmonter feringsskinne og savkaede
(lynspzending)

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.
> Klap grebet til vingemgatrikken op.

> Drej vingemgatrikken mod uret, indtil keede-
hjulsdaekslet kan tages af.

Tag keedehjulsdeekslet af.

Drej speendeskiven med uret indtil anslag.
Savkeeden er afspeendt.

> Tag feringsskinnen og savkaeden af.

Skru speendeskivens skrue ud.

Tag spaendeskiven af.

6.2
6.2.1

\

\

\

\

Spaending af savkaede

Speending af savkeeden

Savkeeden udvider sig og traekker sig sammen
under arbejdet. Savkeedens spaending eendrer
sig. Under arbejdet skal savkaedens spaending
kontrolleres og efterspaendes regelmaessigt.

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

0000097422_001

> Lasn mgatrikkerne (1).

> Lasn keedebremsen.

> Loft sveerdet pa spidsen, og drej spaende-
skruen (2) sa langt med eller mod urets ret-
ning, at felgende betingelser er opfyldt:

— Afstanden A i midten af sveerdet maler
1 mm til 2 mm.

— Savkaeden kan stadig traekkes over fgrings-
skinnen med to fingre og begraenset kraft-
anstrengelse.

> Ved anvendelse af en Carving-fgringsskinne:

Drej spaendeskruen (2) sa langt med urets ret-

ning, at kun det halve af savkaedens drivled

kan ses pa undersiden af fgringsskinnen.

> Loft stadig feringsskinnen i spidsen, og speend
mgtrikkerne (1) fast.

> Speend savkaeden igen, hvis afstanden a midt
pa fgringsskinnen ikke maler 1 mm til 2 mm.

> Hvis man, ved anvendelse af en Carving-

6.2.2

dansk

Speaending af savkaede (lynspaending)

Savkeaeden udvider sig og traekker sig sammen
under arbejdet. Savkaedens spaending sendrer
sig. Under arbejdet skal savkaedens spaending
kontrolleres og efterspaendes regelmaessigt.

>

Stands motoren, og aktivér kaeedebremsen.

0000097423_001
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6.3

Klap grebet til vingemgatrikken (1) op.

Drej vingemgtrikken (1) 2 omdrejninger mod

uret.

Vingemaetrikken (1) er lgsnet.

Losn kaedebremsen.

Loft foringsskinne i spidsen, og drej spaende-

hjulet (2) sa langt med eller mod urets retning,

at felgende betingelser er opfyldt:

— Afstanden A i midten af fgringsskinnen
maler 1 mm til 2 mm.

— Savkeeden kan stadig treekkes over fgrings-
skinnen med to fingre og begraenset kraft-
anstrengelse.

Ved anvendelse af en Carving-fgringsskinne:

Drej speendehjulet (2) sa langt med eller mod

urets retning, at kun det halve af savkaedens

drivied kan ses pa undersiden af faringsskin-
nen.

Loft faringsskinnen leengere op i spidsen, og

drej vingematrikken (1) sa langt i urets retning,

at keedehjulsdzekslet sidder fast pa motorsa-
ven.

Spaend savkaeden igen, hvis afstanden a midt

pa feringsskinnen ikke maler 1 mm til 2 mm.

Hvis man, ved anvendelse af en Carving-

feringsskinne, kan se mindre end halvdelen af

savkaedens drivled pa undersiden af fgrings-
skinnen: Spaend savkaeden igen.

Klap grebet til vingemgatrikken (1) ned.

Pafyldning af savkaedeolie

Savkaedeolien smarer og nedkgler den omlg-
bende savkaede.

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Laeg motorsaven pa en lige flade, sa olietank-
deekslet peger opad.

> Renggr omradet omkring olietankdaekslet med
en fugtig klud.

feringsskinne, kan se mindre end halvdelen af
savkaedens drivled pa undersiden af fgrings-
skinnen: Spzend savkaeden igen.
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0000-GXX-1205-A1

> Drej olietankdzekslet sa langt mod uret med et
egnet veerktgj, at olietankdaekslet kan tages
af.

> Tag olietankdeekslet af.

> Fyld savkaedeolie saledes pa, at savkaede-
olien ikke spildes, og olietanken ikke fyldes op
til randen.

0000-GXX-1206-A1

> Saet olietankdeekslet pa olietanken.

> Drej olietankdaekslet med uret med et egnet
veerktgj, og spaend det til.
Olietanken er lukket.

6.4 Montering af barkstad

Hvis motorsaven er udstyret med lynspaending,
skal barkstgdet vaere monteret.
> Afmonter fgringsskinnen og savkaeden.

B
\ 2T

> Seet barkstedet (1) pa plads.
> Skru (2) skruerne i, og spaend dem.

0000097424_001

Barkstedet (1) ma ikke afmonteres.

7  Tilkobling og lgsning af
keedebremsen

71 Tilkobling af kaeedebremsen

Motorsaven har en kaedebremse.
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7 Tilkobling og lgsning af keedebremsen

Kaedebremsen aktiveres automatisk ved et til-
straekkeligt kraftigt tilbageslag pga. handbeskyt-
terens inerti eller kan aktiveres af brugeren.

0000-GXX-2932-A0

> Tryk handbeskytteren vaek fra gribergret med
venstre hand.
Handbeskytteren gar herbart i hak. Keede-
bremsen er tilkoblet.

7.2 Lagsning af keedebremsen

0000-GXX-2933-A0

> Traek handbeskytteren med venstre hand i ret-
ning mod brugeren.
Handbeskytteren gar herbart i hak. Keede-
bremsen er Igsnet.

8 Blanding af breendstof og
tankning af motorsav

8.1 Blanding af braendstof

Det breendstof, der kreeves til denne motorsav,
bestar af en blanding af totaktsmotorolie og ben-
zin i blandingsforholdet 1:50.

STIHL anbefaler det faerdigblandede breendstof
STIHL MotoMix.

Ved egen blanding af breendstof méa der kun
anvendes STIHL-totaktsmotorolie eller en anden
motorolie med hgj kapacitet fra en af klasserne
JASO FB, JASO FC, JASO FD, ISO-L-EGB,
ISO-L-EGC eller ISO-L-EGD.

STIHL forlanger, at totaktsmotorolien STIHL HP
Ultra eller en tilsvarende motorolie med hgj
kapacitet anvendes, for at emissionsgraensevaer-
dierne skal kunne garanteres for redskabets
levetid.
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9 Start og standsning af motor

» Kontrollér, at benzinen har et oktantal pa
mindst 90 ROZ, og at alkoholandelen i benzi-
nen ikke er hgjere end 10 % (for Brasilien:

27 %).

> Kontrollér, at den anvendte totaktsmotorolie
opfylder kravene.

> Afhaengigt af den gnskede maengde braend-
stof beregnes de rigtige maengder af totakts-
motorolie og benzin i blandingsforholdet 1:50.
Eksempler pa braendstofblandinger:

— 20 ml totaktsmotorolie, 1 | benzin
— 60 ml totaktsmotorolie, 3 | benzin
— 100 ml totaktsmotorolie, 5 | benzin

> Fyld forst totaktsmotorolie og derefter benzin i
en ren dunk, der er godkendt til breendstof.

> Bland breendstoffet grundigt.

8.2 Tankning af motorsav

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Lad motorsaven kegle af.

> Laeg motorsaven pa en lige flade, sa breend-
stoftankdaekslet peger opad.

> Renggr omradet omkring braendstoftankdaek-
slet med en fugtig klud.

0000097425_001

N\

> Drej breendstoftankdzekslet sa langt mod uret
med et egnet veerktgj, at braendstoftankdaek-
slet kan tages af.

> Tag breendstoftankdaekslet af.

BEMAERK

m Braendstoffet kan hurtigere skille eller blive for
gammelt under pavirkning fra lys, solstraling
og ekstreme temperaturer. Hvis der tankes
braendstof, der er skilt eller gammelt, kan
motorsaven blive beskadiget.
> Bland braendstoffet grundigt.
> Der ma ikke tankes breendstof, som har

veeret opbevaret i over 30 dage (STIHL
MotoMix: 5 ar).

> Fyld breendstoffet pa, sa der ikke spildes
braendstof, og at der mindst er 15 mm fri-
gang til randen af breendstofstanken.

0458-200-9121-A

> Seet breendstoftankdeekslet pa breendstoftan-
ken.

> Drej braendstoftankdaekslet med uret med et
egnet veerktgj, og speend det til.
Braendstoftanken er lukket.

9 Start og standsning af
motor

9.1 Valg af den rigtige startmetode

Hvornar skal motoren forberedes til start?

Motoren skal forberedes til start, hvis en af fal-

gende betingelser er opfyldt:

— Motoren har samme temperatur som omgivel-
serne.

— Motoren stoppede efter start ved farste acce-
leration.

— Motoren gik ud, fordi breendstoftanken var
tom.

> Forbered motoren til starttl 9.2 og start deref-
ter motoren 11 9.3.

Hvornar kan motoren startes med det samme?

Motoren kan startes med det samme, hvis moto-
ren mindst har kert i 1 minut og kun har veeret
slukket i en kort arbejdspause.

> Start motoren,d 9.3.

9.2 Forbered motoren til start
> Veelg den rigtige startmetode.

0000097427_001

> Aktivér keedebremsen (2).

> Hvis der findes en breendstofhandpumpe (1):
Tryk breendstofhandpumpen (1) mindst
10 gange.

7
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> Tryk pa gashandtagsspeerren (5), og hold den
nede.

> Tryk pa gashandtaget (4), og hold det trykket
ned.

> Szet kombiarmen (3) i positionen I8,

0000-GXX-2936-A2

> Hold motorsaven fast pa en af de 3 mulige
mader:

— Stil motorsaven pa et plant underlag. Hold
motorsaven fast med venstre hand pa gribe-
reret, sa tommelfingeren har fat omkring gri-
bergret, tryk nedad, og treed med spidsen af
den hgjre motorsavsstgvle pa det bageste
handtag.

— Stil motorsaven pa et plant underlag. Hold
motorsaven fast med venstre hand pa gribe-
reret, sa tommelfingeren har fat omkring gri-
bergret, tryk nedad, og treed med heelen af
den hgjre motorsavsstgvle pa det bageste
handtag.

— Hold motorsaven fast med venstre hand pa
gribergret, sa tommelfingeren har fat om gri-
bergret, og klem det bageste handtag mel-
lem knzeene eller larene.

\

Traek starthandtaget langsomt ud med hgjre

hand, indtil du meerker modstand.

Treek starthandtaget hurtigt ud, og lad det kere

tilbage, indtil motoren taender en enkelt gang

og gar ud.

> Hvis motoren er gaet ud i forvejen, fordi
braendstoftanken var tom: traek starthandta-
get ud maksimalt 5 gange.

9.3 Start motoren

> Veelg den rigtige startmetode.

\
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9 Start og standsning af motor

0000097428_001

> Aktivér keedebremsen (2).

Traek keedebeskyttelsen af.

Hvis der findes en breendstofhandpumpe (1):
Tryk breendstofhandpumpen (1) mindst

10 gange.

Tryk pa gashandtagsspeerren (5), og hold den
nede.

Tryk pa gashandtaget (4), og hold det trykket
ned.

Saet kombiarmen (3) i positionen M.

Slip gashandtagsspeerren (5) og gashandta-
get (4).

Seet kombiarmen (3) i positionen ).

0000-GXX-2936-A2

> Motorsaven kan holdes pa 3 forskellige
mader:
— Stil motorsaven pa et plant underlag. Hold

motorsaven fast med venstre hand pa gribe-
reret, sd tommelfingeren har fat omkring gri-
bergret, tryk nedad, og treed med spidsen af
den hgjre motorsavsstgvle pa det bageste
handtag.

Stil motorsaven pa et plant underlag. Hold
motorsaven fast med venstre hand pa gribe-
reret, sd tommelfingeren har fat omkring gri-
bergret, tryk nedad, og treed med heelen af
den hgjre motorsavsstgvle pa det bageste
handtag.

Hold motorsaven fast med venstre hand pa
gribergret, sa tommelfingeren har fat om gri-
bergret, og klem det bageste handtag mel-
lem knzeene eller larene.
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10 Kontrol af motorsaven

0000-GXX-2937-A1

v

Treek starthandtaget langsomt ud med hgjre
hand, indtil du meerker modstand.

Treek starthandtaget hurtigt ud, og lad det kgre
tilbage, indtil motoren kerer.

> Tryk pa gashandtagsspzerren (5), og hold den
nede.

Tryk kort pa gashandtaget (4).

Kombiarmen (3) gar i positionen I Motoren
karer i tomgang.

v

v

dansk

10 Kontrol af motorsaven
10.1  Kontrollér keedehjulet

» Stands motoren.
> Lasn keedebremsen.
> Afmonter kaedehjulsdaekslet.

> Afmonter sveaerdet og savkaeden.

000-GXX-1216-A0
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BEMAERK

m Hyis der gives gas, mens kaedebremsen er
aktiveret, kan keedebremsen blive beskadiget.
> Lgsn kaedebremsen, fgr der saves.

> Lasn keedebremsen.
Motorsaven er klar til brug.

> Hvis savkeeden kgrer med i tomgang: Afhjeelp
fejlene.
Tomgangen er ikke indstillet korrekt.

> Hvis motoren ikke starter: Forbered motoren til
start, og forsgg sa at starte motoren igen.

9.4 Standsning af motoren

0000097429_001

> Slip gashandtaget (2) og gashandtagsspeer-
ren (3).
Motoren gar i tomgang.
> Szet kombiarmen (1) i positionen C.
Motoren gar i sta, og kombiarmen (1) gar til-
bage til positionen I
> Hvis motoren ikke gar i sta:
> Szet kombiarmen i positionen |%l.
Motoren slukker.
> Anvend ikke motorsaven, og kontakt en
STIHL-forhandler.
Kombiarmen er defekt.

0458-200-9121-A

> Kontrollér indlgbssporene pa keedehjulet med
en STIHL-referenceleere.

> Huvis slidsporene er dybere end a = 0,5 mm:
Anvend ikke motorsaven, og kontakt en
STIHL-forhandler.
Kaedehjulet skal udskiftes.

10.2 Kontrol af svaerdet
» Stands motoren, og aktivér keedebremsen.
> Afmontér savkaeden og sveerdet.

Sr,,w
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> Mal sveerdets notdybde med en malestav pa
en STIHLfilleere.

> Udskift sveerdet, hvis en af falgende betingel-
ser opfyldes:
— Sveerdet er beskadiget.
— Den malte notdybde er mindre end svaerd-

ets minimumsnotdybde, Ed 19.3.

— Sveerdets not er indsnaevret eller udvidet.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-forhandler.

10.3  Kontrol af savkaeden
> Stands motoren, og aktivér kaeedebremsen.
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> Mal hgjden af dybdebegraenseren (1) med en
STIHL-fileleere (2). STIHL-filelaeren skal passe
til savkaedens deling.

> Hvis en dybdebegraenser (1) er over filelae-
ren (2): Efterfil dybdebegraenser (1), (1 16.3.

0000-GXX-1372-A0

> Kontrollér, om slidmarkeringerne (1 til 4) er
synlige pa skaereteenderne.

> Hvis en af slidmarkeringerne pa en skaeretand
ikke laengere er synlig: Anvend ikke savkaeden
og kontakt en STIHL forhandler.

» Kontrollér med en STIHL-fileleere, om skeere-
teendernes slibevinkel pa 30° overholdes.
STIHL-fileleeren skal passe til savkeedens
deling.

> Huvis slibevinklen pa 30° ikke overholdes: Slib
savkaeden.

> Huvis der er tvivlsspgrgsmal: Kontakt en
STIHL-forhandler.

10.4 Kontrol af kasedebremsen
> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

A ADVARSEL

m Savkeaedens skaereteender er skarpe. Brugeren
kan skeere sig.
> Beer arbejdshandsker af modstandsdygtigt
materiale.

> Forsgg at treekke savkaeden over sveerdet
med handen.
Hvis savkaeden ikke kan traekkes over
sveerdet med handen, fungerer keedebremsen.
> Hvis savkaeden kan treekkes over sveerdet
med handen: Anvend ikke motorsaven, og
kontakt en STIHL-forhandler.
Kaedebremsen er defekt.
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10 Kontrol af motorsaven
10.5

Gashéndtagslés og gashandtag
> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Forsgg at trykke gashandtaget ned uden at
trykke pa gashandtagsspeerren.

> Hvis gashandtaget kan trykkes ind: Motorsa-
ven ma ikke anvendes, kontakt en STIHL-for-
handler.
Gashandtagsspeerren er defekt.

> Tryk pa gashandtagsspeerren, og hold den
nede.

> Tryk pa gashandtaget, og slip det igen.

> Hvis gashandtaget gar treegt eller ikke fjedrer
tilbage til udgangspositionen: Motorsaven ma
ikke anvendes, kontakt en STIHL-forhandler.
Gashandtaget er defekt.

Kontrol af betjeningselementer

Standsning af motoren
> Start motoren.
> Szt kombiarmen i positionen O.
Motoren gar i std, og kombiarmen gar tilbage
til positionen I
> Hvis motoren ikke gar i sta:
> Sezet kombiarmen i positionen [N,
Motoren slukker.
> Anvend ikke motorsaven, og kontakt en
STIHL-forhandler.
Kombiarmen er defekt.

10.6  Kontrol af keedesmgring
> Start motoren, og lgsn keedebremsen.
> Ret svaerdet over en lys overflade.
> Giv gas.
Der slynges keedesmgreolie ud, og det kan
ses pa den lyse overflade. Kaedesmegringen
fungerer.
> Huvis det ikke kan ses, at der slynges kaedes-
mereolie ud:
> Sluk motoren.
> Pafyld kaedesmereolie.
> Kontrollér keedesmgringen igen.
> Hvis keedesmgreolien fortsat ikke kan ses
pa den lyse overflade: Anvend ikke motor-
saven, og kontakt en STIHL-forhandler.
Keedesmaringen er defekt.

0458-200-9121-A



11 Arbejde med motorsaven

11 Arbejde med motorsaven

11.1  Fastholdelse og fering af

motorsaven

dansk

11.3  Afgrening

)

i
/ -GXX-2950-A1

0000-GXX-2948-A’

> Hold og far motorsaven med den venstre hand
pa gribergret og den hgjre hand pa betjenings-
handtaget, sa tommelfingeren pa den venstre
hand gar rundt om griberaret, og tommelfinge-
ren pa hgjre hand gar rundt om betjenings-
handtaget.

11.2  Savning

A ADVARSEL

m Hyis der opstar et tilbageslag, kan motorsaven
slynges op i retning mod brugeren. Brugeren
kan padrage sig alvorlige kvaestelser eller
udsaettes for livsfare.
> Sav med fuld gas.
> Sav ikke med omradet pa den gverste fier-

dedel af sveerdets spids.

> For svaerdet med fuld gas i snittet, sa
sveerdet ikke seetter sig fast.

0000-GXX-2949-A1

> Seet barkstgdet imod, og anvend det som dre-
jepunkt.

> For svaerdet fuldsteendigt gennem traeet, sa
barkstedet altid kan saettes imod igen.

> Ved afslutning af snittet skal motorsavens
veegt opfanges.

0458-200-9121-A

> Stet motorsaven pa stammen.

> Tryk svaerdet med fuld gas og med en lgftebe-
veaegelse mod grenen.

> Sav grenen igennem med svaerdets overside.

o
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> Sav aflastningssnittet (1) i tryksiden, og sav
derefter igennem fra tracksiden med et dele-
snit (2), hvis grenen sidder i spaend.

11.4
11.4.1

Feeldning

Fastleeggelse af falderetning og flugt-

vej

> Veelg feelderetningen, sa der er frit i det
omrade, hvor treeet falder hen.

=
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> Fastleeg flugtvejen (B), sa falgende betingel-

ser opfyldes:

— Flugtvejen (B) har en vinkel pa 45° i forhold
til feelderetningen (A).

— Der er ingen hindringer pa flugtvejen (B).

— Der kan holdes gje med traekronen.

— Huvis flugtvejen (B) er pa en skraning, skal
flugtvejen (B) forlabe parallelt med skranin-
gen.
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114.2  Forberedelse af arbejdsomradet ved

stammen

> Fjern hindringerne i arbejdsomradet ved stam-
men.

> Fjern begroninger pa stammen.

e AN

> Hvis stammen har store sunde rodudlgb: Sav
ferst rodudlgberne lodret og derefter vandret.

11.4.3

0000-GXX-1247-A0

Grundleeggende om faeldesnittet

0000-GXX-1251-A1

C Forhug
Forhugget bestemmer faelderetningen.

D Feeldekam
Feeldekammen farer traeet ned mod jorden
som et haengsel. Feeldekammen er 1/10 bred
i forhold til stammens diameter.

E Feeldesnit
Stammen saves igennem med feeldesnittet.
Feeldesnittet ligger 1/10 af stammens diame-
ter (mindst 3 cm) over forhuggets bund.

F Sikkerhedsband
Sikkerhedsbandet stotter treeet og sikrer det
mod at falde for tid. Sikkerhedsbandet har en
bredde pa 1/10 til 1/5 af stammens diameter.

G Holdeband
Holdebandet stotter traeet og sikrer det mod
at falde fgr tid. Holdebandet har en bredde pa
1/10 til 1/5 af stammens diameter.

11.4.4

Forhugget bestemmer feelderetningen. Overhold
de nationale bestemmelser angaende forhugget.

Savning af forhug
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11 Arbejde med motorsaven

0000097446_001

> Anlaeg motorsaven, sa forhugget far en ret vin-
kel i forhold til faelderetningen, og at motorsa-
ven er sa taet pa jorden som muligt.

Kontrollér feeldningsretningen med fzeldeli-
sten (1).

> Sav undersnittet vandret.

Sav topsnittet i en vinkel pa 45° i forhold til det
vandrette undersnit.

\

\
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> Huvis traeet er sundt og er langdfibret: Sav splint-

snittene, séa fglgende betingelser opfyldes:

— Splintsnittene er ens pa begge sider.

— Splintsnittene har samme hgjde som for-
huggets undersnit.

— Splintsnittene er 1/10 brede i forhold til
stammens diameter.

Stammen flaekkes ikke, nar treeet faeldes.

1145  Indstik

Indstikket er en arbejdsteknik, som er ngdvendigt
under faeldningen.
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> Seet sveerdet til med undersiden af spidsen og
med fuldgas.

> Sav ind, indtil sveerdet ligger i stammen i dob-

belt bredde.

Sving ind i indstikspositionen.

Stik forsigtigt i.

\

A\

0458-200-9121-A



11 Arbejde med motorsaven

11.4.6  Valg af egnet feeldesnit
Valget af det egnede feeldesnit afhaenger af fol-
gende betingelser:

— traeets naturlige haeldning

— treeets grenudformning

— skader pa traeet

— treeets sundhedstilstand

— hvis der er sne pa treeet: snelasten
skraningens retning

— vindretningen og vindhastigheden
— treeer i neerheden

Der skelnes mellem flere forskellige eksempler af
disse betingelser. | denne brugsvejledning
beskrives de 2 hyppigst forekommende eksemp-
ler,

e L L Y Ve R

0000-GXX-1253-A0

1 Normalt tree
Et normalt trae star lodret og har en jeevn
traekrone.

2 Nedheeng
Et tree med nedhaeng star skeevt og har en
traekrone, der vender i feelderetningen.

11.4.7  Feeldning af normalt tree med tynd

stamme

Et normalt trae faeldes med et feeldesnit med sik-
kerhedsband. Dette faeldesnit skal udfares, hvis
stammens diameter er mindre end motorsavens
faktiske snitleengde.

> Rab "Pas pa!".

0000-GXX-1254-A0

> Seet sveerdet i feeldesnittet, indtil det er synligt
pa den anden side af stammen igen, [
11.4.5.

> Seet barkstad bag feeldekammen, og brug den
som drejepunkt.

» Udform faeldesnittet indtil feeldekammen.

0458-200-9121-A
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> Udform faeldesnittet indtil sikkerhedsbandet.

0000-GXX-1255-A0
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> Seet feeldekilen. Faeldekilen skal passe til
stammens diameter, og bredden skal pas-
sende feeldesnittet.

> Rab "Pas pa!".

> Skeer gennem sikkerhedsbandet udefra, hori-
sontalt i feeldesnittets niveau med strakte

arme.
Treeet falder.
11.4.8  Feeldning af normalt trae med tyk

stamme

Et normalt trae faeldes med et feeldesnit med sik-
kerhedsband. Dette faeldesnit skal udfgres, hvis
stammens diameter er starre end motorsavens
faktiske snitlaengde.

> Rab "Pas pa!".

0000-GXX-1256-A0

> Seet barkstgdet i faeldesnittets hgjde, og brug
det som drejepunkt.

> Fgr motorsaven helt vandret i faeldesnittet, og

sving sa langt som muligt.

Udform feeldesnittet indtil faeldekammen.

Udform feeldesnittet indtil sikkerhedsbandet.

Skift til den modsatte side.

Stik sveerdet feeldesnittet i pa samme hgjde.

Udform feeldesnittet indtil faeldekammen.

Udform feeldesnittet indtil sikkerhedsbandet.

YyYyVvYVvYVvYy
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0000-GXX-1257-A0

12 Efter arbejdet

11.4.10 Feeldning af trae med nedhaeng med
tyk stamme

Et tree med nedhaeng feeldes med et feeldesnit
med holdeband. Dette feeldesnit skal udfares,
hvis stammens diameter er stgrre end motorsav-
ens faktiske snitleengde.

> Rab "Pas pa!".

> Seet feeldekilen. Feeldekilen skal passe til
stammens diameter, og bredden skal pas-
sende feeldesnittet.

> Rab "Pas pa!".

> Skeer gennem sikkerhedsbandet udefra, hori-
sontalt i feeldesnittets niveau med strakte

arme.
Treeet falder.
1149  Faaldning af tree med nedhasng med

tynd stamme

Et tree med nedhaeng feeldes med et feeldesnit
med holdeband. Dette feeldesnit skal udferes,
hvis stammens diameter er mindre end motor-
savens faktiske snitlaengde.

> Rab "Pas pa!".

0000-GXX-1258-A0
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> Saet sveerdet i feeldesnittet, indtil det er synligt
pa den anden side af stammen igen, 1
11.4.5.

> Udform faeldesnittet indtil faeldekammen.

> Udform faeldesnittet indtil holdebandet.

\\\?/D/‘
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> Rab "Pas pa!".

> Skeer gennem holdebandet udefra, skrat fra
oven med strakte arme.
Treeet falder.
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0000-GXX-1260-A0

> Saet barkstedet i feeldesnittets hajde bag hol-
debandet, og brug det som drejepunkt.

> Fgr motorsaven helt vandret i faeldesnittet, og

sving sa langt som muligt.

Udform feeldesnittet indtil faeldekammen.

Udform feeldesnittet indtil holdebandet.

Skift til den modsatte side.

Seet barkstedet i faeldesnittets hgjde bag feel-

dekammen, og brug den som drejepunkt.

> For motorsaven helt vandret i faeldesnittet, og
sving sa langt som muligt.

> Udform feeldesnittet indtil feeldekammen.

> Udform faeldesnittet indtil holdebandet.

Yy Yy VvYY
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> Rab "Pas pa!".

> Skeer gennem holdebandet udefra, skrat fra
oven med strakte arme.
Treeet falder.

12 Efter arbejdet
12.1  Efter arbejdet

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.
> Lad motorsaven kgle af.

> Hvis motorsaven er vad: Lad motorsaven
tarre.

Renger motorsaven.

Renggr luftfilteret.

Renger fgringsskinnen og savkaeden.
Lesn mgtrikkerne pa kaedehjulsdaekslet.

yvyVvy
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13 Transport

> Drej speendeskruen 2 omdrejninger mod urets
retning.
Savkeeden er afspeendt.

> Spaend metrikkerne pa kaedehjulsdaekslet.

> Skub kaedebeskyttelsen over faringsskinnen,
sa hele faringsskinnen daekkes.

Lynkaedestramning

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Lad motorsaven kegle af.

> Hvis motorsaven er vad: Lad motorsaven

tarre.

Renggr motorsaven.

Renger Iuftfilteret.

Renggr fgringsskinnen og savkaeden.

Lgsn vingematrikken.

Drej spaendehjulet 2 omdrejningen mod uret.

Savkaeden er afspeendt.

Speaend vingemetrikken.

> Skub kaedebeskyttelsen over fgringsskinnen,
sa hele faringsskinnen dzekkes.

13 Transport

13.1  Transport af motorsaven

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Skub kaedebeskyttelsen over svaerdet, sa hele
sveerdet daekkes.

Yy vy vYVvyvyy
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Séadan baeres motorsaven
> Hold motorsaven med hgjre hand pa griberg-
ret, sa sveerdet peger bagud.

Transport af motorsav i et keretgj
> Motorsaven skal sikres, sa den ikke kan veelte
eller bevaege sig.

14 Opbevaring

14.1  Opbevaring af motorsaven

» Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

> Skub kaedebeskyttelsen over fgringsskinnen,
sa hele faringsskinnen dzekkes.

> Opbevar motorsaven, sa falgende betingelser
opfyldes:
— Motorsaven kan ikke veelte eller beveege

sig.

— Motorsaven er uden for bgrns raekkevidde.
— Motorsaven er ren og ter.

> Hvis motorsaven skal opbevares i over 30
dage:
> Afmonter fgringsskinnen og savkaeden.
> Abn braendstoftankdaekslet.
> Tem braendstoftanken.
> Luk breendstoftanken.

0458-200-9121-A
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> Hvis der findes en braendstofhandpumpe:
Tryk breendstofhandpumpen mindst
5 gange.

> Start motoren, og lad den kegre i tomgang,
indtil motoren standser.

15 Rengearing

15.1

>

>

>

>

Renggring af motorsaven
Stands motoren, og aktivér kaeedebremsen.
Lad motorsaven kgle af.

Renggr motorsaven med en fugtig klud og
STIHL-harpikslgsner.

Renger ventilationsslidserne med en pensel.

0000097430_001

Drej kappelukningen (1) mod uret, indtil kap-
pen (2) kan tages af.

Tag kappen (2) af.

Afmonter keedehjulsdaekslet.

> Renggr cylinderlamellerne og indersiden af

>

kappen med en pensel, en fugtig klud eller
STIHL-harpikslasner.

Renger omradet omkring kaedehjulet med en
fugtig klud og STIHL-harpikslasner.

> Seet kappen (2) pa.
> Drej kappelukningerne (1) med uret, og

>

15.2

>

>

speend til.
Kappen (2) er lukket.
Montering af kaedehjulsdeekslet.

Rengear fgringsskinnen og sav-

kaeden
Stands motoren, og aktivér kaedebremsen.
Afmonter fgringsskinnen og savkeeden.

;/
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Renger olieindlgbsabningen (1), olieudgangs-
kanalen (2) og noten (3) med en pensel, en
blgd barste eller STIHL-harpikslgsner.
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> Renger savkaeden med en pensel, en blad
berste eller STIHL-harpikslasner.
> Montér faringsskinne og savkaede.

15.3 Renggring af luftfilter

> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.

0000097430_001

> Drej kappelukningen (1) mod uret, indtil kap-
pen (2) kan tages af.

0000097432_001
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> Treek holdetappen (3) fremad, og tag luftfilte-
ret (4) af.
> Tag filterpladen (5) ud af filterrammen (6).
> Bank filterpladen (5) af.
> Huvis luftfilteret (4) er beskadiget: Udskift luftfil-
teret (4).
> Blaes filterpladen (5) og filterrammen (6) ud fra
den rene side med trykluft.

0000097433_001

> Saet krogen (7) i, og seet Iuftfilteret (4) i, sa hol-
detappen (3) gar herbart i indgreb.

> Saet kappen (2) pa.

> Drej kappelukningerne (1) med uret, og
speend til.
Kappen (2) er lukket.

15.4 Renggring af taendrar
> Stands motoren, og aktivér keedebremsen.
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16 Vedligeholdelse

> Lad motorsaven kgle af.

0000097434_001

> Drej kappelukningen (1) mod uret, indtil kap-
pen (2) kan tages af.

> Tag kappen (2) af.

> Treek teendrgrshaetten (3) af.

> Hvis omradet omkring teendreret er tilsmudset:
Renggr omrédet omkring teendrgret med en
klud.

> Skru teendreret af.

> Renggr teendrgret med en klud.

> Huvis teendrgret er korroderet: Udskift teendre-
ret.

0000097435_001

> Skru teendrgret i, og spaend det fast.

> Tryk teendrersheetten (3) fast pa.

> Seet kappen (2) pa.

> Drej kappelukningerne (1) med uret, og
speend til.
Kappen (2) er lukket.

16 Vedligeholdelse
16.1 Vedligeholdelsesintervaller

Vedligeholdelsesintervallerne atheenger af omgi-
velsesbetingelserne og arbejdsbetingelserne.
STIHL anbefaler fglgende vedligeholdelsesinter-
valler:

Keedebremse
> Kaedebremsen skal vedligeholdes i falgende
intervaller hos en STIHL-forhandler:
— Fuldtidsbrug: hvert kvartal
— Deltidsbrug: hvert halve ar
— lejlighedsvis brug: en gang om aret

Efter hver 100. driftstime
> Udskift teendraret.

Ugentligt
0458-200-9121-A



17 Reparation

> Kontrollér kaedehjulet.
> Kontrollér og afgrat sveerdet.
> Kontrollér og slib savkaeden.

Manedligt

> Fa en STIHL-forhandler til at renggre olietan-
ken.

> Fa braendstoftanken rengjort hos en STIHL-
forhandler.

> Fa sugehovedet i braendstoftanken rengjort
hos en STIHL-forhandler.

Arligt
> Fa sugehovedet i braendstoftanken udskiftet
hos en STIHL-forhandler.

16.2  Afgratning af svaerd

Der kan dannes grater pa svaerdets udvendige

kant.

> Fjern grater med en flad fil eller en STIHL-
leeren til sveerdet.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-forhandler.

16.3  Slibning af savkaede

Det kreever meget gvelse at slibe en savkaede
korrekt.

STIHL-file, STIHL-filguider, STIHL-slibemaskiner
og brochuren ,Slibning af STIHL-savkaeder®
hjeelper dig med at slibe savkaeden korrekt. Bro-
churen er tilgaengelig her: www.stihl.com/sharpe-
ning-brochure.

STIHL anbefaler at fa savkaederne slebet hos en
STIHL-forhandler.
A ADVARSEL

m Savkaedens skaereteender er skarpe. Brugeren
kan skeere sig.
> Beer arbejdshandsker af modstandsdygtigt

materiale.
90° ﬂ” ng\J
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18 Afhjeelpning af fejl

18.1  Afhjeelpning af fejl p& motorsaven

dansk

> Fil hver skeeretand med en rundfil, saledes at
falgende betingelser er opfyldt:
— Rundfilen passer til savkaedens deling.
— Rundfilen feres indefra og ud.
— Rundfilen feres i en ret vinkel i forhold til
sveerdet.
— Slibevinklen pa 30° overholdes.

T
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> Fil dybdebegreenseren med en fladfil, sa den
flugter med STIHL-filelaeren og er parallel med
slidmarkeringerne. STIHL-fileleeren skal passe
til savkaedens deling.

> Hvis du er i tvivl: Kontakt en STIHL-forhandler.

17 Reparation

17.1  Reparation af motorsav, sveerd

og savkaede

Brugeren kan ikke selv reparere motorsaven,

sveerdet og sveerdet.

> Hvis motorsaven, sveerdet eller savkaeden er
beskadiget: Anvend ikke motorsaven, svaerdet
eller savkaeden, og kontakt en STIHL-forhand-
ler.

|De fleste fejl har de samme arsager.

0458-200-9121-A
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> Udfer fglgende trin:

> Indstil tomgang.

> Renger |uftfilteret.
> Renger eller udskift teendraret.

18 Afhjeelpning af fejl

> Huvis fejlen fortsat forefindes: Udfer trinnene i falgende tabel.

Feil

Arsag

Afhjeelpning

Motoren kan ikke
startes.

Der er ikke nok
breendstof i breend-
stoftanken.

> Bland braendstoffet, og tank motorsaven op.

Motoren er druknet.

Udluft forbreendingskammeret.

Karburatoren er for
varm.

Lad motorsaven kgle af.

Hvis der findes en braendstofhandpumpe: Tryk
breendstofhandpumpen mindst 10 gange ind, fer
motoren startes.

Karburatoren er iset
til.

Lad motorsaven varme op til +10 °C.

Motoren kgrer ujeevnt
i tomgang.

Karburatoren er iset
til.

Lad motorsaven varme op til +10 °C.

Motoren gar i sta i
tomgang.

Karburatoren er iset
til.

Lad motorsaven varme op til +10 °C.

Motoren har darlig
acceleration.

Savkaeden er spaendt
for kraftigt.

Spaend savkeeden korrekt.

Savkeeden karer
ikke, nar der gives
gas.

Keedebremsen er
aktiveret.

Lasn kaedebremsen.

Savkeeden er spaendt
for kraftigt.

Spaend savkaeden korrekt.

Sveerdets styr-
estjerne er blokeret.

Renggr faringsskinnens styrestjerne med STIHL-har-
pikslgsner.

Motoren nar ikke den
maksimale effekt.

Lyddeemperen er
snavset.

Kontakt en STIHL-forhandler.

Det ryger eller lugter
braendt under arbej-
det.

Savkeeden er ikke
slebet korrekt.

Slib savkeeden korrekt.

Der er for lidt savkee-
deolie i olietanken.

Pafyld savkeedeolie.

Savkeeden er spaendt
for stramt.

Spaend savkaeden korrekt.

Motorsaven anven-
des ikke korrekt.

>

Fa instruktion i anvendelse af teleskopsaven, og av
dig i at bruge den.

18.2

Indstilling af tomgang

¥ XM

LA

0000097436_001

Motoren gér i st i tomgang
> Start motoren, og lgsn kaedebremsen.
> Varm motoren op i ca. 1 minut med gassted.

88

> Hvis motoren stadig gar ud i tomgang: Drej
tomgangsanslagsskruen LA 1/2 omdrejning i
urets retning, og start motoren igen.

> Skru tomgangsanslagsskruen LA i urets ret-
ning, indtil savkeeden begynder at dreje med.

> Drej tomgangsanslagsskruen LA 1 omdrejning
mod urets retning.

Savkaaden kerer permanent med i tomgang

> Start motoren, og lgsn keedebremsen.

> Varm motoren op i ca. 1 minut med gassted.

> Skru tomgangsanslagsskruen LA mod uret,
indtil savkaeden bliver staende.

> Drej anslagsskruen til tomgang LA 1 omdrej-
ning mod urets retning.

0458-200-9121-A




19 Tekniske data

18.3  Udluftning af forbreendingskam-

mer
> Aktivér keedebremsen.

0000097434_001

A\

Drej kappelukningen (1) mod uret, indtil kap-
pen (2) kan tages af.

Tag kappen (2) af.

Traek teendrershaetten (3) af.

Skru teendrgret af.

Tor teendroret.

Yy vy vy

A ADVARSEL

m Nar der treekkes i starthandtaget, og teendrer-
shaetten er taget ud, kan der opsta gnister.
Gnister kan udlgse brande eller eksplosioner i
letantaendelige eller eksplosive omgivelser.
Personer kan padrage sig alvorlige kveestelser
eller udsaettes for livsfare, og der kan opsta
materielle skader.
> Szet kombiarmen i positionen T, og hold

den i denne position, fer starthandtaget
treekkes ud.

> Szt kombiarmen i positionen , og hold den i
denne position.

> Treek starthandtaget ud, og lad det kere ind
igen, flere gange.
Forbraendingskammeret er udluftet.

> Skru teendrgret i, og spaend det fast.

0000097435_001

%\/ /\\ AR

> Tryk teendrgrshaetten (3) fast pa.
> Seet kappen (2) pa.
> Drej kappelukningerne (1) med uret, og
spaend til.
Kappen (2) er lukket.

0458-200-9121-A
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19 Tekniske data

19.1  Motorsav STIHL MS 162,
MS 172

MS 162
— Slagvolumen: 30,1 cm?®
Effekt iht. ISO 7293: 1,3 kW (1,8 PS)
— Tomgangshastighed iht. ISO 11681:
3000 * 50 o/min
Tilladte teendregr: NGK CMRG6H fra STIHL,
STIHL ZK C 10
— Teendrgrets gnistgab: 0,5 mm
Veegt ved tom braendstoftank, tom olietank,
uden fgringsskinne og uden savkaede: 4,5 kg
— Braendstoftankens maksimale indhold:
396 cm?® (0,396 1)
— Olietankens maksimale indhold: 280 cm?®
(0,28 1)

MS 162 (kun EU)

Slagvolumen: 30,1 cm?®

Effekt iht. ISO 7293: 1,2 kW (1,6 PS)

Tomgangshastighed iht. ISO 11681:

3000 £ 50 o/min

— Tilladte teendrgr: NGK CMR6H fra STIHL,

STIHL ZK C 10

Teendrgrets gnistgab: 0,5 mm

Vaegt med tom braendstoftank, tom olietank,

uden fgringsskinne og uden savkaede:

— MS 162: 4,5 kg

— MS 162 C: 4,8 kg

— Braendstoftankens maksimale indhold:
396 cm?® (0,396 1)

— Olietankens maksimale indhold: 280 cm?
(0,28 1)

MS 172

— Slagvolumen: 31,8 cm?®

Effekt iht. ISO 7293: 1,5 kW (2,0 PS)

Tomgangshastighed iht. ISO 11681:

3000 = 50 o/min

Tilladte teendrer: NGK CMR6H fra STIHL,

STIHL ZK C 10

— Teendrgrets gnistgab: 0,5 mm

Veegt med tom braendstoftank, tom olietank,

uden fgringsskinne og uden savkaede:

- MS 172: 4,5 kg

- MS172C: 4,8 kg

— Braendstoftankens maksimale indhold:
396 cm?® (0,396 1)

— Olietankens maksimale indhold: 280 cm?®
(0,28 1)

MS 172 (kun EU)
— Slagvolumen: 31,8 cm?
— Effekt int. 1ISO 7293: 1,4 kW (1,9 PS)

89
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— Tomgangshastighed iht. ISO 11681:
3000 * 50 o/min

— Tilladte taendrgr: NGK CMR6H fra STIHL,
STIHL ZK C 10

— Teendrgrets gnistgab: 0,5 mm

— Vaegt med tom braendstoftank, tom olietank,
uden fgringsskinne og uden savkaede:
— MS 172: 4,5 kg
- MS 172 C: 4,8 kg

— Breendstoftankens maksimale indhold:
396 cm® (0,396 1)

— Olietankens maksimale indhold: 280 cm?
(0,281)

19.2  Kaedehjul og keedehastigheder
Felgende kaedehjul kan anvendes:
— 6-tandet til 3/8“ P
— Maksimal keedehastighed iht. ISO 11681:
24,8 m/s
— Keaedehastighed ved maksimal effekt:
18,6 m/s
— 8-tandet til 1/4"
— Maksimal keedehastighed iht. ISO 11681:
23,6 m/s
— Keaedehastighed ved maksimal effekt:
16,9 m/s

19.3 Sveaerdenes minimum notdybde

Minimum notdybden afhaenger af sveerdets
deling.
— 3/8"P: 5 mm

19.4  Stgj- og vibrationsveerdier

MS 162

— Lydtryksniveau Lpeq malt int. ISO 22868:

100 dB(A). K-veerdien for lydtryksniveauet er
pa 2 dB(A).

— Lydeffektniveau Lyeq malt int. ISO 22868:
110 dB(A). K-veerdien for lydeffektniveauet er
pa 2 dB(A).

— Vibrationsveerdi apy,eq malt int. ISO 22867:

— Gribergr: 3,7 m/s?. K-veerdien for vibrationer
er 2 m/s2.

— Betjeningsgreb: 3,7 m/s2. K-veerdien for
vibrationer er 2 m/s?.

MS 162 (kun EU)
— Lydtryksniveau Lpeq malt int. ISO 22868:
100 dB(A). K-veerdien for lydtryksniveauet er
pa 2 dB(A).
— Lydeffektniveau Lyeq malt int. ISO 22868:
— MS 162: 111 dB(A). K-veerdien for lydeffekt-
niveauet er pa 2 dB(A)
— MS 162 C: 112 dB(A). K-vaerdien for lydef-
fektniveauet er pa 2 dB(A)
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— MS 162 vibrationsveerdi ay, ¢q malt iht.
1ISO 22867:
— Gribergr: 3,2 m/s2. K-vaerdien for vibrationer
er 2 m/s2.
— Betjeningsgreb: 3,0 m/s2. K-vaerdien for
vibrationer er 2 m/s2.
— MS 162 C vibrationsveerdi ap, ¢q mélt iht.
ISO 22867:
— Gribergr: 3,6 m/s2. K-vaerdien for vibrationer
er 2 m/s?.
— Betjeningsgreb: 3,0 m/s2. K-veerdien for
vibrationer er 2 m/s?.

MS 172
— Lydtryksniveau Lyeq malt int. ISO 22868:
100 dB(A). K-veerdien for lydtryksniveauet er
pa 2 dB(A).
— Lydeffektniveau L,eq mélt iht. ISO 22868:
110 dB(A). K-veerdien for lydeffektniveauet er
pa 2 dB(A).
— MS 172 vibrationsveerdi apy ¢q malt int.
I1ISO 22867:
— Gribergr: 3,0 m/s2. K-veerdien for vibrationer
er 2 m/s?.
— Betjeningsgreb: 3,4 m/s?. K-vaerdien for
vibrationer er 2 m/s2.
— MS 172 C vibrationsveerdi ap, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Gribergr: 3,0 m/s2. K-vaerdien for vibrationer
er 2 m/s?.
— Betjeningsgreb: 3,4 m/s2. K-vaerdien for
vibrationer er 2 m/s?.

MS 172 (kun EU)
— Lydtryksniveau Lpeq mélt iht. 1ISO 22868:
101 dB(A). K-veerdien for lydtryksniveauet er
pa 2 dB(A).
— Lydeffektniveau L,eq mélt iht. ISO 22868:
112 dB(A). K-veerdien for lydeffektniveauet er
pa 2 dB(A).
— MS 172 vibrationsveerdi apy ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Gribergr: 3,5 m/s% K-vaerdien for vibrationer
er 2 m/s?.
— Betjeningsgreb: 3,2 m/s2. K-veerdien for
vibrationer er 2 m/s?.
— MS 172 C vibrationsveerdi ap eq malt iht.
ISO 22867:
— Gribergr: 3,2 m/s2 K-veerdien for vibrationer
er 2 m/s?.
— Betjeningsgreb: 3,2 m/s2. K-veerdien for
vibrationer er 2 m/s2.

Oplysninger om overholdelse af arbejdsgiverdi-
rektivet om vibration 2002/44/EF er tilgeengelige
pa www.stihl.com/vib.

0458-200-9121-A


http://www.stihl.com/vib

20 Kombinationer af sveerd og savkaeder

19.5 REACH

REACH betegner en EF-forordning til registre-
ring, vurdering og godkendelse af kemikalier.

Informationer om overholdelse af REACH-forord-
ningen kan findes pa www.stihl.com/reach .

19.6 Emissionsvaerdi for udsted-
ningsgas

Den malte CO,-veerdi per EU-typegodkendelse
er angivet pa www.stihl.com/co2 i de produktspe-
cifikke tekniske data.

dansk

Den malte CO,-veerdi blev registreret fra en
repraesentativ motor efter en standardiseret test-
metode under laboratoriebetingelser og udger
ikke nogen udtrykkelige eller implicitte garantier
for en bestemt motors ydelse.

Ved anvendelse og vedligeholdelse, som beskre-
vet i denne brugsvejledning, bliver de geeldende
krav til emission af udstedningsgas opfyldt. Ved
endringer af motoren bortfalder typegodkendel-
sen.

20 Kombinationer af sveerd og savkaeder

201
MS 162

Motorsav STIHL MS 162, MS 172

Deling

Drivleddets
tykkelse/
notbredde

Leengde

Sveerd

Antal teender,
styrestjerne

Antal drivied

Savkeede

3/8“ P

1,1 mm

30 cm

Light

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

44

35cm

Light

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

50

40 cm

Light

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

55

61 PMM3
(type 3610)

1/4*

1,3 mm

30 cm

Carving

64

13 RMS
(type 3661)

Snitlaengden for et svaerd afhaenger af den anvendte motorsav og savkaeden. Den faktiske snitleengde
for en faringsskinne kan veere mindre end den angivne laengde.

0458-200-9121-A

MS 172
Deling Drivleddets |Leengde |Sveerd Antal teender, |Antal drivied |Savksede
tykkelse/ styrestjerne
notbredde
Rolloma-
tic E Mini / 61 PMM3
3/8" P 1,1mm | 30cm Light 01 7 44
Rollomatic E Mini (type 3610)
Light / Light P01
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21 Reservedele og tilbehgr

Deling

Drivieddets
tykkelse/
notbredde

Leengde

Sveerd

Antal teender, |Antal drivied |Savksede

styrestjerne

35cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

50

Rollomatic E Mini
Light / Light PO1

40 cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

55

1,3 mm

30 cm

Rollomatic E /
Light 04

Rolloma-
tic E Light /
Light P04

44

35cm

Rollomatic E /
Light 04

63 PM (type 361
3

Rolloma-
tic E Light/
Light P04

)
63 PM3 (type 36
36)

40 cm

Rollomatic E /
Light 04

Rolloma-
tic E Light /
Light P04

55

1/4*

1,3 mm

30 cm

Carving

13 RMS

- 64 (type 3661)

Snitlaengden for et svaerd afhaenger af den anvendte motorsav og savkaeden. Den faktiske snitleengde
for en fgringsskinne kan veere mindre end den angivne laengde.

21
211

Reservedele og tilbehgr
Reservedele og tilbehar

STIHL Disse symboler kendetegner originale

reservedele fra STIHL og originalt tilbe-
her fra STIHL.

STIHL anbefaler, at der anvendes originale
reservedele fra STIHL og originalt tilbeher fra

STIHL.

Reservedele og tilbehgr fra andre producenter
kan ikke vurderes af STIHL med hensyn til pali-
delighed og sikkerhed samt egnethed pa trods af
lebende markedsovervagning, og STIHL kan hel-
ler ikke give garanti for deres anvendelse.

Originale reservedele fra STIHL og originalt tilbe-
hgr fra STIHL kan fas hos en STIHL-forhandler.

22 Bortskaffelse

221

Bortskaffelse af motorsav

Der kan findes informationer om bortskaffelse
hos de lokale myndigheder eller en STIHL-for-

handler.

92

Ukorrekt bortskaffelse kan vaere sundhedsskade-

ligt og belaste miljget.

> STIHL-produkter inklusive emballage skal
overdrages til et egnet indsamlingssted til gen-
brug i henhold til geeldende lokale regler.

> Ma ikke bortskaffes som husholdningsaffald.

23 EU-overensstemmelseser-
kleering

Motorsav STIHL MS 162,
MS 172

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralRe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

erklaerer som eneansvarlig, at

— Konstruktion: motorsav

— Fabriksmeerke: STIHL

— Type: MS 162, serieidentificering: 1148
— Slagvolumen: 30,1 cm?®

— Type: MS 172, serieidentificering: 1148
— Slagvolumen: 31,8 cm?®

231
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24 UKCA-overensstemmelseserkleering

overholder de geeldende bestemmelser i direkti-
verne 2011/65/EU, 2006/42/EF, 2014/30/EU og
2000/14/EF og er udviklet og produceret i over-
ensstemmelse med de pa produktionsdatoen
geeldende versioner af standarderne:

EN ISO 11681-1, EN 55012 og EN 61000-6-1.

EU-typekontrol iht. direktiv 2006/42/EF,
art. 12.3(b) er udfgrt af: DPLF, Deutsche Pruf-
und Zertifizierungsstelle fir Land- und Forsttech-
nik GbR (NB 0363), Spremberger Stralle 1,
64823 Grol3-Umstadt, Tyskland
— Certificeringsnummer:

— MS 162: K-EG-2019/9432

— MS 172: K-EG-2019/9434
Til pavisning af det malte og garanterede lydef-
fektniveau blev der anvendt retningslinjerne i
direktiv 2000/14/EF, bilag V, under anvendelse
af standarden ISO 9207.
- MS 162

— Malt lydeffektniveau: 113 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 115 dB(A)
- MS 172

— Malt lydeffektniveau: 114 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 116 dB(A)

Den tekniske dokumentation opbevares sammen
med ANDREAS STIHL AG & Co. KG's produkt-
godkendelse.

Fremstillingsaret og maskinnummeret er angivet
pa motorsaven.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

24 UKCA-overensstemmel-
seserkleering

Motorsav STIHL MS 162,
MS 172

241

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

0458-200-9121-A
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erkleerer som eneansvarlig, at

— Konstruktion: motorsav

— Fabriksmaerke: STIHL

— Type: MS 162, serieidentificering: 1148
— Slagvolumen: 30,1 cm?®

— Type: MS 172, serieidentificering: 1148
— Slagvolumen: 31,8 cm?®

overholder de geeldende bestemmelser i UK-
direktiverne The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Elec-
tronic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electrom-
agnetic Compatibility Regulations 2016 og Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001 og er udviklet og
produceret i overensstemmelse med de pa pro-
duktionsdatoen geeldende versioner af standar-
derne: EN°ISO°11681-1, EN°55012 og EN
°61000-6-1.

Typeafpravningen er gennemfgrt hos: Intertek
Testing & Certification Ltd, Academy Place, 1 -9
Brook Street, Brentwood, Essex, CM14 5NQ,
United Kingdom
— Certificeringsnummer:

— MS 162: UK-MCR-0027

— MS 172: UK-MCR-0028
For at bestemme det malte og garanterede lydef-
fektniveau fulgtes en procedure i overensstem-
melse med UK-direktivet Noise Emission in the
Environment by Equipment for use Outdoors
Regulations 2001 Schedule 8 ved brug af
ISO 9207-standarden.
- MS 162

— Malt lydeffektniveau: 113 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 115 dB(A)
- MS 172

— Malt lydeffektniveau: 114 dB(A)

— Garanteret lydeffektniveau: 116 dB(A)

Den tekniske dokumentation opbevares hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Fremstillingsaret og maskinnummeret er angivet
pa motorsaven.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

S e

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Adresser
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1 Forord

Kjeere kunde,

vi er glade for at du har valgt STIHL. Vi utvikler
og fremstiller vare produkter i topp kvalitet i sam-
svar med behovene til vare kunder. Dermed ska-
pes produkter med hgy palitelighet selv ved
ekstrem belastning.

STIHL star ogsa for topp kvalitet ved servicen.
Var faghandelen sikrer kompetent radfgring og
opplaering, samt omfattende teknisk omsorg.

STIHL statter uttrykkelig en beerekraftig og
ansvarlig omgang med naturen. Denne bruksan-
visningen hjelper deg med 4 gi ditt STIHL-pro-
dukt en lang levetid pa trygt og miljgvennlig vis.

Vi takker for din tiltro og ensker deg god for-
ngyelse med ditt STIHL-produkt.

94

e 4

Dr. Nikolas Stihl

VIKTIG! MA LESE F@R BRUK OG OPPBEVA-
RES.

2 Informasjon om denne
bruksanvisningen
2.1 Merking av advarslene i tek-

sten

A ADVARSEL

® Merknaden henviser til farer som kan fere til
alvorlige personskader eller dgden.
> De angitte tiltakene kan gjgre at alvorlige
personskader eller dgd unngas.

N"600 2126000000
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LES DETTE

® Merknaden henviser til farer som kan fare til
materielle skader.

> De angitte tiltakene kan gjgre at materielle
skader unngas.

2.2
A

Symboler i teksten

Dette symbolet henviser til et kapittel i
denne bruksanvisningen.

0458-200-9121-A
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3 Oversikt

3  Oversikt
3.1 Motorsag

0000097413_002

1 Innstillingsskrue til forgasser
Innstillingsskruen til forgasseren benyttes til
innstilling av forgasseren.

2 Fremre handbeskyttelse
Den fremre handbeskyttelsen beskytter ven-
stre hand mot kontakt med sagkjedet, brukes
til & aktivere kjedebremsen og lgses ut auto-
matisk ved rekyl.

3 Lyddemper
Lyddemperen reduserer lydutslippet fra
motorsagen.

4 Krokanslag

Krokanslaget statter motorsagen mot trever-
ket under arbeidet.

5 Styreskinne
Styreskinnen fgrer sagkjedet.
6 Sagkjede
Sagkjedet skjeerer treverk.
7 Strammeskrue
Strammeskruen brukes til & stille inn kjede-
strammingen.
8 Kjededrev
Kjededrevet driver sagkjedet.

0458-200-9121-A
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9 Kjededrevdeksel
Dekselet til kjiededrevet dekker over kjededre-
vet og fester styreskinnen pa motorsagen.

10 Mutter
Mutteren fester dekselet til kjedehjulet pa
motorsagen.

11 Kjedefanger
Kjedefangeren fanger opp et sagkjede som er
kastet av eller revnet.

12 Kjedebeskyttelse
Kjedebeskyttelsen beskytter mot kontakt med
sagkjedet.

13 Tennplugg
Tennpluggen antenner drivstoff-luft-blandin-
gen i motoren.

14 Las pa motordekslet
Lasen pa motordekslet fester motordekslet til
motorsagen.

15 Kappe
Motordekslet dekker til motoren.

16 Fallist
Ved hjelp av fallisten kan fallretningen kon-
trolleres.

17 Tennplugghette
Tennplugghetten kobler tennledningen til
tennpluggen.

18 Luftfilter
Luftfilteret filterer luften som suges inn i moto-
ren.

19 Kombispak
Kombispaken brukes til a stille inn for start,
drift og stans av motoren.

20 Gasspaksperre
Gasspaksperren brukes til a8 sperre gasspa-
ken.

21 Betjeningshandtak
Betjeningshandtaket brukes til betjening, hol-
ding og fgring av motorsagen.

22 Bakre handbeskyttelse
Den bakre handbeskyttelsen beskytter hayre
hand mot kontakt med sagkjedet som kastes
av eller revner.

23 Gasspak
Gasspaken brukes til & akselerere motoren.

24 Lokk pa drivstofftanken
Lokket pa drivstofftanken lukker drivstofftan-
ken.

25 Starthandtak
Starthandtaket brukes til & starte motoren.
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26 Lokk pa oljetanken
Lokket pa oljetanken lukker oljetanken.

27 Handtaksrer
Handtaksrgret brukes til & holde, fere og
bzere motorsagen.

# Maskinnummer

3.2 Utstyrskoder

Motorsagen kan ha fglgende utstyrskoder,
avhengig av markedet:

0000097414_001

Drivstoffhandpumpe (A)

1 Drivstoffhandpumpe
Drivstoffhandpumpen gjer det enklere & starte
motoren.

Kjedehurtigspenning (B)

1 Strammeskive
Strammeskiven forskyver styreskinnen og
strammer og avlaster derved sagkjedet.

2 Strammehijul
Strammehijulet tillater innstillingen av kjede-
strammingen.

3 Vingemutter
Vingemutteren fester dekselet til kjedehjulet
pa motorsagen.

3.3 Symboler

Symbolene kan sta pa motorsagen og har fal-
gende betydning:
ia_'_‘ Dette symbolet angir drivstofftanken.

Dette symbolet angir oljetanken for sag-
kjede-klebeolje.

| denne retningen aktiveres eller Igs-

>
O&(C)) nes kjedebremsen.

” — Dette symbolet angir laperetningen til
N sagkjedet.

4+~ Dreieretning for & stramme sagkjedet

§ Dette symbolet angir drivstoffhandpumpen.

I
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a stanse motoren.

Kombispaken settes i denne posisjonen for
VY 34 stanse motoren.

I Nar kombispaken star i denne posisjonen
er motoren i drift.

)\( Nar kombispaken star i denne posisjonen
startes motoren.

I‘I Nar kombispaken star i denne posisjonen,
blir motoren forberedt til start.

Garantert lydeffektniva iht. direktiv
Lwa 2000/14/EF i dB(A) for a gjere lydut-
slipp fra produkter sammenlignbare.

4  Sikkerhetsforskrifter
4.1 Varselsymboler

Varselsymbolene pa motorsagen betyr falgende:

Folg sikkerhetsanvisningene og deres
tiltak.

Les, forsta og oppbevar bruksanvisnin-
gen.

@ Kombispaken flyttes i denne retningen for
t
N

Bruk vernebrille, hgrselsvern og verne-
hjelm.

&
\_/

/ @i

4.2 Tiltenkt bruk

Motorsagene STIHL MS 162 og STIHL MS 172
brukes til & sage tre samt til kvisting og felling av
traer.

A ADVARSEL

m Hvis motorsagen ikke brukes formalsbestemt
kan personer bli alvorlig skadet eller drept, og
det kan oppsta materielle skader.
> Motorsagen ma brukes slik det er beskrevet

i denne bruksanvisningen.

Falg sikkerhetsanvisningene om rekyl
og deres tiltak.

4.3 Krav til brukeren

A ADVARSEL

® Brukere uten oppleering er ikke i stand til a
oppdage eller vurdere farene forbundet med
motorsagen. Brukeren eller andre personer
kan bli alvorlig skadet eller drept.

> Les, forsta og oppbevar bruksanvis-
ningen.
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> Dersom motorsagen gis videre til en annen
person: Gi bruksanvisningen videre.

> Forsikre deg om at brukeren oppfyller fal-
gende forutsetninger:

— Brukeren ma veere uthvilt.

— Brukeren er kroppslig, sensorisk og
mentalt i stand til & betjene og arbeide
med motorsagen. Dersom brukeren er
kroppslig, sensorisk og mentalt begren-
set i stand til det, skal brukeren kun
arbeide med det under oppsyn eller
etter anvisningen av en ansvarlig per-
son.

— Brukeren kan gjenkjenne eller
bedgmme farene med motorsagen.

— Brukeren er myndig eller brukeren blir
utdannet under oppsyn i henhold til
nasjonale forskrifter.

— Brukeren er fatt en opplaering av en
STIHL fagforhandler eller en sakkyndig
person, far han benytter motorsagen
ferste gang.

— Brukeren er ikke pavirket av alkohol,
medikamenter eller narkotika.

> Hvis brukeren arbeider med en motorsag
for ferste gang: @v saging av rundt treverk
pa en sagkrakk eller et stativ.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

® Tenningsanlegget pa motorsager skaper et

elektromagnetisk felt. Det elektromagnetiske

feltet kan pavirke pacemakere. Brukeren kan

bli alvorlig skadet eller drept.

> Hvis brukeren har pacemaker: Forsikre deg
om at pacemakeren ikke pavirkes.

4.4 Kleer og utstyr
A ADVARSEL

® Under arbeidet kan langt har trekkes inn i
motorsagen. Brukeren kan bli alvorlig skadet.
> Sett opp og sikre langt har slik at det ikke

skulderen blir funnet.

m Under arbeidet kan gjenstander kastes opp
med hgy hastighet. Brukeren kan bli skadet.

> Bruk tettsittende vernebriller.

Egnede vernebriller er kontrollert iht
(O} EN 166 eller nasjonale forskrifter, og
=4 fas kjopt med tilsvarende merking i

butikk.
> STIHL anbefaler & bruke ansiktsvern.
> Bruk en tettsittende langermet overdel.
m Det oppstar stgy under arbeidet. Stay kan
skade harselen.
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> Bruk hgrselsvern.
=)
%

® Gjenstander som faller ned kan fgre til hode-
skader.

> Hvis gjenstander kan falle ned under
‘@'% arbeidet: Bruk vernehjelm.
\_/

m Under arbeidet kan stgv virvles opp og det kan
oppsta damp. Stev og damp som pustes inn
kan veere helseskadelig og utlgse allergiske
reaksjoner.
> Hvis stev virvles opp eller det oppstar

damp: Bruk en vernemaske for stov.

m Uegnede klaer kan henge seg opp i treverk,
kratt og i motorsagen. Brukere uten egnede
bekledning kan bli alvorlig skadd.
> Bruk trangt sittende kleer.
> Ta av sjal og smykker.

® Under arbeidet kan brukeren komme i kontakt
med det roterende sagkjedet. Brukeren kan bli
alvorlig skadet.
> Bruk en langbukse med kuttbeskyttelse.

m Under arbeidet kan brukeren skjaere seg pa
treverk. Ved rengjering eller vedlikehold kan
brukeren komme i kontakt med sagkjedet.
Brukeren kan bli skadet.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig

materiale.

®m Dersom brukeren bruker uegnede sko, kan
han/hun skli. Dersom brukeren kommer i kon-
takt med det roterende sagkjedet, kan han/hun
skjeere seg. Brukeren kan bli skadet.
> Bruk motorsag-stevler med kuttbeskyttelse.

4.5 Arbeidsomrade og omgivelse

A ADVARSEL

m Personer som ikke deltar, barn og dyr kan ikke
gjenkjenne eller bedemme motorsagens farer
og gjenstander som slynges opp. Personer
uten deltagelse, barn og dyr kan bli alvorlig
skadet og materielle skader han oppsta.
> Personer uten deltagelse, barn og dyr ma
holdes unna arbeidsomradet.

> Ikke la motorsagen veere uten oppsyn.

> Sikre at barn ikke kan leke med motorsa-
gen.

= Nar motoren gar stremmer varm eksos ut av
lyddemperen. Varm eksos kan antenne lett
antennelige materialer og starte brann.
> Hold eksosstremmen borte fra lett antenne-

lige materialer.
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4.6 Sikker tilstand

4.6.1 Motorsag

Motorsagen er i sikker tilstand, nar falgende

betingelser er oppfylt:

— Motorsagen er uskadd.

— Det lekker ikke drivstoff ut av motorsagen.

— Lokket pa drivstofftanken og lokket pa oljetan-
ken er lukket.

— Motorsagen er ren.

— Kjedefangeren er montert og uskadd.

— Kjedebremsen fungerer.

— Betjeningselementene fungerer og er ikke
endret.

— Kjedesmgringen fungerer.

— Lepesporene pa kjededrevet er ikke dypere
enn 0,5 mm.

— En kombinasjon av styreskinne og sagkjede
som er angitt i denne bruksanvisningen er
montert.

— Styreskinnen og sagkjedet er riktig montert.

— Sagkjedet er strammet riktig.

— Originalt STIHL tilbehgr for denne motorsagen
er montert.

— Tilbehgret er montert riktig.

A ADVARSEL

m | usikker stand kan komponenter slutte a fun-
gere korrekt, sikkerhetsinnretninger tre ut av
kraft og drivstoff komme ut. Personer kan bli
alvorlig skadet eller drept.
> Arbeid med en uskadd motorsag.
> Hvis det lekker drivstoff ut av motorsagen:
Ikke bruk motorsagen og oppsgk en STIHL
fagforhandler.

> Lukk lokket pa drivstofftanken og lokket pa
oljetanken.

> Hvis motorsagen er tilsmusset: Rengjar
motorsagen.

> Arbeid med montert uskadet kjedefanger.

> Motorsagen ma ikke endres. Unntak: Mon-
tering av en kombinasjon av styreskinne og
sagkjede som er angitt i denne bruksanvis-
ningen.

> Dersom betjeningselementene ikke funge-
rer: Ikke arbeid med motorsagen.

> Monter originalt STIHL tilbeher for denne
motorsagen.

> Styreskinnen og sagkjedet ma monteres
slik det er beskrevet i bruksanvisningen.

> Tilbehgret ma monteres slik det er beskre-
vet i denne bruksanvisningen eller i bruks-
anvisningen for tilbehgret.

> |kke stikk gjenstander inn i apningene til
motorsagen.

> Skift ut slitte eller skadde varselskilt.
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> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

46.2 Styreskinne

Styreskinnen er i sikker tilstand, nar fglgende
betingelser er oppfylt:

— Styreskinnen er uskadd.

— Styreskinnen er ikke deformert.

— Sporet er sa dypt eller dypere enn den mini-
male spordybden, 1 19.3.

Trinnene til sporet er uten kanter.

Sporet er ikke trangt eller spredt.

A ADVARSEL

m | en usikker tilstand kan styreskinnen ikke len-
gre fore sagkjedet riktig. Det roterende sagkje-
det kan hoppe av styreskinnen. Personer kan
bli alvorlig skadet eller bli drept.
> Arbeid med en uskadd styreskinne.
> Dersom dybden til sporet er mindre enn
den minimale spordybden: Skift styre-
skinne.

> Fjern kantene pa styreskinnen.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en
STIHL fagforhandler.

46.3 Sagkjede

Sagkjedet er i sikker tilstand, nar felgende betin-

gelser er oppfylt:

— Sagkjedet er uskadd.

— Sagkjedet er slipt riktig.

— Slitasjemarkeringene pa skjeeretennene er
synlige.

A ADVARSEL

m | usikker stand kan komponenter slutte & fun-
gere korrekt, og sikkerhetsinnretninger tre ut
av kraft. Personer kan bli alvorlig skadet eller
bli drept.
> Arbeid med et uskadd sagkjede.
> Slip sagkjedet riktig.
> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en

STIHL fagforhandler.

4.7 Drivstoff og tanking
A ADVARSEL

m Drivstoffet som brukes til denne motorsagen
bestar av en blanding av bensin og totakts
motorolje. Drivstoff og bensin er lett antenne-
lig. Hvis drivstoff eller bensin kommer i kontakt
med apen ild eller varme gjenstander, kan
drivstoffet eller bensinen utlgse brann eller
eksplosjoner. Personer kan bli alvorlig skadet
eller omkomme, og materielle skader kan opp-
sta.
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> Drivstoff og bensin ma beskyttes mot varme
og ild.

> lkke sgl drivstoff og bensin.

> Ved sgl av drivstoff ma det terkes opp med
en klut, og motoren forsgkes startet forst
nar alle deler av motorsagen er tarre.

> Rayking forbudt.

> |kke fyll tanken i neerheten av ild.

> Sla av motoren og la den avkjgles for du
fyller tanken.

> Start motoren minst 3 meter fra stedet tan-
ken ble fylt.

Damp fra drivstoff og bensin som pustes inn

kan veere giftig for mennesker.

> |kke pust inn damp fra drivstoff og bensin.

> Fyll pa tanken pa et godt ventilert sted.

Under arbeid eller i et sveert varmt milja blir

motorsagen varm. Avhengig av type drivstoff,

hgyde, omgivelsestemperatur og temperatur

pa motorsagen, vil drivstoffet ekspandere og

overtrykk kan oppsta i drivstofftanken. Nar lok-

ket pa drivstofftanken apnes kan det sprute ut

drivstoff og antennes. Brukeren kan bli alvorlig

skadet, og materielle skader kan oppsta.

> Motorsagen ma avkjoles for lokket pa driv-
stofftanken apnes.

> Apne lokket pa drivstofftanken sakte og
ikke i en bevegelse.

Kleer som kommer i kontakt med drivstoff eller

bensin er lettere antennelige. Personer kan bli

alvorlig skadet eller omkomme, og materielle

skader kan oppsta.

> Hvis klaer har kommet i kontakt med driv-
stoff eller bensin: Skift kleerne.

Drivstoff, bensin og totakts motorolje kan

skade miljget.

> lkke sgl drivstoff, bensin og totakts motor-
olje.

> Kasser drivstoff, bensin og totakts motorolje
forskriftsmessig og pa en miljgvennlig mate.

Hvis drivstoff, bensin eller totakts motorolje

kommer i kontakt med huden eller gynene,

kan hud eller gyne bli irritert.

> Unnga kontakt med drivstoff, bensin og
totakts motorolje.

> Dersom det har oppstatt kontakt med
huden: Vask de aktuelle hudomradene med
rikelig vann og sape.

> Dersom det har oppstatt kontakt med
gynene: Skyll gynene i minst 15 minutter
med rikelig vann og oppsgk lege.

® Tenningsanlegget pa motorsager skaper gni-

ster. Gnister kan komme ut og utlgse brann
eller eksplosjoner i lett antennelige eller
eksplosive omgivelser. Personer kan bli alvor-
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lig skadet eller omkomme, og materielle ska-

der kan oppsta.

> Bruk tennplugger som er beskrevet i denne
bruksanvisningen.

> Skru inn tennpluggen og trekk den godt til.

> Trykk tennplugghetten godt pa.

m Hyis det fylles drivstoff pa motorsagen som er
blandet av uegnet bensin eller uegnet totakts
motorolje, eller som har feil blandingsforhold
mellom bensin og totakts motorolje, kan
motorsagen bli skadet.
> Bland drivstoff slik det er beskrevet i denne

bruksanvisningen.

m Hyis drivstoffet skal lagres i en lengre periode,
kan blandingen av bensin og totakts motorolje
skille seg eller bli gammel. Hvis motorsagen
tankes med drivstoff som har skilt seg eller
som er gammelt, kan motorsagen bli skadet.
> For motorsagen tankes: Bland drivstoffet.
> Bruk en blanding av bensin og totakts

motorolje som ikke er eldre enn
30 dager (STIHL MotoMix: 5 ar).

4.8 Bruke apparatet
4.8.1 Sage

A ADVARSEL

m Hvis det ikke befinner seg noen i ropeavstand
utenfor arbeidsomradet, kan ingen hjelpe i en
ngdssituasjon.
> Forsikre deg om at det befinner seg noen i

ropeavstand utenfor arbeidsomradet.

m Hvis brukeren ikke starter motoren pa riktig
mate, kan han/hun miste kontrollen over
motorsagen. Brukeren kan bli alvorlig skadet.
> Motoren ma startes slik det er beskrevet i

denne bruksanvisningen.
> Hvis sagkjedet bergrer gulvet eller gjen-
stander: lkke start motoren.

m Brukeren kan i visse situasjoner ikke lengre
arbeide konsentrert. Brukeren kan miste kon-
trollen over motorsagen, snuble, falle og bli
alvorlig skadet.
> Du ma arbeide rolig og vel overveid.
> Dersom lysforholdene og siktforholdene er

darlig: Ikke bruk motorsagen.

Motorsagen ma betjenes alene.

Ikke arbeid hgyere enn skulderhgyde.

Veer oppmerksom pa hindringer.

Arbeid staende pa gulvet og hold balansen.

Dersom det méa arbeides i hgyden: Benytt

en lgfteplattform eller et sikkert stillas.

> Hvis man begynner a fgle tretthet: Ta en
pause i arbeidet.

Yy Yy VvYyYy
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Nar motoren gar dannes det eksos. Eksos

som pustes inn, kan vaere giftig for menne-

sker.

> |kke pust inn eksosen.

> Arbeid med motorsagen pa et godt ventilert
sted.

> Hvis det oppstar kvalme, hodesmerter,
synsforstyrrelser, hgrselsforstyrrelser eller
svimmelhet: Avslutt arbeidet og oppsgk
lege.

Hvis brukeren bruker hgrselsvern og motoren

gar, kan brukeren bare i begrenset grad hgre

og vurdere lyder.

> Du ma arbeide rolig og vel overveid.

Hyvis det arbeides med motorsagen og kombis-

paken star i posisjon )M, kan brukeren ikke

arbeide kontrollert med motorsagen. Brukeren

kan bli alvorlig skadet.

> Sett kombispaken i posisjon I

> Motoren ma startes slik det er beskrevet i
denne bruksanvisningen.

Hyvis det gis gass mens kjedebremsen er akti-

vert kan kjedebremsen bli skadet.

> Lasne kjedebremsen fgr sagingen.

Det roterende sagkjedet kan skjeere brukeren.

Brukeren kan bli alvorlig skadet.

> |kke ta pa det roterende sagkjedet.

> Hvis sagkjedet er blokkert av en gjenstand:
Stans motoren og aktiver kjedebremsen.
Fjern gjenstanden ferst na.

Det roterende sagkjedet blir varmt og utvides.

Hvis sagkjedet ikke smgres tilstrekkelig og

etterstrammes, kan sagkjedet hoppe av styre-

skinnen eller revne. Personer kan bli alvorlig

skadet og materielle skader han oppsta.

> Bruk sagkjede-klebeolje.

> Under arbeidet ma du regelmessig kontrol-
lere spenningen til sagkjedet. Hvis spennin-
gen til sagkjedet er for lav: Spenn sagkje-
det.

Dersom motorsagen forandrer seg eller oppfe-

rer seg uvanlig under arbeidet, kan motorsa-

gen veere i usikker tilstand. Personer kan bli

alvorlig skadet og materielle skader han opp-

sta.

> Stans arbeidet og oppsgk en STIHL fagfor-
handler.

Under arbeidet kan det oppsta vibrasjoner fra

motorsagen.

> Bruk hansker.

> Ta arbeidspauser.

> Dersom tegn pa sirkulasjonsforstyrrelse
oppstar: Oppsek lege.

Hvis det roterende sagkjedet steter pa en hard

gjenstand, kan det oppsta gnister. Gnister kan
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utlgse brann i lett antennelige omgivelser. Per-

soner kan bli alvorlig skadet eller omkomme,

og materielle skader kan oppsta.

> Det skal ikke arbeides i en lett antennelig
omgivelse.

m Nar gassknappen slippes, fortsetter sagkjedet
a ga en kort stund. Den bevegelige sagkjedet
kan skjeere personer. Personer kan bli alvorlig
skadet.
> Vent til sagkjedet har sluttet a ga.

[ | B S »(4\—"\\\/
N, \i/v L
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A ADVARSEL

® Hvis en sager treverk som star under spen-

ning, kan styreskinnen klemmes inn. Brukeren

miste kontrollen over motorsagen og fa alvor-

lige personskader.

> Sag farst et avlastende snitt i trykksiden (1),
deretter et skillekutt i trekksiden (2).

482 Avsaging av grener

A ADVARSEL

m Dersom det felte treet farst avgrenes pa

undersiden, kan treet ikke lenger stattes av

grener pa bakken. Under arbeidet kan treet

bevege seg. Personer kan alvorlig skades

eller drepes.

> Sag starre grener pa undersiden farst gjen-
nom, nar treet er avkuttet.

> |kke arbeid staende pa stammen.

® Under avgrening kan en gren som sages av

falle ned. Brukeren kan snuble, falle og bli

alvorlig skadet.

> Treet skal avgrenes fra stammesokkelen i
retning av trekronen.

483 Felling

A ADVARSEL

® Personer uten oppleering kan ikke bedgmme
farene ved felling. Personer kan bli alvorlig
skadet eller omkomme, og materielle skader
kan oppsta.
> Brukeren trenger relevant kunnskap om fel-
lingsteknikker og erfaring med felling.
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> Hvis det oppstar uklarheter: Fa hjelp av en
erfaren ekspert som kan stotte deg og
ansla egnet fellingsteknikk.
m Under felling kan et tre og grener falle pa per-
soner eller gjenstander. Jo sta@rre delene som
faller ned, er, desto hayere er riskoen for at
personer kan bli alvorlig skadet eller drept. Det
kan oppsta materielle skader.
> Retningen for fellingen ma fastlegges slik,
at omradet, der treet faller, er fritt.

> Personer uten deltagelse, barn og dyr ma
holdes unna i en omkrets pa 2,5 tre-lengder
fra arbeidsomradet.

> Fjern knekte eller tarre grener fra trekronen
for fellingen.

> Hvis det ikke er mulig & fierne knekte eller
tarre grener fra trekronen: Fa hjelp av en
erfaren ekspert som kan stotte deg og
ansla egnet fellingsteknikk.

> Veer oppmerksom pa tretoppen og tretop-
pene til treer i nerheten og unnvike grener
som faller ned.
® Nar treet faller, kan stammen brekke eller sla
tilbake i retning av brukeren. Brukeren kan bli
alvorlig skadet eller drept.
> Planlegg en remningsvei pa siden bak
treet.

> Ga bakover langs remningsveien og obser-
ver treet som faller.

> |Ikke ga bakover i en nedoverbakke.

® Hinder i arbeidsomradet og pa remningsveien
kan hindre brukeren. Brukeren kan snuble og
falle. Brukeren kan bli alvorlig skadet eller
drept.
> Fjern hinder fra arbeidsomradet og rem-

ningsveien.
® Hyis bruddlisten, sikkerhetsbandet eller holde-
bandet sages eller sages gjennom for tidlig,
kan fallretningen ikke lenger overholdes eller
treet kan falle for tidlig. Personer kan bli alvor-
lig skadet eller omkomme, og materielle ska-
der kan oppsta.
> Bruddlisten ma ikke sages eller sages gjen-
nom.

> Sikkerhetsbandet eller holdebandet ma
sages gjennom sist.

> Huvis treet begynner a falle for tidlig: Avbryt
fellingen og unnvike pa remningsveien.

m Dersom det roterende sagkjedet i omradet
rundt den @vre fierdedelen til spissen av styre-
skinnen stgter pa en hard fellekile og raskt
bremses ned, kan det oppsta et tilbakeslag.
Personer kan bli alvorlig skadet eller drept.
> Bruk fellekiler av aluminium eller plast.
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m Dersom et tre ikke faller helt ned pa bakken
eller blir hengende i et annet tre, kan brukeren
ikke lenger avslutte fellingen kontrollert.
> Avbryt fellingen og bruk en kabelvinsj eller

et egnet kjoretoy til & trekke treet ned pa
bakken.

4.9 Reaksjonskrefter
49.1 Rekyl

0000-GXX-2732-A0

Rekyl kan oppsta pa grunn av felgende arsaker:

— Det roterende sagkjedet stgter i omradet til

den gvre fierdedelen av spissen til styreskin-
nen pa en hard gjenstand og bremses raskt
ned.

— Det roterende sagkjedet er klemt inn pa spis-

sen av styreskinnen.

Kjedebremsen kan ikke hindre rekyl.

A ADVARSEL

0000-GXX-4119-A0

a Dersom det oppstar rekyl, kan motorsagen
kastes opp i retning av brukeren. Brukeren
kan miste kontrollen over motorsagen og fa
alvorlige personskader eller dg.
> Hold motorsagen fast med begge hendene.
> Hold kroppen unna det utvidede svingomra-

det til motorsagen.

Arbeide slik det er beskrevet i denne bruks-

anvisningen.

Ikke arbeid i omradet rundt om den @vre

fierdedelen av spissen til styreskinnen.

Arbeid med et riktig slipt og strammet sag-

kjede.

> Bruk sagkjede som er rekylredusert.

> Bruk en styreskinne med et lite skinnehode.

> Sag med full gass.

A\

A\

A\
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492 Inntrekking

0000-GXX-1348-A0

Hvis det arbeides med undersiden av styreskin-
nen, trekkes motorsagen bort fra brukeren.

A ADVARSEL

® Dersom det roterende sagkjedet stater pa en
hard gjenstand og raskt bremses ned, kan
motorsagen plutselig trekkes veldig sterkt bort
fra brukeren. Brukeren kan miste kontrollen
over motorsagen og fa alvorlige personskader
eller dg.
> Hold motorsagen fast med begge hendene.
> Arbeide slik det er beskrevet i denne bruks-

anvisningen.

> For styreskinnen rett i snittet.
> Sett krokanslaget pa riktig.
> Sag med full gass.

493  Rekyl

0000-GXX-1349-A0

Hvis det arbeides med oversiden av styreskin-
nen, skyves motorsagen i retning av brukeren.

A ADVARSEL

® Dersom det roterende sagkjedet stgter pa en
hard gjenstand og raskt bremses ned, kan
motorsagen plutselig skyves veldig sterkt mot
brukeren. Brukeren kan miste kontrollen over
motorsagen og fa alvorlige personskader eller
do.
> Hold motorsagen fast med begge hendene.
> Arbeide slik det er beskrevet i denne bruks-

anvisningen.

> For styreskinnen rett i snittet.
> Sag med full gass.
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4 Sikkerhetsforskrifter
410 Transport
A ADVARSEL

® Under transport kan motorsagen velte eller

bevege seg. Personer kan bli alvorlig skadet

og materielle skader han oppsta.

> Sla av motoren.

> Legg inn kjedebremsen.

> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskin-
nen at den dekker styreskinnen fullstendig.

> Motorsagen ma sikres slik at den ikke kan
velte eller bevege seg.

0000-GXX-2733-A0

Nar motoren har veert i gang kan lyddemperen

og motoren vaere varme. Brukeren kan brenne

seg.

> Hold motorsagen med hayre hand slik pa
handtaksrgret, at styreskinnen peker bako-
ver.

411 Oppbevaring
A ADVARSEL

® Barn kan ikke gjenkjenne eller bedemme
motorsagens farer. Barn kan skades alvorlig.
> Stopp motoren.
> Legg inn kjedebremsen.
> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskin-
nen, at den dekker styreskinnen fullstendig.
> Motorsagen ma oppbevares utenfor rekke-
vidden til barn.
= De elektriske kontaktene pa motorsagen og
metallkomponenter kan korrodere pa grunn av
fuktighet. Motorsagen kan fa skader.
> Oppbevar motorsagen rent og tort.

412 Rengjgring, vedlikehold og

reparasjon

A ADVARSEL

® Hvis motoren gar under rengjgring, vedlike-
hold eller reparasjon, kan sagkjedet starte util-
siktet. Personer kan bli alvorlig skadet og
materielle skader kan oppsta.
> Sla av motoren.
> Legg inn kjedebremsen.
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5 Gjare motorsagen klar til bruk

® Nar motoren har veert i gang kan lyddemperen
og motoren veere varme. Personer kan fa
brannskader.
> Vent til lyddemperen og motoren er avkjolt.

m Aggressive rengjaringsmidler, rengj@ring med
vannstrale eller spisse gjenstander kan skade
motorsagen, styreskinnen og sagkjedet. Hvis
motorsagen, styreskinnen eller sagkjedet ikke
rengjares riktig, kan komponenter ikke lenger
fungere riktig og sikkerhetsinnretninger tape
funksjonen. Personer kan bli alvorlig skadet.
> Motorsagen, styreskinnen og sagkjedet skal

rengjeres slik, det er beskrevet i bruksan-
visningen.

m Dersom motorsagen ikke vedlikeholdes eller
repareres slik det er beskrevet i bruksanvisnin-
gen, kan komponenter slutte a fungerer riktig
og sikkerhetsinnretninger tre ut av kraft. Per-
soner kan bli alvorlig skadet eller drept.
> Motorsagen ma vedlikeholdes eller repare-

res som beskrevet i denne bruksanvisnin-
gen.

® Dersom styreskinnen og sagkjedet ikke vedli-
keholdes eller repareres slik det er beskrevet i
bruksanvisningen, kan komponenter slutte a
fungerer riktig og sikkerhetsinnretninger tre ut
av kraft. Personer kan bli alvorlig skadet.
> Styreskinnen og sagkjedet ma vedlikehol-

des eller repareres slik det er beskrevet i
bruksanvisningen.

m Under rengjgring eller vedlikehold av sagkje-
det kan brukeren skjeere seg pa skarpe skjae-
retenner. Brukeren kan bli skadet.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig

materiale.

5 Gjgre motorsagen klar til
bruk

5.1 Gjare motorsagen klar til bruk

For hver arbeidsstart ma felgende trinn gjennom-
fores:
> Forsikre deg om at falgende komponenter er i
sikker tilstand:
— Motorsag, £14.6.1.
— Styreskinne, 1 4.6.2.
— Sagkjede, 14.6.3.
> Rengjgr motorsagen, I 15.1.
> Monter styreskinnen og sagkjedet, E16.1.
> Stramme sagkjedet, (1 6.2.
> Fyll pa sagkjede-klebeolje, (1 6.3.
> Kontrollere kjedebremsen, 2 10.4.
> Fylle pa tanken pa motorsagen, 1 8.2.
> Kontrollere betjeningselementene, I 10.5.
> Kontrollere kjedesmgringen, d 10.6.
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> Dersom trinnene ikke kan gjennomfgres: Ikke
bruk motorsagen og oppsgk en STIHL fagfor-
handler.

6 Sette sammen motorsagen

6.1 Montere og demontere styre-
skinnen og sagkjedet

6.1.1

Kombinasjonene av styreskinnen og sagkjedet,
som er egnet for kjedehjulet og som kan monte-
res, er angitt i de tekniske dataene, L 20.1.

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

Montere styreskinnen og sagkjedet

0000097415_001

> Drei mutrene (1) mot urviseren til dekslet til
kjedehjulet (2) kan tas av.

> Ta av dekslet til kiedehjulet (2).

> Skru strammeskruen (3) mot urviseren til
strammespaken (4) ligger inntil huset pa ven-
stre side.

0000-GXX-2954-A0

> Legg sagkjedet slik inn i sporet til styreskin-
nen, at pilene pa skjgteleddene til sagkjedet
pa oversiden peker i lgperetningen.

P 6
o e

-]
0000097416_001
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> Sett styreskinnen med sagkjedet pa motorsa-

gen, slik at fglgende betingelser er oppfylt:

— Drivleddene til sagkjedet sitter i tennene til
kjedehjulet (7).

— Krageskruene (5) sitter i det avlange hullet i
styreskinnen (6).

— Tappen pa strammespaken (4) sitter i bore-
hullet (8) pa styreskinnen (6).

Det spiller ingen rolle hvilken vei styreskinnen (6)
star. Merket pa styreskinnen (6) kan ogsa sta pa
hodet.

> Lasne kjedebremsen.

0000097417_001

> Drei strammeskruen (3) med urviseren, til sag-
kjedet ligger inntil styreskinnen. Derved ma
drivleddene til sagkjedet fares inn i sporet til
styreskinnen.
Styreskinnen (6) og sagkjedet ligger an pa
motorsagen.

> Legg dekselet til kjedehjulet (2) pa motorsa-
gen, slik at den flukter med motorsagen.

> Skru inn mutrene (1) og trekk il.

6.1.2 Monter styreskinnen og sagkjedet (kje-

dehurtigspenning)

Kombinasjonene av styreskinnen og sagkjedet,
som er egnet for kjedehjulet og som kan monte-
res, er angitt i de tekniske dataene, 1 20.1.
» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

0000097418_001

> Fold opp handtaket (1) til vingemutteren (2).

> Drei vingemutteren (2) sa lenge mot urviseren,
til dekselet til kjedehjulet (3) kan tas av.

> Ta av dekslet til kjedehjulet (3).
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6 Sette sammen motorsagen

0000099376_001

> Ta av strammeskiven (4).
> Skru ut skruen (5).

0000098250_001

> Legg styreskinnen (6) pa strammeskiven (4)
slik at begge tappene til strammeskiven (4) sit-
ter i borehullene til styreskinnen.

Orienteringen til styreskinnen (6) spiller ingen
rolle. Merket pa styreskinnen kan ogsa sta pa
hodet.

> Skru inn skruen (5) og trekk fast.
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> Legg sagkjedet slik inn i sporet til styreskin-
nen, at pilene pa skjgteleddene til sagkjedet
pa oversiden peker i lgperetningen.

> Drei strammeskiven (4) til anslag med urvise-

0000097420_001
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6 Sette sammen motorsagen

> Sett styreskinnen med strammeskive og sag-

kiede pa motorsagen slik at falgende betingel-

ser er oppfylt:

— Strammeskiven (4) peker i retning av bruke-
ren.

— Drivleddene til sagkjedet sitter i tennene til
kjedehjulet (2).

— Hodet til skruen (3) sitter i langhullet til sty-
reskinnen (6).

0000097421_001

> Losne kjedebremsen.

Drei strammeskiven (4) sa lenge mot urvise-

ren, til sagkjedet ligger inntil styreskinnen.

Derved ma drivieddene til sagkjedet feres inn i

sporet til styreskinnen.

Styreskinnen og sagkjedet ligger an pa motor-

sagen.

> Legg dekselet til kjedehjulet slik pa motorsa-
gen, at den flukter med motorsagen.

> Hvis dekselet til kjedehjulet ikke flukter med
motorsagen: Vri strammehjulet og legg pa
dekselet til kjiedehjulet pa nytt.
Tennene til strammehjulet griper inn i tennene
til strammeskiven.

> Drei vingemutteren sa lenge med urviseren til
dekselet til kjiedehjulet sitter fast pa motorsa-
gen.

> Fold igjen handtaket til vingemutteren.

1.3 Demontere styreskinnen og sagkjedet

Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

Drei mutrene mot urviseren til dekslet til kjede-

hjulet kan tas av.

Ta av kjededrevdekselet.

> Drei strammeskruen til anslag mot urviseren.
Sagkjedet er avlastet.

> Ta av styreskinnen og sagkjedet.

6.1.4

v

vvyo

v

Demonter styreskinnen og sagkjedet

(kjedehurtigspenning)

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> Fold opp handtaket til vingemutteren.

> Drei vingemutteren sa lenge mot urviseren, til
dekselet til kjedehjulet kan tas av.

> Ta av kjededrevdekselet.

> Drei strammeskiven til anslag med urviseren.
Sagkjedet er avlastet.
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>

>

>

6.2
6.2.1

norsk

Ta av styreskinnen og sagkjedet.
Skru ut skruen til strammeskiven.
Ta av strammeskiven.

Stramming av sagkjedet

Stramme sagkjedet

Under arbeidet utvides sagkjedet eller det trekker
seg sammen. Spenningen til sagkjedet forandrer
seg. Under arbeidet ma du regelmessig kontrol-
lere spenningen til sagkjedet og etterstramme
det.

Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

>
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v
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6.2.2

Lasne mutrene (1).

L@sne kjedebremsen.

Loft enden av styreskinnen og drei stramme-

skruen (2) med urviseren eller mot urviseren til

folgende betingelser er oppfylt:

— Avstand a i midten av styreskinnen er 1 mm
til 2 mm.

— Sagkjedet kan enda trekkes med to fingre
og lite kraft over styreskinnen.

Hvis en Carving-fgringsskinne brukes: Drei

strammeskruen (2) med urviseren eller mot

urviseren til drivieddene til sagkjedet pa under-

siden av styreskinnen kun er halvveis synlige.

Loft enden av styreskinnen videre og trekk til

mutrene (1).

Hvis avstand a i midten av styreskinnen er

1 mm til 2 mm: Stram sagkjedet pa nytt.

Hvis drivieddene til sagkjedet pa undersiden

av styreskinnen kun er halvveis synlige ved

bruk av en Carving-faringsskinne: Stram sags-

kjedet pa nytt.

Stram sagkjedet (kjedehurtigspenning)

Under arbeidet utvides sagkjedet eller det trekker
seg sammen. Spenningen til sagkjedet forandrer
seg. Under arbeidet ma du regelmessig kontrol-
lere spenningen til sagkjedet og etterstramme
det.

»>

Stans motoren og aktiver kjedebremsen.
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> Fold opp handtaket til vingemutteren (1).
> Drei vingemutteren (1) 2 omdreininger mot
urviseren.
Vingemutteren (1) er lgsnet.
> Lasne kjedebremsen.
> Loft enden av styreskinnen og drei stramme-
hjulet (2) med urviseren eller mot urviseren til
felgende betingelser er oppfylt:
— Avstand a i midten av styreskinnen er 1 mm
til 2 mm.
— Sagkjedet kan enda trekkes med to fingre
og lite kraft over styreskinnen.
> Hvis en Carving-feringsskinne brukes: Drei

strammehjulet (2) med urviseren eller mot urvi-

seren til drivieddene til sagkjedet pa undersi-
den av styreskinnen kun er halvveis synlige.

> Loft styreskinnen pa spissen videre og drei
vingemutteren (1) s& lenge med urviseren, til
dekselet til kjedehjulet sitter fast p4 motorsa-
gen.

> Hvis avstand a i midten av styreskinnen er
1 mm til 2 mm: Stram sagkjedet pa nytt.

> Huvis drivleddene til sagkjedet pa undersiden
av styreskinnen kun er halvveis synlige ved

bruk av en Carving-feringsskinne: Stram sags-

kjedet pa nytt.
> Fold sammen handtaket til vingemutteren (1).

6.3 Fylle pa sagkjede-klebeolje

Sagkjede-klebeolje smarer og kjoler det rote-

rende sagkjedet.

» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> Legg motorsagen pa en jevn flate slik at olje-
tank-lasen peker opp.

> Tork av omradet rundt oljetank-lasen med en
fuktig klut.

0000-GXX-1205-A1

7 Aktivere og lgsne kjedebremsen

> Drei oljetank-lasen sa lenge mot urviseren
med egnet verktay, til oljetank-lasen kan tas
av.

> Ta av oljetank-lasen.

> Fyll pa sagkjede-klebeolje slik, at det ikke
sgles noe sagkjede-klebeolje og oljetanken
ikke er fylt til kanten.

0000-GXX-1206-A1

> Sett oljetank-lasen pa oljetanken.

> Drei oljetank-lasen med urviseren med egnet
verktay og trekk godt til for hand.
Oljetanken er last.

6.4 Montere krokanslag

Dersom motorsagen er utrustet med en kjede-
hurtigspenning, ma krokanslaget veere montert.
> Demonter styreskinnen og sagkjedet.

0000097424_001

> Legg pa krokanslaget (1).
> Skru inn skruene (2) og trekk fast.

Krokanslaget (1) ma ikke demonteres igjen.

7  Aktivere og lgsne kjede-
bremsen

71 Aktivere kjedebremsen
Motorsagen er utstyrt med en kjedebrems.

Ved tilstrekkelig sterk rekyl pa grunn av masse-
tregheten til handbeskyttelsen aktiveres kjede-
bremsen automatisk eller kan aktiveres av bruke-
ren.
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8 Blande drivstoff og fylle pa tanken pa motorsagen

0000-GXX-2932-A0

> Press handbeskyttelsen med venstre hand
bort fra handtaksreret.
Handbeskyttelsen gar hgrbart i inngrep. Kje-
debremsen er aktivert.

7.2 Lasne kjedebremsen

0000-GXX-2933-A0

> Trekk handbeskyttelsen med venstre hand i
retning av brukeren.
Handbeskyttelsen gar hgrbart i inngrep. Kje-
debremsen er lgsnet.

8 Blande drivstoff og fylle pa
tanken pa motorsagen

8.1 Blande drivstoff

Drivstoffet som brukes til denne motorsagen
bestar av en blanding av bensin og totakts
motorolje og bensin med et blandingsforhold pa
1:50.

STIHL anbefaler det ferdigblandede drivstoffet
STIHL MotoMix.

Hvis du blander drivstoff selv, skal kun en STIHL
totakts motorolje eller en annen hgyytelses
motorolje i klassene JASO FB, JASO FC,

JASO FD, ISO-L-EGB, ISO-L-EGC eller ISO-L-
EGD brukes.

STIHL foreskriver STIHL HP Ultra totakts motor-

olje eller tilsvarende hgyytelses motorolje for &

kunne sikre utslippsgrensene over motorens

levetid.

> Forsikre deg om at oktantallet pa bensinen er
minst 90 ROZ, og at alkoholandelen i bensi-
nen ikke er hgyere enn 10 % (27 % for Brasil).
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> Forsikre deg om at totakts motoroljen oppfyller
forutsetningene.

> Avhengig av gnsket mengde drivstoff, bereg-
nes riktig mengde totakts motorolje og bensin i
blandingsforholdet 1:50. Eksempler pa driv-
stoff-blandinger:
— 20 ml totakts motorolje, 1 | bensin
— 60 ml totakts motorolje, 3 | bensin
— 100 ml totakts motorolje, 5 | bensin

> Fyll forst totakts motorolje og deretter bensin i
en ren kanne som er godkjent for drivstoff.

> Bland drivstoffet.

8.2 Fylle pa tanken pa motorsagen

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> La motorsagen avkjgles.

> Legg motorsagen pa en jevn flate, at lokket pa
drivstofftanken peker opp.

> Tgrk av omradet rundt lokket pa drivstofftan-
ken med en fuktig klut.

> Drei lokket pa drivstofftanken mot urviseren
med egnet verkigy helt til lokket kan tas av.
> Ta av lokket pa drivstofftanken.

LES DETTE

m Drivstoff kan skille seg raskere nar den pavir-
kes av lys, solskinn og ekstreme temperaturer
eller blir gammelt. Hvis det fylles drivstoff som
ikke har skilt seg eller gammelt drivstoff, kan
motorsagen bli skadet.
> Bland drivstoffet.
> |kke bruk drivstoff som har vaert lagret i mer

enn 30 dager (STIHL MotoMix: 5 ar).

> Fyll pa drivstoff slik at det ikke seles noe
drivstoff og slik at minst 15 mm tomrom fra
kanten pa drivstofftanken.

0000097426_001
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> Sett drivstofftank-lokket pa drivstofftanken.

> Drei lasen til lokket pa drivstofftanken med
urviseren med egnet verktgy og trekk godt til
for hand.
Drivstofftanken er lukket.

9 Starte og stoppe motoren
9.1 Velge riktig startprosess

Nar ma motoren forberedes til start?

Motoren ma forberedes til start hvis én av fgl-

gende betingelser oppfylles:

— Motoren har omgivelsestemperatur.

— Motoren stanset ved forste akselerering etter
at den ble startet.

— Motoren stansen fordi drivstofftanken var tom.

> Forbered motoren til start, [ 9.2 og prev der-
etter & starte motoren, 3 9.3.

Nar kan motoren startes direkte?

Motoren kan startes direkte hvis motoren har gatt
i minst 1 minutt og kun ble slatt av for en kort
pause i arbeidet.

> Start motoren, B4 9.3.

9.2 Forberede motoren til start
> Velg riktig startprosess.
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> Legg inn kjedebremsen (2).

> Huvis en drivstoffhandpumpe (1) er tilgjengelig:
Trykk pa drivstoffhandpumpen (1) minst
10 ganger.

> Trykk inn gassknappsperren (5) og hold den
trykket.

> Trykk inn gassperren (4) og hold den trykket.

> Sett kombispaken (3) i posisjon |%l.

0000-GXX-2936-A2
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9 Starte og stoppe motoren

> Hold fast motorsagen pa en av 3 mulige
mater:

— Sett motorsagen pa et jevnt underlag, hold
fast med venstre hand pa handtaksraret slik
at tommelen griper rundt handtaksreret,
trykk den ned mot underlaget og ga inn i det
bakre handtaket med tuppen pa den hgyre
motorsag-stagvelen.

— Sett motorsagen pa et jevnt underlag, hold
fast med venstre hand pa handtaksraret slik
at tommelen griper rundt handtaksreret,
trykk den ned mot underlaget og ga inn i det
bakre handtaket med heelen pa den hgyre
motorsag-stgvelen.

— Hold motorsagen fast med venstre hand pa
handtaksrgret slik at tommelen griper rundt
handtaksrgret og klem det bakre handtaket
mellom kneerne eller larene.

0000-GXX-2937-A1

> Trekk starthandtaket langsomt ut med heyre
hand til du merker motstand.
> Trekk starthandtaket raskt ut og tilbake til
motoren tennes én gang og stopper.
> Dersom motoren stanset fgrst fordi drivstoff-
tanken var tom: Dra ut starthandtaket mak-
simalt 5 ganger.

9.3 Starte motoren
> Velg riktig startprosess.

0000097428_001

> Legg inn kjedebremsen (2).

> Trekk av kjedebeskyttelsen.

> Hvis en drivstoffhdandpumpe (1) er tilgjengelig:
Trykk pa drivstoffhandpumpen (1) minst
10 ganger.

> Trykk inn gassknappsperren (5) og hold den
trykket.

> Trykk inn gassperren (4) og hold den trykket.
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10 Kontrollere motorsagen

> Sett kombispaken (3) i posisjon |%l.
> Slipp gasspaksperren (5) og gasspaken (4).
> Sett kombispaken (3) i posisjon Ja{.

0000-GXX-2936-A2

> Hold motorsagen pa en av 3 mulige mater:

— Sett motorsagen pa et jevnt underlag, hold
fast med venstre hand pa handtaksreret slik
at tommelen griper rundt handtaksraret,
trykk den ned mot underlaget og ga inn i det
bakre handtaket med tuppen pa den hayre
motorsag-stevelen.

— Sett motorsagen pa et jevnt underlag, hold
fast med venstre hand pa handtaksraret slik
at tommelen griper rundt handtaksraret,
trykk den ned mot underlaget og ga inn i det
bakre handtaket med heelen pa den hgyre
motorsag-stevelen.

— Hold motorsagen fast med venstre hand pa
handtaksreret slik at tommelen griper rundt
handtaksreret og klem det bakre handtaket
mellom knzerne eller larene.

> Trekk starthandtaket langsomt ut med hoyre
hand til du merker motstand.

> Trekk starthandtaket raskt ut og tilbake til

motoren gar.

Trykk inn gassknappsperren (5) og hold den

trykket.

Trykk kort pa gassperren(4).

Kombispaken (3) hopper til posisjon I moto-

ren gar pa tomgang.

A\

A\

LES DETTE

® Hvis det gis gass mens kjedebremsen er akti-
vert kan kjedebremsen bli skadet.
> Lasne kjedebremsen fgr sagingen.

0458-200-9121-A
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> Lasne kjedebremsen.
Motorsagen er klar til bruk.

> Hvis sagkjedet fortsetter & ga rundt pa tom-
gang: Korriger feilene.
Tomgang er ikke riktig stilt inn.

> Hvis motoren ikke starter: Forbered motoren til
start og prev deretter & starte motoren pa nytt.

94 Sla av motoren
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> Slipp gassknappen (2) og gassknappsper-
ren (3).
Motoren gar pa tomgang.
> Sett kombispaken (1) i posisjon .
Motoren stanser og kombispaken (1) fjeerer til-
bake til posisjon I
> Hvis motoren ikke stanser:
> Sett kombispaken i posisjon I%l.
Motoren stanser.
> lkke bruk motorsagen og oppsgk en STIHL
fagforhandler.
Kombispaken er defekt.

10 Kontrollere motorsagen
10.1  Kontroller kjedehjulet

> Sla av motoren.

> Lgsne kjedebremsen.

> Demonter kjededrevdekslet.

> Demonter styreskinnen og sagkjedet.

0000-GXX-1216-A0

> Kontroller kjgresporene pa kjedehjulet med et
STIHL preveinstrument.

> Dersom kjgresporene er dypere enn
a = 0,5 mm: Ikke bruk motorsagen og oppsak
en STIHL fagforhandler.
Kjedehjulet ma skiftes ut.
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10.2  Kontrollere styreskinnen
> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.
> Demonter sagkjedet og styreskinnen.

Sr,lw

0000-GXX-1217-A0

> Mal dybden til sporet til styreskinnen med
malestokken til en STIHL filemal.

> Bytt styreskinnen hvis en av falgende betingel-
ser er oppfylt:

— Styreskinnen er skadet.

— Den malte dybden til sporet er mindre enn
den minimale spordybden til styreskinnen,
19.3.

— Sporet til styreskinnen er trangt eller spredt.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en STIHL
fagforhandler.

10.3 Kontrollere sagkjedet

» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

A0
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0000-GXX-1218-

> Mal hgyden til dybdebegrenseren (1) med en
STIHL filemal (2). STIHL filemalen ma passe
til delingen av sagkjedet.

> Dersom en dybdebegrenser (1) rager utover
filleeren (2): Slettfil dybdebegrenseren (1) I

0000-GXX-1372-A0

> Kontroller slitasjemarkeringene (1 til 4) er syn-
lige pa skjeeretennene.
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> Huvis ingen slitasjemarkeringer er synlige pa en
skjeeretann: Ikke bruk sagkjedet og oppsgk en
STIHL fagforhandler.

> Kontroller med en STIHL filleere om slipevinke-

len til skjseretennene pa 30° er overholdt.

STIHL filemalen ma passe til delingen av sag-

kjedet.

Hvis slipevinklene pa 30° ikke er overholdt:

Slip sagkjedet.

Dersom det er uklarheter: Oppsgk en STIHL

fagforhandler.

10.4 Kontrollere kjedebremsen
> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

v

v

A ADVARSEL

m Skjeeretennene til sagkjedet er skarpe. Bruke-
ren kan skjeere seg.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig
materiale.

> Forsgk, a trekke sagkjedet manuelt over
styreskinnen.

Dersom sagkjedet ikke kan trekkes manuelt
over styreskinnen, fungerer kjedebremsen.
> Dersom sagkjedet kan trekkes manuelt over
styreskinnen: lkke bruk motorsagen og opp-

sgk en STIHL fagforhandler.
Kjedebremsen er defekt.

10.5 Kontrollere betjeningselemen-

tene

Gasshendelsperre og gassperre

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> Prgv a trykke inn gassperren uten a trykke inn
gassknappsperren.

> Hvis gassperren ikke kan trykkes ned: Ikke

bruk motorsagen og oppsek en STIHL fagfor-

handler.

Gasshendelsperren er defekt.

Trykk inn gassknappsperren og hold den tryk-

ket.

> Trykk gassperren og slipp den igjen.

> Dersom gassperren gar tungt eller ikke fjzerer
tilbake i utgangsposisjon: lIkke bruk motorsa-
gen og ta kontakt med en STIHL-fagforhand-
ler.
Gassperren er defekt.

v

Sla av motoren
> Start motoren.

> Sett kombispaken i posisjon C.
Motoren stanser og kombispaken fjeerer til-

bake til posisjon I

0458-200-9121-A



11 Arbeide med motorsagen

> Hvis motoren ikke stanser:
> Sett kombispaken i posisjon Isl.
Motoren stanser.
> |kke bruk motorsagen og oppsgk en STIHL
fagforhandler.
Kombispaken er defekt.

10.6  Kontrollere kjedesmaringen
> Start motoren og lasne kjedebremsen.
> Rett styreskinnen pa en lys overflate.
> Gigass.
Sagkjede-klebeolje slynges bort og er synlig
pa den lyse overflaten. Kjedesmgaringen fun-
gerer.
> Hvis sagkjede-klebeolje ikke er synlig:
> Stopp motoren.
> Fyll pa sagkjede-klebeolje.
> Kontroller kjedesmearingen pa nytt.
> Hvis sagkjede-klebeolje enda ikke er synlig
pa den lyse overflaten: Ikke bruk motorsa-
gen og oppsegk en STIHL fagforhandler. Kje-
desmgringen er defekt.

11 Arbeide med motorsagen

11.1  Holde og fgre motorsagen

0000-GXX-2948-A1

> Hold motorsagen fast med venstre hand pa
handtaksrgret og hgyre hand pa betjenings-
handtaket og for den slik, at tommelen til ven-
stre hand griper rundt handtaksreret og tom-
melen til hgyre hand griper rundt betjenings-
handtaket.

11.2 Sage

A ADVARSEL

® Dersom det oppstar rekyl, kan motorsagen
kastes opp i retning av brukeren. Brukeren
kan bli alvorlig skadet eller drept.
> Bruk full gass nar du sager.
> |kke sag med omradet rundt om den @vre
fijerdedelen av spissen til styreskinnen.

> For styreskinnen med full gass slik inn i snit-
tet, at styreskinnen ikke settes pa kant.

0458-200-9121-A
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> Sett pa krokanslaget og bruk det som dreie-
punkt.

> For styreskinnen slik fullstendig gjennom tre-
verket, at krokanslaget alltid settes pa nytt.

> Pa slutten av snittet ma du fange opp vekten
til motorsagen.

11.3  Kvisting av grener

'

0000-GXX-2950-A1

> Stett motorsagen pa stammen.

> Press styreskinnen med full gass med en vip-
pebevegelse mot grenen.

> Sag gjennom grenen med oversiden av styre-
skinnen.
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> Dersom grenen star under spenning: Sag et
avlastende snitt (1) pa trykksiden og sag sa
gjennom fra trekksiden med et skillekutt (2).

11.4

11.4.1 Fastlegge felleretning og remningsvei
> Retningen for fellingen ma fastlegges slik, at
omradet, der treet faller, er fritt.

Felling

111
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> Fastlegg remningsveien (B) slik, at falgende

betingelser er oppfylt:

— Remningsveien (B) er i en vinkel pa 45° til
felleretningen (A).

— P& remningsveien (B) er ingen hinder.

— Det er mulig & observere trekronen.

— Dersom rgmningsveien (B) er pa en skra-
ning, ma remningsveien (B) veere parallell til
skraningen.

11.4.2

0000-GXX-1246-A0

Forberede arbeidsomradet pa stam-
men

> Fjern hinder i arbeidsomradet pa stammen.
> Fjern kvister pa stammen.

AN

> Hvis stammen har store sunne rgtter: Sag
forst loddrett inn i rattene og deretter vannrett
og fiern dem.

11.4.3

0000-GXX-1247-A0

Grunnlag for fellesnittet

0000-GXX-1251-A1

C Fallhakk
Fallhakket bestemmer felleretningen.

D Bruddiist
Bruddlisten farer treet som en hengsel ned pa
bakken. Bruddlisten har en bredde pa 1/10 av
stammediameteren.
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E Fellesnitt
Med fellesnittet sager en gjennom stammen.
Fellesnittet er 1/10 av stammediameteren
(minst 3 cm) over bunnen av fallekanten.

F Sikkerhetsband
Sikkerhetsbandet statter treet og sikrer det
mot a falle for tidlig. Sikkerhetsbandet har en
bredde pa 1/10 til 1/5 av stammediameteren.

G Holdeband
Holdebandet stotter treet og sikrer det mot a
falle for tidlig. Holdebandet har en bredde pa
1/10 til 1/5 av stammediameteren.

11.4.4

Fallhakket bestemmer retningen, som treet faller.
De landsspesifikke forskriftene som gjelder opp-
rettelse av fallhakket ma overholdes.

Sage inn fallhakk

0000097446_001

v

Utrett motorsagen slik, at fallhakket er rett vin-
kel til felleretningen og motorsagen er nzere
bakken.

Kontroller fallretningen ved hjelp av falli-

sten (1).

Sag inn et vannrett bunnsnitt.

Sag inn et toppsnitt med en vinkel pa 45° til
det vannrette bunnsnittet.

R

v

v

v

0000-GXX-1250-A1

> Dersom treverket er sunt og har lange fiber:

Sag inn splittesnitt slik, at falgende betingelser

er oppfylt:

— Splittesnittene er like pa begge sider.

— Splittesnittene er pa hayde med bunnen til
fallhakket.

— Splittesnittene har en bredde pa 1/10 av
stammediameteren.

Stammern rives ikke opp, nar treet faller.

0458-200-9121-A



11 Arbeide med motorsagen
1145  Stikke inn

Stikke inn er en arbeidsteknikk, som er ngdven-
dig for felling.

norsk

stammediameteren er mindre enn den faktiske
snittlengden til motorsagen.
> Rop en varsling.
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> Sett pa styreskinnen med undersiden til spis-
sen med full gass.

> Sag inn, til styreskinnen finnes i dobbel bredde
i stammen.

> Sving i innstikksposisjonen.

> Stikk inn styreskinnen.

11.4.6  Valg av egnede fellesnitt
Valget av et egnet fellesnitt er avhengig av fal-
gende betingelser:

— treets naturlige helling

— treets grendannelse

— skader pa treet

— treets helse

— hvis det ligger sng pa treet: snglasten
— retning til skraningen

— vindretningen og vindhastigheten

— treer i neerheten

Det skiller mellom ulike former for disse betingel-
sene. | denne bruksanvisningen beskrives kun 2
former.

.
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1 Normalt tre
Et normalt tre star loddrett og har en jevn tre-
krone.

2 Overhengende treer

Et overhengende tre star skratt og har en tre-
krone, som peker i felleretningen.

11.4.7  Felling av normalt tre med liten stam-

mediameter

Et normalt tre felles med et fellesnitt med sikker-
hetsband. Dette fellesnittet ma utferes, hvis

0458-200-9121-A
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Stikk styreskinnen inn i fellesnittet til den igjen
er synlig pa den andre siden av stammen,
11.4.5.

Sett krokanslaget bak bruddlisten og bruk det
som dreiepunkt.

Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.
Utforme fellesnittet i retning av sikkerhetsban-
det.

v

v

v
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> Plasser fellekile. Fellekilen ma passe til stam-
mediameteren og bredden til fellesnittet.

> Rop en varsling.

> Kutt gjennom sikkerhetsbandet med utstrakte
armer horisontalt fra utsiden i nivaet til felles-

nittet.
Treet faller.
11.4.8  Felling av normalt tre med stor stam-

mediameter

Et normalt tre felles med et fellesnitt med sikker-
hetsband. Dette fellesnittet ma utfgres, hvis
stammediameteren er stgrre enn den faktiske
snittlengden til motorsagen.

> Rop en varsling.

0000-GXX-1256-A0
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> Sett krokanslaget pa hayde med fellesnittet og
bruk det som dreiepunkt.

> For motorsagen vannrett inn i fellesnittet og
sving sa langt som mulig.

> Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.

> Utforme fellesnittet i retning av sikkerhetsban-
det.

> Bytt til motsatt side av stammen.

> Stikk styreskinnen inn i samme niva som fel-
lesnittet.

> Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.

> Utforme fellesnittet i retning av sikkerhetsban-
det.

0000-GXX-1257-A0

> Plasser fellekile. Fellekilen ma passe til stam-
mediameteren og bredden til fellesnittet.

> Rop en varsling.

> Kutt gjennom sikkerhetsbandet med utstrakte
armer horisontalt fra utsiden i nivaet til felles-

nittet.
Treet faller.
11.4.9 Felling av overhengende treer med

liten stammediameter

Et overhengende tre felles med et fellesnitt med
holdeband.Dette fellesnittet ma utfares, hvis
stammediameteren er mindre enn den faktiske
snittlengden til motorsagen.

> Rop en varsling.

0000-GXX-1258-A0

> Stikk styreskinnen inn i fellesnittet til den igjen
er synlig pa den andre siden av stammen, [
11.4.5.

> Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.

> Utforme fellesnittet i retning av holdebandet.
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> Rop en varsling.

> Kutt gjennom holdebandet med utstrakte
armer skratt fra utsiden.
Treet faller.

11.4.10 Felling av overheng med stor stamme-
diameter

Overheng felles med et fellesnitt med holdeband.
Dette fellesnittet ma utfgres, hvis stammediame-
teren er stgrre enn den faktiske snittlengden til
motorsagen.

> Rop en varsling.

0000-GXX-1260-A0

> Sett krokanslaget bak holdebandet pa hgyde
med fellesnittet og bruk det som dreiepunkt.

> Fgr motorsagen vannrett inn i fellesnittet og

sving sa langt som mulig.

Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.

Utforme fellesnittet i retning av holdebandet.

Bytt til motsatt side av stammen.

Sett krokanslaget bak bruddlisten pa hayde

med fellesnittet og bruk det som dreiepunkt.

> Fgr motorsagen vannrett inn i fellesnittet og
sving sa langt som mulig.

> Utforme fellesnittet i retning av bruddlisten.

> Utforme fellesnittet i retning av holdebandet.
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> Rop en varsling.

0458-200-9121-A



12 Etter arbeidet

> Kutt gjennom holdebandet med utstrakte
armer skratt fra utsiden.

Treet faller.
12 Etter arbeidet
12.1  Etter arbeidet

Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

La motorsagen avkjgles.

Hvis motorsagen er vat: La motorsagen terke.
Rengjgre motorsagen.

Rengjer luftfilteret.

Rengjer styreskinnen og sagkjedet.

Lgsne mutteren pa dekslet pa kjedehjulet.
Drei strammeskruen 2 omdreininger mot urvi-
seren.

Sagkjedet er avlastet.

> Trekk til mutteren pa dekslet pa kjedehjulet.

> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskinnen
at den dekker styreskinnen fullstendig.

YY VY VY VY VY VY

Kjedehurtigspenning

» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> La motorsagen avkjgles.

Hvis motorsagen er vat: La motorsagen terke.

Rengjgre motorsagen.

Rengjar luftfilteret.

Rengjar styreskinnen og sagkjedet.

Lgsne vingemutteren.

Drei strammehjulet 2 omdreininger mot urvise-

ren.

Sagkjedet er avlastet.

> Trekk til vingemutteren.

> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskinnen
at den dekker styreskinnen fullstendig.

YyYYVYVYVYY

13 Transport

13.1  Transportere motorsagen

» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskinnen
at den dekker styreskinnen fullstendig.

Bruk motorsag
> Hold motorsagen med hayre hand slik pa
handtaksrgret, at styreskinnen peker bakover.

Tranportere motorsagen i et kjgretgy
> Motorsagen ma sikres slik, at motorsagen ikke
kan velte eller bevege seg.

14 Oppbevaring

14.1  Oppbevare motorsagen

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> Skyv kjedebeskyttelsen slik over styreskinnen
at den dekker styreskinnen fullstendig.

0458-200-9121-A
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> Motorsagen ma oppbevares slik at falgende
betingelser er oppfylt:
— Motorsagen kan ikke velte eller bevege seg.
— Motorsagen er utenfor rekkevidden til barn.
— Motorsagen er ren og terr.

> Hvis motorsagen skal lagres mer enn
30 dager:
> Demonter styreskinnen og sagkjedet.

Apne lokket pa drivstofftanken.

Tem drivstofftanken.

Lukk drivstofftanken.

Hvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig:

Trykk minst 5 ganger.

» Start motoren og kjgr motoren pa tomgang
til den stanser av seg selv.

Yy vy vy

15 Rengjoring

15.1 Rengjgre motorsagen

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

> La motorsagen avkjales.

> Rengjgr motorsagen med en fuktig klut eller
STIHL harpikslgsemiddel.

> Rengjer luftedpningene med en pensel.

0000097430_001

> Drei lasen pa motordeksler (1) mot urviseren
til hetten (2) kan tas av.

> Ta av hetten (2).

> Demonter kjededrevdekslet.

> Rengjgr sylinderrillene og innsiden av motor-
dekslet med en pensel, en fuktig klut eller
STIHL harpiks-lgsemiddel.

> Rengjgr omradet rundt kjededrevet med en
fuktig klut eller STIHL harpikslasemiddel.

> Sett pa motordekslet (2).

> Drei lasene pa motordekslet (1) med urviseren
og trekk godt til.
Hetten (2) er last.

> Demonter kjededrevdekslet.

15.2 Rengjare styreskinnen og sag-
kjedet

> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.
> Demonter styreskinnen og sagkjedet.
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15 Rengjgring
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> Rengjgar oljeinngangshullet (1), oljeutlepskana-
len (2) og sporet (3) med en pensel, en myk
barste eller STIHL harpiks-lgsemiddel.

> Rengjor sagkjedet med en pensel, en myk
barste eller STIHL harpikslgsemiddel.

> Monter styreskinnen og sagkjedet.

15.3 Rengjear luftfilteret

» Stans motoren og aktiver kjedebremsen.

0000097430_001

> Drei lasen pa motordeksler (1) mot urviseren
til hetten (2) kan tas av.
> Ta av hetten (2).

0000097432_001

ret (4).
> Ta filterplaten (5) ut av filterrammen (6).
> Sla av filterplaten (5).
Huvis Iuftfilteret (4) er skadet: Skift ut luftfilte-
ret (4).
Blas ut filterplaten (5) og filterrammen (6) fra
innsiden med trykkluft.

v

v
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Hekt pa kroken (7) og sett inn Iuftfilteret (4) slik
at sperrehaken (3) smekker harbart pa plass.
> Sett pa motordekslet (2).

Drei lasene pa motordekslet (1) med urviseren
og trekk godt til.

Hetten (2) er last.

156.4  Rengjar tennpluggen
> Stans motoren og aktiver kjedebremsen.
> La motorsagen avkjgles.

\

0000097434_001

> Drei lasen pa motordeksler (1) mot urviseren
til hetten (2) kan tas av.

Ta av hetten (2).

Trekk av tennplugghetten (3).

Hvis omradet rundt tennpluggen er tilsmusset:
Rengjer omradet rundt tennpluggen med en
klut.

> Skru ut tennpluggen.

Rengjer tennpluggen med en klut.

Hvis tennpluggen er korrodert: Demonter tenn-

pluggen.

v
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> Skru inn tennpluggen og trekk den godt til.
> Trykk tennplugghetten (3) godt pa.
> Sett pa motordekslet (2).
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16 Vedlikeholde

> Drei lasene pa motordekslet (1) med urviseren
og trekk godt til.
Hetten (2) er last.

16 Vedlikeholde
16.1  Vedlikeholdsintervaller

Vedlikeholdsintervallene avhenger av omgivel-
sesforholdene og arbeidsforholdene. STIHL
anbefaler fglgende vedlikeholdsintervaller:

Kjedebrems
> Kjedebremsen skal i falgende intervaller vedIi-
keholdes av en STIHL fagforhandler:
— Fulltidsbruk: hvert kvartal
— Deltidsbruk: hvert halvar
— sporadisk bruk: arlig

Hver 100. driftstime
> Skift tennpluggen.

Ukentlig

> Kontrollere kjedehjulet.

> Kontrollere og fierne kantene pa styreskinnen.
> Kontrollere og slipe sagkjedet.

Manedlig

> La oljetanken rengjeres av en STIHL fagfor-
handler.

> La drivstofftanken rengjeres av en STIHL fag-
forhandler.

> La sugehodet i drivstofftanken rengjores av en
STIHL fagforhandler.

Arlig
> La sugehodet i drivstofftanken byttes av en
STIHL fagforhandler.

16.2 Fjerne kanter pa styreskinnen

Det kan danne seg et hakk pa den utvendige

kanten til styreskinnen.

> Fjern hakk med en flaffil eller en STIHL styre-
skinne-retter.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en STIHL
fagforhandler.

16.3  Slipe sagkjedet

Det krever mye gvelse, for a slipe sagkjedet rik-
tig.

STIHL filer, STIHL filehjelpemidler, STIHL sli-
peapparater og brosjyren "Slipe STIHL sagkje-
der", hjelper deg med riktig sliping av sagkjedet.
Brosjyren er tilgjengelig under www.stihl.com/
sharpening-brochure.

0458-200-9121-A
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STIHL anbefaler a la en STIHL fagforhandler
slipe sagkjedene.

m Skjeeretennene til sagkjedet er skarpe. Bruke-
ren kan skjeere seg.
> Bruk arbeidshansker av motstandsdyktig
materiale.

0000-GXX-1219-A0

> Hver skjaeretann ma slipes slik med en rundfil,
at felgende betingelser er oppfylt:
— Rundfilen passer for delingen av sagkjedet.
— Rundfilen fgres fra innsiden og utover.
Rundfilen fgres i rett vinkel til styreskinnen.
Slipevinkel pa 30° overholdes.

0000-GXX-1220-A1

> Dybdebegrensere ma slipes slik med en flaffil,
at de er plane med STIHL filmalen og er paral-
lelle til slitasjemarkeringen. STIHL filemalen
ma passe til delingen av sagkjedet.

> Dersom det er uklarheter: Oppsgk en STIHL
fagforhandler.

17 Reparere

17.1 Reparere motorsag, styre-

skinne og sagkjede

Brukeren kan ikke selv reparere motorsagen,

styreskinnen og sagkjedet.

> Hvis motorsagen, styreskinnen eller sagkjedet
er skadet: Ikke bruk motorsagen, styreskinnen
eller sagkjedet og oppsgk en STIHL fagfor-
handler.
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18 Utbedre feil

18.1

Utbedre feil i motorsagen

18 Utbedre feil

De fleste feil har samme arsaker.

> Utfer folgende tiltak:
> Rengjor luftfilteret.
> Rengjer eller skift tennpluggen.
» Still inn tomgangen.

> Dersom feilen fortsatt foreligger: Gjennomfer tiltakene i den pafglgende tabellen.

Feil

Arsak

Lasning

Motoren kan ikke
startes.

Det er ikke nok driv-
stoff i drivstofftanken.

>

Bland drivstoff og fyll pa tanken pa motorsagen.

Motoren er kvalt.

>

Luft forbrenningskammeret.

Forgasseren er for
varm.

>
>

La motorsagen avkjgles.

Hvis en drivstoffhandpumpe er tilgjengelig: Trykk driv-
stoffhdandpumpen minst 10 ganger fgr motoren star-
tes.

Det eris i forgasse-
ren.

>

La motorsagen varmes opp til +10 °C.

Motoren gar ujevnt
pa tomgang.

Det er is i forgasse-
ren.

>

La motorsagen varmes opp til +10 °C.

Motoren stanser pa
tomgang.

Det er is i forgasse-
ren.

>

La motorsagen varmes opp til +10 °C.

Motoren akselererer
darlig.

Sagkjedet er stram-
met for mye.

>

Stram sagkjedet riktig.

Sagkjedet starter ikke
nar det gis gass.

Kjedebremsen er
aktivert.

>

Lasne kjedebremsen.

Sagkjedet er stram-
met for mye.

>

Stram sagkjedet riktig.

Kjedehjulet pa styres-
kinnen er blokkert.

>

Rengjer kjedehjulet pa styreskinnen med STIHL har-
piks-lesemiddel.

Motoren oppnar ikke
maksimal effekt.

Lyddemperen er tils-
musset.

>

Oppsek en STIHL fagforhandler.

Under arbeidet kom-
mer det rayk eller det
lukter brent.

Sagkjedet er ikke
slipt riktig.

>

Slip sagkjedet riktig.

Det er for lite sag-
kjede-klebeolje i olje-
tanken.

>

Fyll pa sagkjede-klebeolje.

Sagkjedet er stram-
met for mye.

>

Stram sagkjedet riktig.

Motorsagen blir ikke
brukt riktig.

>

Fa forklart bruken og @v pa a bruke den riktig.

18.2  Still inn tomgangen

¥ XM

LA

0000097436_001
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Motoren stanser pa tomgang

> Start motoren og lgsne kjedebremsen.

> Varm opp motoren i ca. 1 minutt med gasstat.

> Hvis motoren fortsatt stopper i tomgang: Vri
tomgangsstillskruen LA 1/2 omdreining med
klokken og start motoren pa nytt.

> Drei tomgangsjusteringsskruen LA med klok-
ken til sagkjedet begynner a lgpe med.

> Vri tomgangsstillskruen LA 1 omdreining mot
klokken.

0458-200-9121-A




19 Tekniske data

Sagkjedet Igper kontinuerlig med i tomgang

> Start motoren og lgsne kjedebremsen.

> Varm opp motoren i ca. 1 minutt med gasstot.

> Drei tomgangsjusteringsskruen LA mot klok-
ken til sagkjedet star stille.

> Vri tomgangsstillskruen LA 1 omdreining mot
klokken.

18.3  Luft forbrenningskammeret
> Legg inn kjedebremsen.

0000097434_001

> Drei lasen pa motordeksler (1) mot urviseren
til hetten (2) kan tas av.

Ta av hetten (2).

Trekk av tennplugghetten (3).

Skru ut tennpluggen.

Tark tennpluggen.

Yy vy vy

A ADVARSEL

® Hyis starthandtaket trekkes ut mens tenn-
plugghetten er trukket av kan det komme ut
gnister. Gnister kan utlgse brann eller eksplo-
sjoner i lett brennbare eller eksplosive omgi-
velser. Personer kan bli alvorlig skadet eller
omkomme, og materielle skader kan oppsta.
> Sett kombispaken i posisjon C og hold den
der for starthandtaket trekkes ut.

> Sett kombispaken i posisjon og hold den
der.

> Trekk starthandtaket ut og for det tilbake flere
ganger.
Forbrenningskammeret er luftet.

> Skru inn tennpluggen og trekk den godt til.

0000097435_001

> Trykk tennplugghetten (3) godt pa.
> Sett pa motordekslet (2).

0458-200-9121-A
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> Drei lasene pa motordekslet (1) med urviseren
og trekk godt til.
Hetten (2) er last.

19 Tekniske data

19.1  Motorsag STIHL MS 162,
MS 172

MS 162
— Slagvolum: 30,1 cm?®
Effekt iht. ISO 7293: 1,3 kW (1,8 PS)
Tomgangsturtall iht. ISO 11681:
3000 * 50 min*
Godkjente tennplugger: NGK CMRG6H fra
STIHL, STIHL ZK C 10
Elektrodeavstand for tennpluggen 0,5 mm
Vekt med tom drivstofftank, tom oljetank, uten
styreskinne og uten sagkjede: 4,5 kg
— Maksimalt innhold i drivstofftanken: 396 cm?
(0,396 1)
— Maksimalt innhold hos oljetanken:
280 cm® (0,28 1)

MS 162 (kun EU)
— Slagvolum: 30,1 cm?
— Effekt iht. ISO 7293: 1,2 kW (1,6 PS)
— Tomgangsturtall iht. ISO 11681:
3000 #+ 50 min™!
— Godkjente tennplugger: NGK CMRG6H fra
STIHL, STIHL ZK C 10
Elektrodeavstand for tennpluggen 0,5 mm
Vekt med tom drivstofftank, tom oljetank, uten
styreskinne og uten sagkjede:
— MS 162: 4,5 kg
- MS 162 C: 4,8 kg
Maksimalt innhold i drivstofftanken:
396 cm?® (0,396 1)
— Maksimalt innhold hos oljetanken:
280 cm? (0,28 1)

MS 172
— Slagvolum: 31,8 cm?®
— Effekt iht. ISO 7293: 1,5 kW (2,0 PS)
— Tomgangsturtall iht. ISO 11681:
3000 + 50 min*
— Godkjente tennplugger: NGK CMR6H fra
STIHL, STIHL ZK C 10
— Elektrodeavstand for tennpluggen 0,5 mm
— Vekt med tom drivstofftank, tom oljetank, uten
styreskinne og uten sagkjede:
- MS 172: 4,5 kg
- MS172C: 4,8 kg
— Maksimalt innhold i drivstofftanken:
396 cm?® (0,396 1)
— Maksimalt innhold hos oljetanken:
280 cm® (0,28 1)
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MS 172 (kun EU)
— Slagvolum: 31,8 cm?®
— Effekt iht. ISO 7293: 1,4 kW (1,9 PS)
— Tomgangsturtall iht. ISO 11681:
3000 * 50 min™*
— Godkjente tennplugger: NGK CMR6H fra
STIHL, STIHL ZK C 10
— Elektrodeavstand for tennpluggen 0,5 mm
— Vekt med tom drivstofftank, tom oljetank, uten
styreskinne og uten sagkjede:
- MS 172:4,5kg
- MS 172 C: 4,8 kg
— Maksimalt innhold i drivstofftanken:
396 cm?® (0,396 1)
— Maksimalt innhold hos oljetanken:
280 cm?® (0,28 1)

19.2 Kjededrev og kjedehastigheter
Folgende kjedehjul kan brukes:
— 6-tenner for 3/8" P
— Maksimal kjedehastighet i henhold til
ISO 11681: 24,8 m/s
— Kjedehastighet med maksimal effekt:
18,6 m/s
— 8-tagget for 1/4"
— Maksimal kjedehastighet i henhold til
ISO 11681:
23,6 m/s
— Kjedehastighet med maksimal effekt:
16,9 m/s

19.3  Minimal spordybde til styreskin-

nene

Den minimale spordybden er avhengig av delin-
gen til styreskinnen.
— 3/8"P: 5mm

194

MS 162
— Lydtrykkniva Lpeq malt int. ISO 22868:
100 dB(A). K-verdien for lydtrykknivaet er 2
dB(A).
— Lydtrykkniva Lyeq malt int. ISO 22868:
110 dB(A). K-verdien for lydeffektnivaet er
2 dB(A).
— Vibrasjonsverdi apy,¢q malt iht. ISO 22867:
— Handtaksrgr: 3,7 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,7 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s?.

Lydverdier og vibrasjonsverdier

120

19 Tekniske data

MS 162 (kun EU)
— Lydtrykkniva Lpeq mélt iht. ISO 22868:
100 dB(A). K-verdien for lydtrykknivaet er 2
dB(A).
— Lydtrykkniva Lyeq malt iht. 1ISO 22868:
— MS 162: 111 dB(A). K-verdien for lydeffekt-
nivaet er 2 dB(A)
— MS 162 C: 112 dB(A). K-verdien for lydef-
fektnivaet er 2 dB(A)
— MS 162 Vibrasjonsverdi apy, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrgr: 3,2 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s2.
— Betjeningshandtak: 3,0 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s?.
— MS 162 C Vibrasjonsverdi apy, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrer: 3,6 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,0 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s?.

MS 172
— Lydtrykkniva Lyeq malt int. ISO 22868:
100 dB(A). K-verdien for lydtrykknivaet er 2
dB(A).
— Lydtrykkniva Lyeq mélt iht. ISO 22868:
110 dB(A). K-verdien for lydeffektnivaet er
2 dB(A).
— MS 172 Vibrasjonsverdi ayy, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrer: 3,0 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,4 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s?.
— MS 172 C Vibrasjonsverdi apy, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrer: 3,0 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,4 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s?.

MS 172 (kun EU)
— Lydtrykkniva Lpeq malt iht. 1ISO 22868:
101 dB(A). K-verdien for lydtrykknivaet er 2
dB(A).
— Lydtrykkniva Lyeq mélt iht. ISO 22868:
112 dB(A). K-verdien for lydeffektnivaet er
2 dB(A).
— MS 172 Vibrasjonsverdi ayy, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrer: 3,5 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,2 m/s?. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s.
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20 Kombinasjoner av styreskinnene og sagkjeder

— MS 172 C Vibrasjonsverdi ap,, ¢q malt iht.
ISO 22867:
— Handtaksrgr: 3,2 m/s2. K-verdien for vibra-
sjonsverdien er 2 m/s?.
— Betjeningshandtak: 3,2 m/s2. K-verdien for
vibrasjonsverdien er 2 m/s2.

Informasjon angaende oppfyllelse av arbeidsgi-
verdirektivet om vibrasjon 2002/44/EF er angitt
under www.stihl.com/vib.

19.5 REACH

REACH betegner en EF-forordning for registre-
ring, vurdering og godkjenning av kjemikalier.

Informasjon om oppfyllelse av REACH forordnin-
gen er angitt under www.stihl.com/reach .

norsk

19.6  Eksosutslippsniva

CO,-verdien som males under EU-typegodkjen-
ningsprosessen er oppgitt i de produktspesifikke
tekniske dataene pa www.stihl.com/co2.

Den malte CO,-verdien ble bestemt pa en repre-
sentativ motor under en standardisert testprose-
dyre ved laboratorieforhold, og utgjer ikke en
uttrykkelig eller underforstatt ytelsesgaranti for
en bestemt motor.

Tiltenkt bruk og vedlikehold beskrevet i denne
handboken vil tilfredsstille de gjeldende kravene
for eksosutslipp. Endringer pa motoren vil ugyl-
diggjere driftstillatelsen.

20 Kombinasjoner av styreskinnene og sagkjeder

201
MS 162

Motorsag STIHL MS 162, MS 172

Deling Driviedd tyk-
kelse/spor-

bredde

Lengde |Styreskinne

Antall driv-
ledd

Antall tenner
kjededrev

Sagkjede

Light

Rolloma-
tic E Mini /

30
em Light 01

44

Rolloma-

Light P01

tic E Mini Light /

Light

61 PMM3

3/8“P 1,1 mm

Rolloma-
tic E Mini /

35cm Light 01

(type 3610):
50

Rolloma-

Light P01

tic E Mini Light / 7

Light

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

40 cm

55

1/4¢ 1,3 mm 30 cm Carving

13 RMS

- 64 (type 3661)

Snittlengden til en styreskinne er avhengig av motorsagen og sagkjedet som brukes. Den faktiske
snittlengden til en styreskinne kan vaere mindre enn den angitte lengden.

0458-200-9121-A
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MS 172

21 Reservedeler og tilbehegr

Deling Driviedd tyk-
kelse/spor-

bredde

Lengde

Styreskinne

Antall driv-
ledd

Antall tenner
kjededrev

Sagkjede

30 cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

Rolloma-
tic E Mini Light /
Light P01

1,1 mm
35cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

44

61 PMM3
(type 3610):
50

Rolloma-
tic E Mini Light /
Light PO1

40 cm

Rolloma-
tic E Mini /
Light 01

55

3/8“ P

30 cm

Rollomatic E /
Light 04

Rolloma-
tic E Light /
Light P04

44

1,3 mm 35cm

Rollomatic E /
Light 04

63 PM (type 361
3

Rolloma-
tic E Light /
Light P04

63 PM3 (type 36
36)

40 cm

Rollomatic E /
Light 04

Rolloma-
tic E Light/
Light P04

55

1/4* 1,3 mm 30 cm

Carving

] o4 13 RMS

(type 3661)

Snittlengden til en styreskinne er avhengig av motorsagen og sagkjedet som brukes. Den faktiske
snittlengden til en styreskinne kan vaere mindre enn den angitte lengden.

21
211

&),
har.

Reservedeler og tilbehgr

Reservedeler og tilbehar

STIHL Disse symbolene identifiserer STIHL
reservedeler og originalt STIHL tilbe-

22 Kassering
22.1

Informasjon om kassering er tilgjengelig hos
lokale myndigheter eller hos din STIHL-fagfor-

Kassering av motorsagen

handler.

STIHL anbefaler & bruke STIHL reservedeler og

originalt STIHL tilbeher.

garantere for deres bruk.

Upassende avfallshandtering kan vaere skadelig

for helse og miljg.
Reservedeler og tilbehgr fra andre produsenter >

kan ikke vurderes av STIHL med hensyn til pali-
telighet, sikkerhet og egnethet til tross for
lepende markedsobservasjon og STIHL kan ikke >

Originale STIHL reservedeler og originalt STIHL
tilbeher fas kjgpt hos en STIHL fagforhandler.

122

STIHL-produkter, inkludert emballasje, tilferes
en egnet gjenvinningsstasjon i samsvar med
lokale forskrifter.

Ma ikke kasseres med husholdningsavfallet.
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23 EU-samsvarserklaering

23 EU-samsvarserklaering

23.1 Motorsag STIHL MS 162,
MS 172

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
Badstralle 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Type: motorsag

— Varemerke: STIHL

— Type: MS 162, Serieidentifisering: 1148
— Slagvolum: 30,1 cm?®

— Type: MS 172, Serieidentifisering: 1148
— Slagvolum: 31,8 cm®

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til direkti-
vene 2011/65/EU, 2006/42/EF 2014/30/EF og
2000/14/EU og er utviklet og produsert i henhold
til falgende standarder, som gjaldt ved produk-
sjonsdato: EN ISO 11681-1, EN 55012 og

EN 61000-6-1.

EF-typeprgven i samsvar med direktiv 2006/42 /
EF, artikkel 12.3 (b) ble utfert pa: DPLF, Deut-
sche Prif- und Zertifizierungsstelle fir Land- und
Forsttechnik GbR (NB 0363), Sprember-
ger Stralle 1, 64823 GroR-Umstadt, Tyskland
— Sertifiseringsnummer:

— MS 162: K-EG-2019/9432

— MS 172: K-EG-2019/9434
Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til direktiv 2000/14/EF, ved-
legg V, med anvendelse av standard ISO 9207.
- MS 162

— Mailt lydeffektniva: 113 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 115 dB(A)
- MS 172

— Malt lydeffektniva: 114 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 116 dB(A)

De tekniske dokumentene oppbevares ved pro-
duktgodkjenningen til
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.

Byggear og maskinnummer er oppfert pa motor-
sagen.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%c‘/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

0458-200-9121-A
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24 Produsentens samsvarser-
klaering for UKCA

Motorsag STIHL MS 162,
MS 172

UK
CA

ANDREAS STIHL AG & Co. KG
BadstralBe 115
D-71336 Waiblingen

Tyskland

patar seg alene ansvaret for at

— Type: motorsag

— Varemerke: STIHL

— Type: MS 162, Serieidentifisering: 1148
— Slagvolum: 30,1 cm?®

— Type: MS 172, Serieidentifisering: 1148
— Slagvolum: 31,8 cm?®

241

oppfyller de gjeldende bestemmelsene til UK-for-
ordningene The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and Electro-
nic Equipment Regulations 2012, Supply of
Machinery (Safety) Regulations 2008, Electro-
magnetic Compatibility Regulations 2016 og
Noise Emission in the Environment by Equip-
ment for use Outdoors Regulations 2001, og er
utviklet og produsert i henhold til falgende stan-
darder, som gjaldt ved produksjonsdato:

EN ISO 11681-1, EN 55012 og EN 61000-6-1.

Typeundersgkelsen ble gjennomfgart av: Intertek
Testing & Certification Ltd (BN: 0359), Academy
Place, 1-9 Brook Street, Brentwood Essex,
CM14 5NQ, Storbritannia
— Sertifiseringsnummer:

— MS 162: UK-MCR-0027

— MS 172: UK-MCR-0028
Det malte og garanterte lydeffektnivaet ble
beregnet i henhold til det britiske direktivet Noise
Emission in the Environment by Equipment for
use Outdoors Regulations 2001, Schedule 8,
under bruk av standarden I1SO 9207.
- MS 162

— Malt lydeffektniva: 113 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 115 dB(A)
- MS 172

— Malt lydeffektniva: 114 dB(A)

— Garantert lydeffektniva: 116 dB(A)

De tekniske dokumentene oppbevares hos
ANDREAS STIHL AG & Co. KG.
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Byggear og maskinnummer er oppfert pa motor-
sagen.

Waiblingen, 01.08.2022
ANDREAS STIHL AG & Co. KG

med fullmakt fra%/%{"/

Robert Olma, Vice President, Regulatory Affairs
& Global Governmental Relations

25 Adresser

www.stihl.com
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